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Integrevany regionding
operatny program

¢islo zmluvy IROP-Z-302021W635-211-34

EUROPSKA UNIA
_EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej

v

len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,.zakon o prispevku z ESIF*) apodla § 20 odsek 2 zakona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo¢tovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov:

sidlo:

postova adresa:
ICO:
konajuci:

V zastipeni

nazov:
sidlo:
1CO:
konajuci:

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska &ast Staré Mesto,
Slovenska republika

Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady SR a ministerka

Trenciansky samospravny kraj

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin

36126624

Ing. Jaroslav Baska, predseda Trencianskeho samospravneho kraja

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dna 10.2.2016.

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

Mesto Handlova

Namestie banikov 7, 972 51 Handlova
Slovenska republika

00318094

Mgr. Silvia Graberova, primatorka

(dalej len ,,Prijimatel™)



(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

PREAMBULA

1.
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1.2

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
financného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
0 schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302020W635 zo dna 5.8.2020
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym za¢iatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznaéenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto Clanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach Kk jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide 0 definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) Vv jednom rode zahinaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkolvek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;
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(e) nadpisy sluzia len pre vdcSiu prehladnost Zmluvy 0 poskytnuti NFP anemaja
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavédzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gipravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Podpora a rozvoj sluzieb starostlivosti o deti do troch
rokov veku dietata na komunitnej Grovni v meste
Handlova

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302021W635

Miesto realizacie projektu : Trenciansky kraj, okres Prievidza, obec Handlova

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO2-SC211-2018-34

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktary

Specificky ciel” 2.1.1 Podporit’” prechod poskytovania socialnych sluzieb a
zabezpecenia vykonu opatreni socidlnopravnej ochrany deti a
socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na
komunitna a podporit’ rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej irovni.

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa
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2.6

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia MerateI'ného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie poc¢as doby Udrzatel'nosti projektu v stlade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného

nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade splatnymi aU¢innymi vSeobecne zaviaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavézuje realizovat’ vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a tcelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v¢lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava Vv stavislosti s Projektom
pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou verejného
obstaravania (d’alej aj ,,VO*), skontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak
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Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavédzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v svislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strédn,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orgénu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavidzuje vyuzivat dokumenty suvisiace S predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstapit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocCas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujacom:
a) neuplatilyje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuj sumu 399 362,57
EUR (slovom: tristodevat'desiatdevat'tisic tristoSest'desiatdva eur patdesiatsedem centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 379 394,44 EUR (slovom:
tristosedemdesiatdevéttisic tristodevatdesiatstyri eur Styridsat’Styri centov), ¢o predstavuje
95 % (slovom: devit'desiatpat’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl’a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
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0] ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: péat
percent), ¢o predstavuje sumu 19 968,13 EUR (slovom: devétnast'tisic
devit'stoSest'desiatosem eur trinast’ centov) 2z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikn v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej tUpravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s oh'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vyluc¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajicich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpocétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat’” od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho cCasti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na Kkontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpod&tovych pravidlach a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikany organ, organ auditu) vykonat finan¢nti opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu av sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutiec NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stuvislosti s nim vykonavat akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s arokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajliicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je si¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stilade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju, ze budl pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoéiiovat’ Vv listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania posStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia méze prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (prifom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). FElektronickd komunikécia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikéacie Zmluvnych strdn Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7.

Poskytovatel moze urCit, Ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovei moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zésielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢enu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj Vv pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnii poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny dnom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Cciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedent v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené diiom
vratenia nedoru¢eného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doruCovania Spravy o0 zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doru¢enti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

Pisomnost” alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie 0 UispeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov mozné nastavit’ automatické
potvrdenie o tspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za
doru¢entt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickl informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto
formy komunikacie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych



4.8

4.9

udajov nevykonala aj vtom zmysle, ze zasielka doru¢end na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povazovat’ na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat uvedent dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zaatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavereéna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost’ o platbu moZe
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpecCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpetenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na pontknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci inStitat alebo predmet
zabezpecenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel'ovi.



b) Zrealizovanie VO podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej ako "zédkon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’
sposobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitel/nymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU aPravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat
Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a sp6sobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie Sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,

ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo
moZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohladom na skutocnost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

10



a)

b)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z déovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykonda vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajacich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie uétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takato zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia st doklady,

z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena €) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien Vv rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykondvanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouzije a k oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel’a
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nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatn zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, V ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochéadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takto mene;j
vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu Vv porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

v) zmena Vv jednotlivych polozkach rozpoc¢tu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia, a to
J vych p Zp ) P
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zaGatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je oprdvneny
oznamit' posun terminu Zacatia realizadcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatel'a, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo dna
akceptacie Poskytovatela. Pravne Gc¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamnad zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedent zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.
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Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ze Poskytovatel zapracuje
zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré stivisia s potvrdenou ex ante financ¢nou
opravou, podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so stivzt'azne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢ni upraveni podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podla
predchadzajicej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
S priznakom zéaverecna, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej financnej
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto
finan¢nej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vo¢i oznamenej
aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel poziada
Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za Géelom premietnutia
zmeny V hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do
jej textu, aktualizacia rozpoétu Projektu vyvolava pravne ucinky podl'a odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo
strany Prijimatel’a obsahujiiceho predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto clanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskor pred uhradou Ziadosti 0 platbu s priznakom zavere¢na.

Zmluvné strany sa dohodli, ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne spésobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahuju sa tak na fiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podl'a tohto ¢lanku 6.

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Prdvnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejsimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat' len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel.
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f)

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost' 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na taktito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanti informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stacasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cCast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné urCit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto c¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu spocivajicu

VvV zZzmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachiddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroc¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,

J) sposobu spolufinancovania Projektu,
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K)

V inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacCena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
V inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoc¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a)

b)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost’, ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto druhu
Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit’” pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Zziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktorda bola uvedena v Schvalene;j
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z ddvodov uvedenych v odseku 6.7 tohto c¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocCakévanie tykajuce sa vysky NFP, ktorda mu bude vyplatena, ato z dovodu
rozdielov v podstate charakteru MerateIného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).
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d) Vo vztahu K finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vy$ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajucich pismendch tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
Vv ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel’a, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktor sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
ur¢ity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie sa
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediit nad ramec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu Sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a
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audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajuce sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania
zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zédkona
o0 finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit
ziadost’ 0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do d’al3ej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrniit’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien
alebo ide 0 zmenu podla odseku 6.2 pismeno d) tohto ¢lanku. Sucastou ziadosti o zmenu
Vv tomto pripade st, okrem vyplnenia §tandardného formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

0] Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a S ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zakon ¢. 25/2006 Z.
z."),

(i) Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpodet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost' o zmenu zmluvy tykajucu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku
musi byt riadne odovodnena a musi obsahovat’ informacie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalSiecho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet, avSak rovnako
nie je opravneny suhlas so zmenou bezdovodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ 0 zmenu spiiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré modze vydat’ a Zverejnit Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budl vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel'’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu
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6.11
a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a)

dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne u€inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastant podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvéalena, alebo v neskor$i kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z doévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, oclislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stthlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania
¢istych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 vseobecného nariadenia a siiCasne:

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve
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b)

0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o0 poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalenddrnym diiom neskorSiecho podpisu

7.2.

Zmluvnych stran a ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym
ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zékona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a G¢innost’ kon¢i s platnost'ou
a u¢innost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
€), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlh$ie lehoty:

(i) platnost’ a u€innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vyméahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ ai¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel m6ze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moze byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kon4d podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré¢ by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o0 poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju acinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti
NEFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia ozna¢enia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych Vv ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavéizkov
podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s niou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel’a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kond v
mene §tatu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa neuplatni
Vv pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zarucenym
elektronickym podpisom.
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7.9 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCit¢ a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastipeni, v Trencine, dna:

POAPIS: oo

Ing. Jaroslav Baska, predseda

Za Prijimatel’a v Handlovej, dna:

POdPIS: .o,

Mgr. Silvia Graberova, primatorka
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) zakon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre
cel Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajtice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako z&vizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, t.j.
musi byt’ realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet’
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo cielovu
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna* alebo ,,podpornd®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkov analyzu udajov s ciefom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; syst¢tm ARACHNE vytvorila
Europska komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady” vzmysle zakona ¢&.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom §tatnej spravy urceny
§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u¢inna koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z europskych Strukturdlnych a investicnych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systtmu riadenia akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikatny organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najmi z titulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou a nanarodnej trovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovu hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. Sicast'ou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tGpravy budtcich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sic¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouZzivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurdpskou
komisiou;

Dokumentiacia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
stiboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce tdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurépskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloné oznacenie pre
Eur6psky fond regionalneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Europsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej
opravy mdze byt upravena v nadvéznosti na vysledok prebichajuceho skiimania iného
organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje

Strana3z 71



porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu
a k tomuto momentu sa neviaze prebichajuce skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’
vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financna
oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukoncené konanie iného organu (napr. kontrola
UVO).

Financujiica banka — banka, ktord poskytuje petiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie €asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensk republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupraci a
spolo¢nom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prislusSnymi leasingovymi
spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi su¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemodzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku,;

Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,ukonCena operacia®) — nastane dnom, kedy po zrealizovani vsetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuté do uCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zu¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v 1TMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o ddtume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Gpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o0 akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajlicich svojim objemom alebo charakterom pod c¢lanok 61 vSeobecného
nariadenia;

Iné ¢isté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych peniaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté peniazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
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najneskor pri predlozeni zavere¢nej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz na zac¢iatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniaji tdaje s udajmi
v informaénych systémoch FEurépskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnitrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rameci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zikona o prispevku z ESIF afinan¢na kontrola alebo audit podla zikona
o finan¢nej kontrole a audite, pricom vo vztahu k zakonu o finanénej kontrole a audite
ide 0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynut’ prvym pracovnym
dinom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej
zaciatok lehoty. Lehoty urené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s diiom, ked doslo k
skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny denn v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na deni pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dilom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na tirovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stuc¢asne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a Vv zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli siastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom alebo ,,bez priznaku®, zahina takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
S priznakom aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez priznaku,
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Merate'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavédzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu¢itel'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program V stlade
S ¢lankom 47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otazky
ovplyvitujice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Europska
uzemna spolupraca zriaduji Elenské Staty zacastnené na programe a po dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdopskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
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2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturialnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na v§eobecny
rozpotet Unie, 0zmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a0 zrueni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoc¢tovych pravidlach). Maximalna vySska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP apredstavuje urcit¢ % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zatazenim
vseobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavézku tuto prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyluGujicej zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
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prekazka, ktora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady
a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
7o zavazku po ur€iti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost,, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice
zo vSeobecne-zavidznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiajt
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené Vv ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a siCasne rovna alebo vyssia ako
vyska Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
je v stlade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami Kk jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
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d) Certifika¢ny organ,
€) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujtce organy,
g) Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zacatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutro$tatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurépskej Unii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej inii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov
Eur6pskej unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stcastou je investicia do infrastruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného V pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajlcej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord poskytuje Prijimatel’ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sucastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena
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Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitel'nych
pravidiel o statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
V ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
Vv udajoch zaddvanych do Financnej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade aV suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s ciefom zabezpegit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikatnym organom, organom auditu
alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajlce
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo nadvrhom zisteni;

Preddavkova platba - tihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatel'nd) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, ini vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze
zahrnat' aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
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Prijimatelovi, ktoré svojim tUCelom slazia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o uvere, z ktorej je zjej nazvu na jej
prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujtci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé¢ poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
v§eobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 v§eobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maja spracovanti Finan¢n analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovant Finan¢na
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nmemaji spracovani Finanénu
analyzu, avSak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujiice prijem Prijimatel’ vypractiva Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukonc¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy st aj projekty podla c¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuce Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoditat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonéeni realizacie projektu. Prijimatel ma
povinnost’” monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v
zavereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat, a to najneskor
pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa vitexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahtiia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;
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Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizéacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoved4 obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie operaéného programu v sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gcelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu.;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu Vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S§tatnej pomoci a schémy pomoci *de minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci* —zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomaoci
jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvialena Ziadost® o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schviélené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené¢ vydavky Prijimatela schvalen¢ Poskytovatelom vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujui podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k c¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ S$tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne
a materidlne predpoklady na plnenie urcitych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
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vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dna
14.05.2014 je SO pre Integrovany regionalny operaény program (d’alej aj ako ,,OP*),
ktory vykonava tulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahriia
poskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie loh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti Giloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviujuceho SO na konanie voci tretim osobam,;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré s zavdzné pre vsetky
zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktuélna
Zverejnena verzia uveden¢ho dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadviznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
financného riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahtna financné planovanie arozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku financnych
prostriedkov, Uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci Europskej komisii;
pre uUcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdazna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(i$a stit'az alebo hrozi narusenim siitaze tym,
ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi &lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc.
Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahimajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zucastiiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého ulastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuZzivaji vysledky projektu,
ale nezicastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z. o
iétovnictve. Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje
Splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) azf) predmetného zakona,
pricom za dostatoéné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatel'a v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢ 1la) Systému
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finan¢ného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za Gétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodéavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrzZatel'nosti Projektu) - wudrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pét rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad anedorobkov, ktoré majt
alebo mozu mat’ vplyv na funk¢nost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat’
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuzivania, Co preukdze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, =z ktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumite'nym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany

Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti 0 NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel preukazuje podla clanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, S uvedenim dia, ku
ktorému doslo k ukon€eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou
uvedeného ukonu Prijimatela je dokument odovodiiujuci ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnena aj pre skor
ukonCené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSiecho ukoncéenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsulade scasom plnenia uréenom VZmluve o0 poskytnuti NFP,
Vv Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel’nosti, ktoré je opravnené bez vykonania financne;j
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ucel stanovenia
metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajacich z ¢lanku 69 Vseobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov s tc¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO,
zahffa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az
14 zékona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni a kazdé eurdpske zoskupenie izemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. 0 eurdpskom zoskupeni uzemnej
spoluprace a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej S$tatistike V zneni neskorSich
prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tzemnej spoluprace povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;
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Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych Cinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zikona ¢&. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznéavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatfiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na
zaklade Ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; ur€ujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1) vystavenia prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislu$na zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(ii1) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktort nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhI'adom na charakter zakazky povinna, alebo
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b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex -ante kontrola
sa za zacatie Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(if) odoslanie oznamenia pouzitétho ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

Ziakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov;,

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zékon ¢. 25/2006 Z. z. o Verejnom obstardvani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujtice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypoclte finanénej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o avere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tUveru
Financujtiicou bankou Prijimatel'ovi:

a. Vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Zziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel’a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’'ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavidzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
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a implementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
V prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
o0 platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
Vv ITMS2014+ vzdy Prijimatel;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Zziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohl'addvku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avstlade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stilade s ¢lankom
71 odsek 1 vseobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V doésledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli vsulade s §25 zakona
0 prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna
len vynimoc¢ne, S predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a moze byt
schvalena postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku nedojde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spinat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatel'a, a

Strana 18 z 71



C) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeéi, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého Gc¢astnikom bude Poskytovatel’, vstapi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocéas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak
k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budu naplnené
aj dal$ie podmienky pre Podstatna zmenu Projektu vyplyvajtce z definicie Podstatne;j
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
do6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 v8eobecného nariadenia vo
vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebni sicinnost na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, Zze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu poZzadovanu sucinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazateIného zaCatia postupu zadavania zakazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
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zakaziek Vsulade so zakonom o VO alebo v stlade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu
zakazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu
podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢&. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri
zadavani zadkaziek podla § 117 zdkona 0 VO (§ 9 odsek 9 zakona &. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v Kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zékazky podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek v hodnote nad 50 000 EUR podrla pravidiel
upravenych Vv aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla
zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletnii dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovatel neur¢i inak. Prijimatel’ predkladd dokumenticiu podla
predchadzajiicej vety vlehotach avo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neur¢i inak. Kompletni dokumentaciu Prijimatel predklada cez
ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena,
resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktort Prijimatel’ povinne
predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokumentacii v zavislosti od
hodnoty a typu zdkazky, so zohladnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3
zékona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od povahy
konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana
alebo zverejiovand aj v inych informacnych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch urenych na zaddvanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia su povinni
vyuzivat’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit
objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku
odkaz na dokumenticiu zverejneni v elektronickom prostriedku pouzitom na ucely
zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického
trhoviska, kde syst¢ém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje siibor udajov
zachytavajucich priebeh zadéavania zdkazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak
Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, ze
Poskytovatel bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktord je nahratd v
elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre ucely vykonu financnej
kontroly/kontroly. Poskytovatel je povinny s oh'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyzadovat predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek s
nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumenticie ur¢i Poskytovatel
Prijimatel’ sucasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac. Sucast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez
ITMS 2014+, awvyhlasenie, Zze predkladana dokumenticia je uplna, kompletna a je
totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo
inych postupov. Stucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej
dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanéni kontrolu a jej mozné zavery si uvedené v
odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+
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nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajicu ¢ast dokumentacie cez
ITMS 2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je
dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ necitate'na alebo posSkodena. . V pripade, ak
Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak
vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak
Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, moze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zac¢inaju plynat’ prvym
pracovnym dnom nasledujiicim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicki schranku, méze dorucit
Poskytovatel'ovi ziadost' o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky
alebo listinne, ak Prijimatel nema aktivovani elektronicki schranku, doruci
Poskytovatel'oviziadost' o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’
elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/financnej
kontroly Poskytovatelovi, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku
pouzitého na elektronickt komunikaciu. Sucastou elektronickej podoby dokumentacie st
aj auditné zaznamy o vSetkych Ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom
prostriedku.

Poskytovatel’ vykona financnti kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vylu¢na a konecna zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylucnd akone¢na zodpovednost
Prijimatel'a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla
zakona o VO (alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finanénej kontroly Poskytovatel’a nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo
iného opravneného organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po
ukonéeni realizacie projektu v nadvédznosti na zistenia, ktoré budia vyplyvat z tejto
opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mozu byt odlisné
od zisteni predchadzajicich kontrol. V pripade, ze zavery opdtovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajtcich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vyske voc¢i Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie
pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢&. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zakon o VO (alebo zékon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny
organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajicu z VO vo vzt'ahu k Prijimatel'ovi, spocivajicu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel
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a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢&. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohl'adu na S§tadium, v ktorom sa proces VO
nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho
cast’, Prijimatel’ sa zavazuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v silade s ¢lankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 4la zakona o prispevku
z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon
0 VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12
v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislugnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktor sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktor Prijimatel
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a,
ktorti vydava RO/SO.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO atypu
zakazky ako:

a) Prva ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov
zadavania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace),

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchadza¢om (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa m6ze dobrovolne rozhodnut
predlozit’ dokumentaciu na druha ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podl'a § 169 ods. 2 zikona o
VO),

¢) Standardnu alebo naslednu ex- post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspesnym uchadzac¢om po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel’ navrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ucelom
vykonu finan¢nej kontroly).

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktorti sa zdkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnu ex- post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s tspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel' podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. AK Prijimatel’ podpiSe zmluvu s
uspe$nym uchadzacom pred riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovatel
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10.

11.

12.

13.

14.

identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vplyv na
vysledok VO, ur¢i zodpovedajucu vysku ex ante financnej opravy alebo nepripusti
vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urcenych v Systéme
riadenia ESIF. Polas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon financ¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informéacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z
dovodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatela o
dovodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznadmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
prediZit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v oddévodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania pontk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat' ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi svoj zaujem zG¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel je povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontk/vyhodnotenia pontik
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne
ukony spojené stucastou Poskytovatela na otvarani pontk, resp. v komisii na
vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly moze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania Vv celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim c¢asti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),
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16.

17.

18.

f) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a
Prijimatel’ovi (ex -post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
0 prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex -post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti
0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravani podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspe$nym uchadzacom ani
vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie financnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zakazky podla predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéiznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v iastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajacim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto C¢ldnku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej
ex -ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvad ex ante kontrola
po podpise zmluvy 0 NFP, méze ovplyvnit’ moznost’ urenia ex -ante finan¢nej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré si Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit' v ramci zavidzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
S dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavizkového
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedo$lo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoznuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.
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20.

21.

22.

23.

24.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdend ex- ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatelom nadobuda ucinnost v sulade s clankom IV., 2. casti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo
strany Poskytovaterla.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urena, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
0 kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex- ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo podl'a inych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
urcovaniu finan¢nych oprév, ktoré ma riadiaci organ uplatnovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmoV V procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodéavatela. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutoCnosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluéuji vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstrdneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex- ante financnej opravy, ak zarovein vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
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26.

oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajtce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispe$sného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urovaniu financnych oprav Vv prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania
avsulade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex- ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex- ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti
0 platbu postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladad ziadost' o platbu
zahfnajicu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex- ante financnu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada Zziadost' o platbu
zahfnajtcu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenil ex- ante
finan¢ni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (ha uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) a zarovei si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvdznosti na vysku
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28.

29.

30.

31.

uplatnenych ex- ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni financnej opravy a ex- ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spoivajucu v tom, Ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO Vv ramci konania o ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opédtovnu kontrolu podl'a tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opédtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Na postupy zadévania zakaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovi dohodu s
uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie si zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajicej vety sa nevztahuje
na ramcovi dohodu, ktori uzatvaraji s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri
uchadzadi, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel méze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat' takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie financnej kontroly
Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentécia)
riadiaca dokumentacia neuklada Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly,
nebude ziadost’ Prijimatel'a povazovana za zacCiatok finan¢nej kontroly podl'a prvej vety §
20 ods. 1 zakona o finanénej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’al$ie tidaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),
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d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukondéeni Projektu pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel' nepredkladd Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajicu podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikaich na Projekte ako aj o dalsich
informaciach v stvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zarovenn povinny predlozit’ informacie
vrozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel
poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujtici rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne tu¢innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna*) obsahuje tidaje za obdobie od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘). Poskytovatel’
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,»zavereCna®) aj v inom termine uvedenom V Priru¢ke pre Prijimatel’a, najneskor vsak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavereéna“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizécie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna®) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednti monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny denn nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavereénej
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monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subezne prebichajuceho trestného konania pre trestny cin suvisiaci
s Projektom,

€) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’® Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informéacie, dokumenticiu stuvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, G¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim G¢tovnictva, a to aj
mimo  poskytovania dopliujucich monitorovacich udajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujacich zodpovednost, o vsetkych
zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel’a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
0 finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
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11.

12.

a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSseobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
V monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto clanku VZP v rozsahu podl'a
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit' vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predlozeni
ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vseobecného nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovani Financnu analyzu spolu
S Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finanéna analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia, ktoré vytvaraja
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avsak vysSie ako 100 000 EUR, Prijimatel ma
povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,zaverecnd*
a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu.
Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie
ako 100 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, ato zaslanim zuctovacej
faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Doplnujiacich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Europskej tnie Vsulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich ozna¢eni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Europsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moZe prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.
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Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zddraziiovat finanéni podporu
z Eurdpskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto clanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom puta¢i a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajtcej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizacie aktivit Projektu
otom, 7¢ Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie Vzmysle Manualu pre informovanie a
komunikéciu, ktory je sti¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktor¢ je Realizécia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom
minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi
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10.

11.

12.

drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit' len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uétovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich oso6b viazucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
K Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie
Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii roznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdézu navzajom
menit pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a UdrzatelI'nosti projektu,

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak
su relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podla
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(iii)

(iv)

v)

jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Gétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢élanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal kKnemu iny pravny vztah anasledne ho opdt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom urenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajticich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej i€elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, Vvakom to nevylucuju
vSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodévatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (stuhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatocny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonédvanie in¢ho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselné¢ho
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat’,
$irit’, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny cel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnit’ Ciastone alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodéavatela Prijimatela.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobdm, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonadvat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit'® Udrzatelnost’” Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za tucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziluje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a po¢as Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie tcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatel'a  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou institaciou;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujtcou institiciou.

3. Prijimatel’ je povinny aktukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podliecha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi V Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat na
urcita ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudu vztahovat’” vobec. Takyto stthlas méze byt udeleny vylucne Vv pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
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Vyzve nemdze spiat’ podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
avodseku 2 pismena a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
S obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné
oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat
Podstatn zmenu Projektu, s ohadom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ Statnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct’
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach
a sposobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejs$ej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddévodnenou ziadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatel'ovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
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byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom urc¢enym Poskytovatel'om. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podla predchadzajicej vety v Stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v 0sobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvédznosti na §531 anasl. Obcianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiuceho sthlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od
Prijimatela aktukol'vek Dokumenticiu alebo poziadat o poskytnutie dopliujacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom
urcenym Poskytovatel'om tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel’'ovi zmluvnt pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonéeni realizacie hlavnych
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aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenic podmienok Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umoznhuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case
predchadzajicom tu¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidovat' formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom
formulara v ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia t€¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit' Poskytovatel'ovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu vITMS 2014+, za Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
povazuje den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak K zmene terminu
Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu na zdklade oznamenia zmeny podla
predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje den uvedeny v prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zalatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoc¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ (dalej len ,,OVZ®),
a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapo¢itava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priCom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpeci Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (0ds. 6 pismeno ¢)
Vv spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac
ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zagat’ konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchadzajiicej vete po¢ita odo diia splatnosti ZoP uvedenej
v clanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie
Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny
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ukon alebo postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je
Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukonc¢end najneskoér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto Clanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusnu
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju U¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehdt na preplatenie podane;j
Z0oP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku Vv pripadoch nesavisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou 0 poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
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d)

€)

f)

9)

h)

a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehdt (prvy deit omeSkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az
v ¢ase po vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavidzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahujt
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

Vv pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému S$tatu
pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome

kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde Vv primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to
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10.

11.

nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich podl'a odseku 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku
a Vv oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
v takom pripade nedostdva do omeskania S plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky
pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky
nebudi povaZované za opravnené, pretoze nevznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré
vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky
nebudll Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré mozu v tejto
suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmi v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
S Dodévatel'mi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
vV ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vSetku pozadovani nevyhnutnt sucinnost’
Vv stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’
v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujuce
sa na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podrla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,
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12.

13.

14.

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany prdvny ukon alebo akékolvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podl'a overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutoCnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) a ¢) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas
ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych
vztahov s Dodédvatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uginky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarovenn splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mo6zZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsthpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy O poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto Case
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b)

bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

i)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Uéelu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a si¢asne
nepojde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
avlanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava zobjektivneho hladiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutoc¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrzateI'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo&nym
zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
S tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujticich
prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedené¢ho v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho
zaciatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmid o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z
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Xi)

dévodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené
Vv ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skutoénosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedojde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi GspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspe$nym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zdkona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky Vzneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonant kontrolu Prijimatel'a, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
K Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia ciastkove;
spravy  z kontroly/spravy  z kontroly od  Poskytovatela vztahujicej sa
K bezprostredne predchadzajiicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardavania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti

xiii)

s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo porusovanie skonstatuji
aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kons$tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy

Strana 43z 71



d)

o fungovani EU bez ohladu na to, &i do§lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stuvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a Vv lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om v nadvdznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

XixX) kazdé porusSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
Vv pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze S ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, modze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’” povinnost’ vykonat kontrolu u Prijimatel'a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uveden¢ho doévodu preto
Prijimatel’ suhlasi s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahita dobu,
po ktora st vpriamej nadvdznosti vykondvané Ukony Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatocnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatocnt lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).
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f) Odstupenie od Zmluvy o0 poskytnuti NFP je ucinné diom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspoil jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany s opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’al$ie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j)  V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho cCast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiicom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mobze Prijimatel’ tato vziat’ spit’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujtice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovate vykona tukony vztahujuce sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut vSetku potrebnt sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstiipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavézuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezG¢toval celu sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnni sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
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b)

d)

f)

9)

h)

)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiije,

vratitt NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamend poruSenie financnej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na uUhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto porusenie
znamena Nezrovnalost' a nejde 0 porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpo¢tovych pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, ze za
Nezrovnalost sa povaZuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
S ktorym sa spdja povinnost' vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnna sumu Nezrovnalosti,
vratit’ NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlice sa na obstardvanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO, suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania podl'a
§ 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,
vratit NFP alebo jeho cast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zédkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
vV obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona 0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa vtomto pripade
neuplatiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalene;j
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ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
umerne so zniZzenim hodnoty Merateného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
MerateI'ného ukazovatel’a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevysSujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

K) wvratit preplatok vzniknuty na =zaklade zuctovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predlozenim dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovnad zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia uctovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Uétovna zavierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavdzuje oznamit & cez verejni cCast ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusnti sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskor do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tato informaciu
Prijimatel’'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a VCas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vzt'ahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K z&véznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven urCi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deii dorudenia vo verejnej

asti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
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ITMS2014+ zacina plynat’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskdr spolu s
predlozenim Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, ze podpise Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Gast aj na udet
certifikacného organu, Prijimatel’ podpisSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikacného orgénu; vzor Mandatu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neoprévituje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z a¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vzt'ahov.

Pohladédvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  zESIF. Ak k vzijomnému zapoditaniu neddjde z dovodu nesuhlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni v ZoV uZ dorudenej
Prijimatel’'ov podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastani
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii tthrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne G¢ty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohl'adavkam Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podla odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len den pévodnej 60-dnovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dnova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je
¢as mimoriadnej situacie, nudzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu vyhlaseného v
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suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujucich po ich
odvolani. Zaciatok plynutia 120-ditovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV
v ITMS 2014+, t. j. zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v &leneni podra jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uc¢tov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v Gctovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

w

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zikona ¢&. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
Vv zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v Gctovnych knihach podla § 15
odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého tctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocenlovania.

3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumenticiu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u
Prijimatela, a to na G¢ely zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa ¢istého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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7. neuplatiuje sa.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

€. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn c¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a tcelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v stlade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej financ¢nej Kkontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ Vlehote urCenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporu¢aniam, kK na predlozenie pisomného
zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich
vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a K lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v
navrhu ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje
vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola
a audit su skonCené dnom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je
skoncena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny z dovodov  hodnych  osobitného zretela kontrola/audit je
skoncena/skonéeny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia.
Zaznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat’ opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0osob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zakona o finan¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vzt'ahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zGétovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi
v zakone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentéciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedena informa¢na povinnost’ Prijimatela moze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu ¢iastocne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajiucej vety.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto clanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’
Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’, ak tdto povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykol'vek pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.
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10. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja
ARACHNE, a to najmi za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi,
boli sucast'ou syst¢ému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven
zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek doplitujuce informdacie, ktoré bude
Poskytovatel’ pozadovat’ v stivislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v rdmci systému
ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budtiicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, sposobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava aprimerane aj pre iné zabezpeCovacie
prostriedky sluZiace pre zabezpecenie zavéizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vsetky nasledovné podmienky:

a)

b)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty Vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a stucet ich spoluvlastnickych
podielov Kk veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moéze dojst’ aj postupne, a to Vv pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vysSia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
zalohu musi zahfiat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci tver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho casti o tato
uhradenti sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a
spolotnom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovenska
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’'ovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpeCujuceho aj tito eSte nevyplatenu cast NFP, ktord bola
obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid® ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,
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f) zadlohom mézu byt

Q) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel’'ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi
byt dosiahnuty stihlas vicsiny so zriadenim zélozného prava na
zaloh pocitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylu¢ne Prijimatel'ovi,

g) ak si zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdti zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich sifasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zaloZznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla
pism. a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte,
ktorého aspon ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujtiicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zadvizkov
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(M Financujtica banka zriadi zalozné pravo ako prednostny
zalozny veritel. V takom pripade Poskytovatel' zriadi zalozné
pravo ako zalozny veritel’ druhy v poradi. Financujtca banka si
moéze zriadit' zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpeCenia inych pohladavok Financujucej banky, ako st
pohl'adavky zo Zmluvy o Gvere.

(i) Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat' za
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podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného
prava za ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujtcej banky, ak ma tito s Poskytovatelom uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe.

(ili)  Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. porusenie Zmluvy o tivere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujticej banky od Zmluvy o tuvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo moze mat’ za nasledok spenazenie spolo¢ného
zalohu Poskytovatela a Financujucej banky Vrameci
vykonu zalozného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat zdroje

financovania aspon c¢asti Opravnenych vydavkov podl'a
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy PoskytovateTla,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujiucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s Ciselnym oznacCenim
uétu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy
0 poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela.
Bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Financujucej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.

(v) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajicich sa Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvédznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivajucich
ochranu podl’a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
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iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavdzky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a)
tohto odseku, pricom tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného

prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vsetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iif)

(iv)

v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zélohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt’
najmenej vo vyske podla ods. 1 pism. ) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat minimdlne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sucasne urCit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretu a G¢innu poistni zmluvu, plnit’
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. AK v ramci doby Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spifiala
vsetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky UdrzateInosti Projektu a st¢asne vyjadrit’ rozsah sucinnosti,
ktorti od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.
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3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zéalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit’, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zacaty, dent omeskania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v8ak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusSenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na ndhradu Skody sposobent Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaji vietky nasledujuce
podmienky:
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a)

b)

d)

e)

f)

9)
h)

vznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadvédznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpocétu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti
vydavkov a Vv zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. 0 mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér vsak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté¢ do
uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
0 vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka
nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami
upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné asu dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré si
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktarami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v UcCtovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za Gctovny
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doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dodavatelovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle clanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmai ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadévania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré splifiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, u&innosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o
rozpoctovych pravidlach;

k) sa vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a 0 takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V stlade s clankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlice sa opétovne;j
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Oprévnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a wcty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢linku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ticet vedeny
v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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2. Uty obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z uc¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

3. Uéty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny ucet (dalej len ,,0sobitny ucet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad’'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo uétu Prijimatel’a je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatel’
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie ur¢enych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

4, Ukty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,a¢et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriad'ovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny tcet,
z ktorého Prijimatel realizuje tthradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.  Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it az do
finan¢ného ukoncéenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komerénej
banke Vv zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto ctu.
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Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dna vykonania
zmeny uctu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uc¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikéciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na cte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Groc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Uc¢et Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny i¢et na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla clanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného wUétu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zavazku vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny tcet na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatel'a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela su zabezpeCované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om Vv stlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel’a, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a uhradou zavézku alebo thradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvéalenych opravnenych

Strana 61z 71



vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a

uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uétovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoftom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uc¢tovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty,
resp. ich kopia) prijaté od Dodévatel'a Projektu a relevantnti podporni dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st stcastou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) apredlozi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostna tthradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnut' aj hotovostni alebo bezhotovostnu thradu
daniovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorS$ich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dna pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej
vysku zactovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela.

Prijimatel’ za&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktori predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoénu thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom zuctu alebo prehlasenim banky
0 thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
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vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opdtovne predkladat’ tie
ist¢ doklady potvrdzujuce hotovostnii alebo bezhotovostnu thradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zictovat kazdu jednu poskytnuti platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit’ samostatni Ziadost' o platbu — zu¢tovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskor
do 5 dni) od uplynutia lehoty na zictovanie vratit' na ucet urceny Poskytovatelom.
Podrobnosti vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna
kapitola Systému financného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Gast narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokratovat’ v kontrole, vyclenit, ato Vv lehotach urcenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020 (dalej ako ,,Vynimka®)..
Prijimatelovi vznikne nidrok na schvalenie Ziadosti o platbu (zétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto
Ziadost’ o platbu tiplna a spravnu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.
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10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel moéze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho skimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajice skimanie netyka), ato az do cCasu
ukoncenia Prebiehajiiceho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba‘) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladda Prijimatel’ v EUR. V sulade s
Systémom finan¢ného riadenia su systém zalohovych platieb opravneni vyuzivat’ vSetci
prijimatelia vramci projektov financovanych z Eurdpskeho socidlneho fondu,
Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
arybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
zalohovych platieb su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zdlohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP zniZeného o uz
poskytnuti Cast’ NFP systémom refundacie. Pri vypoéte sa nezohladiiuje pocet
mesiacov realizacie projektu..

3. Pravidla pre vypoCet maximalnej vySky zalohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnut zalohova
platbu priebezne zactovavat' , pricom najneskdr do 12 mesiacov odo dna pripisania
platby na u¢te Prijimatela je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

5. Vramci formuldra Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
iétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
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10.

11.

(z0c¢tovanie zalohovej plathy) a relevantnti podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovii platbu je mozné zuGtovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby Vv lehote 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych
prostriedkov na U¢te Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pric¢om kazdi predkladana Ziadost' o platbu (z(iétovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezii¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovt platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zaétovanie zélohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moze poziadat o d’alsiu zalohova platbu vo vyske suétu CertifikaCnym
organom schvélenej vySky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového
NFP znizeného o uz poskytnuti ¢ast’ NFP systémom refundécie.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesaénej lehoty na
zOC¢tovanie, Prijimatel moze takto identifikovani nezuctovani sumu zuctovat
predlozenim d’aliej Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skonéenia prislusnej 12-mesaénej lehoty na zac¢tovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim mozZnosti podla
predchadzajiuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdér do 5 dni po uplynuti
12-mesacnej lehoty wvratit sumu nezictovaného rozdielu na ucet urceny
Poskytovatelom. Ak Prijimatel nevrati sumu nezG¢tovaného rozdielu podla
predchadzajucej vety, okrem povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tato
sumu zaroven znizuje NFP ako celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezaétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade s c¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezactovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urCenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel' ur¢it, Ze sa o tito sumu zaroven znizuje Prijimatelovi NFP
ako celok; podrobnosti s upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tudajov doéjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa 0 skutoc¢nosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) modze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, vy€lenit, ato Vvlehotach urfenych Systémom
financného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu Gplnt
a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zuétovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (zaétovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebichajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel moze poskytnut’ d’alsiu zalohovi
platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej
platby) v stlade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup podla predchadzajicej vety je casovo
obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu povodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na z(¢tovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finan¢éného riadenia predizila na
12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel'a za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto prediZenej 12-mesacnej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.
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Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
syst¢émom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu buda pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom refundacie su upravené v prislusSnej kapitole Systému finan¢ného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavéizuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel predkladd vEUR po Zalati realizicie aktivit
Projektu a po nadobudnuti ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornti  dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

5. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v8eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchidzajuceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vySke, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom ¢ast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokra¢ovat’ v kontrole, méze vyclenit,
ato v lehotach urCenych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplna a spravnu Ziadost
oplatbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel’a a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebichajuceho skimania,

Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia
Prebiehajticeho skiimania.
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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na cet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak prijimatel predklada Ziadost' o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (aétovné
doklady, vypisy zuétu, podpornd dokumentacia), predkladané spolu so Ziadostou
0 platbu st rovnopisy originalov alebo ich kopie..

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych prijimatelov,
za dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia
avo Vyzve.

4. 'V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného
Projektu sa na ur¢enie prav a povinnosti zmluvnych stran suc¢asne pouziju ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak do6jde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti 0 platbu moZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundicie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predkladd samostatne
Ziadost' o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto ucelom v ramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je
jednoznacne uréené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve 0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo
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10.

11.

12.

13.

jeho cCasti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) si urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slizi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi mdze povazovat
a:
a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodavatel’ postipil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) tuhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdze splnit svoj zavidzok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeSkani alebo ak Prijimatel ma oddvodnené
pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepozna, nastavaji ucéinky
splnenia zavédzku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej uschovy na
ucely splnenia zavdzku. VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa
veritel.

V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voc¢i Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodévatela na
postupnika.

V pripade uhrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného
prava na pohladavku Dodavatel'a voé¢i Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me
Obgianskeho zdkonnika Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonateI'né rozhodnutie).
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14. V pripade uhrady zavidzku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zdklade
ulozenia predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej tischovy v
zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie ulozenia predmetu
zavézku do notarskej uschovy.

15. V pripade zapocitania pohl'addvok Dodavatela a Prijimatel'a v stilade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapoéitanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat' Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl’a prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené

v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uc¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zactovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v deii predchadzajuci
ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania, zétovanie
zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo zaveret¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereCna) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zavereCného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz$ia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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MINISTERSTVO s

INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA O
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Podpora a rozvoj sluZieb starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata na komunitnej trovni v meste Handlova
302021W635

NFP302020W635

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS s

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb
starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

055 - Iné socialne infrastruktury, ktoré prispievaju k regionalnemu a miestnemu rozvoju

21 - Socialna pomoc, sluzby na trovni komunit, socialne a osobné sluzby

Predmet podpory 1z8
29.12.2020 10:20



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK3909000000005173959319 Slovenska sporitelfa, a.s. 6.11.2020 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK3909000000005173959319 Slovenska sporiteliia, a.s. 6.11.2020 31.12.2028
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj Prievidza Handlova

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (IE0): 00318094

Hlavné aktivity projektu

1. 302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o deti do troch rokov veku na komunitnej drovni

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Publicita a informovanost bude zabezpecena z vlastnych zdrojov Ziadatela a bude v stlade s minimalnymi poziadavkami.
Interné riadenie projektu bude zabezpecena z vlastnych zdrojov Ziadatela.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnt a podporit
rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0071 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenych zariadeni starostivosti o Cas plnenia:
deti do troch rokov veku

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
MESTO HANDLOVA

Subjekt: Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel

Miesto v zariadeni
starostlivosti o deti do troch
rokov veku

K - koniec realizacie projektu
15,0000
Sucet

00318094

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

Typ aktivity:
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)

302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o 15
deti do troch rokov veku na komunitnej trovni

Kod: P0228 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
MESTO HANDLOVA

Subjekt: Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel:

1,0000
Sucet

00318094

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

Typ aktivity:
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)

Hlavné aktivity projektu:
deti do troch rokov veku na komunitnej Grovni

302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o

302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do

Cielova hodnota

1

Kod: P0374 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia:

Celkova ciel'ova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
MESTO HANDLOVA

Subjekt: Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Sucet

00318094

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

Typ aktivity:
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)

Hlavné aktivity projektu:
deti do troch rokov veku na komunitnej trovni

ITMS il Predmet podpory
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302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o

302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do

Cielova hodnota

0



Kod:

P0559 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet zariadeni starostlivosti o deti do troch rokov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
veku Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO HANDLOVA Identifikator (IC0): 00318094

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej rovni.

302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)
Cielova hodnota

302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o 1
deti do troch rokov veku na komunitnej trovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO HANDLOVA

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0613 Merna jednotka: m2
Podlahova plocha novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 182,7500
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (ICO): 00318094

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socidlnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného zivota (LDR)
Cielova hodnota

302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o 182,75
deti do troch rokov veku na komunitnej drovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO HANDLOVA

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s
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P0614 Merna jednotka: m2
Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (10): 00318094

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)
Cielova hodnota

302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o 0
deti do troch rokov veku na komunitnej trovni

Predmet podpory 528
29.12.2020 10:20



Kod:

P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel:

budovy na Gizemi mestského rozvoja / Nové alebo L

renovované verejné alebo komeréné budovy na Celkova cielova hodnota: 0,0000
Tl T e T Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MESTO HANDLOVA Identifikator (1C0): 00318094

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej rovni.

Typ aktivity: 302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o 0

deti do troch rokov veku na komunitnej trovni

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0071 Kapacita podporenych zariadeni Miesto v 15,0000 Nie PraN, UR Sucet
starostivosti o deti do troch rokov zariadeni
veku starostlivosti o
deti do troch
rokov veku
P0228 Pocet novych verejnych budov pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 0,0000 Nie PraN Sucet
P0559 Pocet zariadeni starostlivosti o deti pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
do troch rokov veku
P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 182,7500 Nie PraN, UR Sucet
budov
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo  m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet

obchodné budovy na uzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na Gzemi mestského rozvoja

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS

P Predmet podpory 628
*op 29.12.2020 10:20



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia 399 362,57 €
vykonu opatreni socialnopravnej ochrany deti a sociélnej kurately v zariadeni z

institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti o dieta do

troch rokov veku na komunitnej Grovni.

302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni 399 362,57 €
sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zostladenia rodinného a
pracovného Zivota (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 1. 302W63500001 - Vybudovanie zariadenia na podporu a rozvoj sluzieb starostlivosti o 399 362,57 €
deti do troch rokov veku na komunitnej Grovni
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 389280,17 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavebné préce pocet 1 370 680,17 € 370680,17 €
1.1.2 - Projektova dokumentécia / pocet 1 18 600,00 € 18 600,00 €
vykon autorského dozoru
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 10082,40 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Zariadenie interiéru mobiliarom  pocet 1 10 082,40 € 1008240 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia 0,00 €
vykonu opatreni socidlnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z
institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej Grovni.
Podporné aktivity: 1. 302W635P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 0,00 €
Poznamka: Publicita a informovanost bude zabezpecena z vlastnych
zdrojov Ziadatela a bude v stilade s minimalnymi poZiadavkami
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Publicita a informovanost pocet 0,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
ITMS £ Predmet podpory 728
2/0/1 4+ 29.12.2020 10:20



8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 29.12.2020 10:20

399 362,57 €

0,00 €

95,0000 %

379394,44 €

19968,13 €



Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Rozpocet projektu

Nazov ziadatela:

Mesto Handlova

Nazov projektu:

Podpora a rozvoj sluzieb starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata na komunitnej irovni v meste Handlova

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky ciel

2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni SPODaSK v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta
do troch rokov veku na komunitnej trovni

Spolufinancovanie NFP z COV

Spolufinancovanie

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

Platca DPH

95,00% P— 85,00% & 10,00% y j 5,00% . . NIE
(%) 0 zdroja EU z COV (%) 0 zdroja $R z COV (%) ° st VSHIdiol YAz ’ (neopravnena DPH)
COV (%)
. . . . Merna . Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky . I
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku
Platca DPH 10 =6 - 8
= = = 0,
1) ) 3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x1,2) (8) (9 =8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (11)

Hlavna aktivita ¢. 1 Zariadenie starostlivosti o deti do 3 rokov veku dietata na komunitnej trovni v meste Handlova
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 308 900,14 308 900,14 370 680,17 370 680,17 352 146,16 0,00
Projektova dokumentacia 021 Stavby ks 1,00 18 600,00 18 600,00 18 600,00 18 600,00 17 670,00 0,00

022 Samostatné
Zariadenie interiéru mobilidrom hnuteiné veci a stibor 1,00 20 632,00 20 632,00 24.758,40 10 082,40 9578,28 14 676,00

subory hnutelnych

veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 348 132,14 414 038,57 399 362,57 379 394,44 14 676,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 348 132,14 414 038,57 399 362,57 379 394,44 14 676,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Publicita a informovanost’ 518 Ostatné sluzby subor 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00




Interné riadenie projektu

. . . . Merna " % pracovného ¢asu na | Hruba mzda/ odmena za Zékonnc’é odv?dy Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky . -
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ projekt ezt (EUR) zamg_stnavatela za projekt (EUR) [NFP (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku
mernu jednotku (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10) (11)
;'g::&‘l’)"y manazér  (riadenie S%a'\\f'fjo"é stibor 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 348 132,14 414 038,57 399 362,57, 379 394,44 14 676,00




Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov ziadatela

Mesto Handlova

Nazov projektu

Podpora a rozvoj sluzieb starostlivosti o deti do troch rokov veku diet'ata na komunitnej trovni v meste Handlova

Prioritna os Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivhym a kvalitnej$im verejnym sluzbam
. 2.1.1 Podporit’ prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni SPODaSK v zariadeni z
Specificky ciel institucionalnej formy na komunitni a podporit’ rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej
durovni
Cena celkom Opravnené Neopravnené
P.c.| typ kod popis MJ Mnozstvo |J cena (EUR) bez DPH vydavky bez vydavky bez
(EUR) DPH DPH
Hlavna aktivita €. 1 - Zariadenie starostlivosti o deti do 3 rokov veku diet'at'a na komunitnej rovni v meste Handlova
1| Kk [131201101 \r:]’;mp nezapazenej jamy v hornine 3, do 100 m3 16,474 8,232 135,61 135,61 0,00
2 | k [131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. m3 4,943 0,668 3,30 3,30 0,00
Priplatok za lepivost horniny 3
3 | k [132201101 \r:]’;mp ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 36,379 22,628 823,18 823,18 0,00
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh Sirky
4 K (132201109 do 600 mm zapazenych i nezapazenych s m3 10,914 6,406 69,92 69,92 0,00
urovnanim dna v hornine 3
5 | K [132201201 Ygg?n%ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 do m3 57,396 13,856 795,28 795,28 0,00
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §.
6 K 1132201209 nad 600 do 2 000 mm zapaz. i nezapazenych, m3 17,219 0,767 13,21 13,21 0,00
s urovnanim dna v hornine 3
7 | k |162201102 Vodorovné premiestnenie vjkopku z horniny 1| 110,249 1,231 135,72 135,72 0,00
4 nad 20-50m
Vodorovné premiestnenie vykopku horniny tr.
8 K [162201211 1 az 4 stavebnym furikom do 10 m v rovine m3 3,647 3,029 11,05 11,05 0,00,
alebo vo svahu do 1:5
Priplatok za k.d. 10m v rovine alebo vo svahu
9 K 1162201219 do 1:5 k vodorov. premiestneniu vykopku m3 10,940 2,760 30,19 30,19 0,00,
stavebnym furikom horn. tr.1 az 4
10 K 1167101100 Nakladanie vykopku tr.1-4 ruéne m3 3,647 6,598 24,06 24,06 0,00,
11 K [171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 110,249 0,582 64,16 64,16 0,00,
Zasyp sypaninou bez zhutnenia jam, $achiet,
12 K [174201101 ryh, zarezov alebo okolo objektov do 100 m3 m3 3,647 1,146 418 418 0.00
13 M [5833110100 Kamenivo tazené rie¢ne prané 8-16 t 6,016 28,000 168,45 168,45 0,00
14| K [181301103 Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 |, 424,035 2,562 1086,38 1086,38 0,00
m2, hr.do 200 mm
15 | K |1832051124r  [%Blozenie a vysadba extenzivnej zelene na m2 111,730 4,680 522,90 522,90 0,00
plochych strechach
Zhutnenie podlozia z rastlej horniny 1 az 4 pod
16 K 1215901101 nasypy, z hornina sudrznych do 92 % PS a m2 99,830 0,171 17,07 17,07 0,00
nesudrznych
Nasyp pod zékladové konstrukcie so
17 K [271533001 zhutnenim z kameniva hrubého drveného m3 33,320 40,365 1344,96 1 344,96 0,00,
r.32-63 mm
18| K [273321312 Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez m3 4,205 78,164 328,68 328,68 0,00
vystuze), tr. C 20/25
19 | K |273321411 Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez m3 68,268 81,176 5541,72 5541,72 0,00
vystuze), tr. C 25/30
20 | K [273351217 Debnenie stien zakladovych dosiek, m2 31,523 11,055 348,49 348,49 0,00
zhotovenie-tradicné
21| K |273351218 Debnenie stien zakladovych dosiek, m2 31,523 3,523 111,06 111,06 0,00
odstranenie-tradi¢né
22 K 1273361821 Vystuz zakladovych dosiek z ocele 10505 t 3,623 1.351,956 4 898,14 4 898,14 0,00,
23 K [273362021 Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI t 0,110 1 065,264 117,18 117,18 0,00
Murivo zékladovych pasov (m3) PREMAC
24 K 1274271303 50x30x25 s beténovou vypliiou C 16/20 hr. m3 1,655 130,696 216,30 216,30 0,00,
300 mm
Vystuz pre murivo zakladovych pasov
25 K 1274361825 PREMAC s beténovou vypliiou z ocele 10505 t 0,083 654,338 54,31 54,31 0,00,
26 K [274313521 Betén zakladovych pasov, prosty tr. C 12/15 m3 27,868 65,796 1 833,60 1833,60 0,00
27 K [274313612 Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 20/25 m3 2,928 77,105 225,76 225,76 0,00
28 | K [274321411 Beton zakladovych pasov, Zelezovy (bez m3 46,251 80,234 3710,90 3710,90 0,00
vystuze), tr. C 25/30
20 | K |274351215 Debnenie stien zaidadovych pasov, zholovene| 62,050 9,766 605,98 605,98 0,00
30 | K |[274351216 Debnenie stien zakladovych pasov, m2 62,050 2,082 129,19 129,19 0,00
odstranenie-dielce
31 K 274351217 Debnenie stien zakladovych pasov, zhotovenie; m2 22,429 11,180 250,76 250,76 0,00

tradiéné
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32 | Kk |274351218 Debnenie stien zakladovych pasov, m2 22,429 3,579 80,27 80,27 0,00
odstranenie-tradi¢né

33 | Kk |274361826 Vystuz zakladovych pasov z betondrskej ocele | 2,313 957,073 221579 221579 0,00
10505, kontinualne strmienky

34 K |275313612 Beton zakladovych patiek, prosty tr. C 20/25 m3 2,910 77,012 224,10 224,10 0,00

35 | K |275351217 t':r’:gigi’;'e stien zakladovych patiek, zhotovenie| -, 4,500 14,096 63,43 63,43 0,00

36 | Kk 275351218 Debnenie stien zakladovych patiek, m2 4,500 4707 21,18 21,18 0,00
odstranenie-tradi¢né

37 | Kk |280971211 Zhotovenie vrstvy z geotextilie na upravenom |, 24,310 0,478 11,62 11,62 0,00
povrchu v sklone do 1: 5, Sirky od 0 do 3 m

38 | M [6936651000 S‘;";gg""a netkand polypropylénova Tatratex |, 27,957 0,612 17,11 17,11 0,00
Murivo nosné (m3) z tvarnic YTONG Univerzal

39 | K [311272512 hr. 300 mm P3-450 PDK, na MVC a maltu m3 8,280 132,454 1096,72 1096,72 0,00
YTONG (300x249x599)
Murivo nosné (m3) z tvarnic YTONG Univerzal

40 | Kk [311272513 hr. 375 mm P3-450 PDK, na MVC a maltu m3 17,005 118,095 2018,83 2018,83 0,00
YTONG (375x249x599)
Murivo nosné (m3) z tvarnic YTONG Lambda

41 | K [311273124 YQ hr. 450 mm P2-300 PDK, na MVC amaltu | m3 77,547 122,781 9521,30 9521,30 0,00
YTONG (450x249x499)

42 | K [311321411 Betén nadzakladovych mirov, Zelezovy (bez | 4 0,702 83,891 58,89 58,89 0,00
vystuze) tr. C 25/30

43 | Kk [311351105 Debnenie nadzékladovych marov obojstranné |, 7,625 12,942 98,68 98,68 0,00
zhotovenie-dielce

44 311351106 Debnenie nadzakladovych murov obojstranné |, 7,625 3,929 29,96 29,96 0,00
odstranenie-dielce

5 311361821 Vystuz nadzakladovych marov 10505 t 0,084 1501,750 126,15 126,15 0,00

46 317165303 Nenosny preklad YTONG Sirky 150 mm, vySky| o 10,000 22,105 221,05 221,05 0,00
249 mm, dizky 1250 mm
Nenosny preklad YTONG Sirky 100 mm, vysky

47 | K [317165311 240 o dlzky 2500 ram ks 2,000 31,191 62,38 62,38 0,00

48 | K [317321411 S;}gg prekladov Zelezovy (bez vystuze)tr.C | 4 1,131 89,325 101,03 101,03 0,00

49 | K [317321511 Eg/t;;‘ prekladov Zelezovy (bez vystuze) r. C | 4 1,020 91,624 93,46 93,46 0,00

50 | k [317351107 Debnenie prekladu vrétane podpornej m2 16,946 14,990 254,02 254,02 0,00
konstrukcie vy$ky do 4 m zhotovenie

51 317351108 Debnenie prekladu vratane podpornej m2 16,946 5,308 89,95 89,95 0,00
konstrukcie vySky do 4 m odstranenie

52 317361821 Vystuz prekladov z ocele 10505 t 0,577 1496,323 363,38 863,38 0,00
Priecky z tvarnic YTONG hr. 75 mm P2-500

53 | K (342272101 hiadkych, na MVC a maltu YTONG m2 26,800 15,788 423,12 42312 0,00
(75x249x599)
Priecky z tvarnic YTONG hr. 100 mm P2-500

54 | K |[342272102 hladkych, na MVC a maltu YTONG m2 21,888 18,416 403,09 403,09 0,00
(100x249x599)
Priecky z tvarnic YTONG hr. 150 mm P2-500

55 | K |[342272104 hiadkych, na MVC a maltu YTONG m2 148,798 23,346 3473,84 3473,84 0,00
(150x249x599)

56 | K |342048112 Ukotvenie priecok k murovanym konstrukciam | 64,080 2,216 142,00 142,00 0,00
priskrutkovanim

57 | K 342048115 Ukonenie priedok ku konstrukciam m 53,531 1,466 78,48 78,48 0,00
montaznou penou
Strop YTONG Klasik z nosnikov typu "A" a

58 | K [411142070.4r  |VIoZiek Yiong Klasik 200, P4-500,s m2 100,390 53,160 5336,73 5336,73 0,00
podstipkovanim a dobeténovanim medzi
vliozkami
Nadbetonavka stropu YTONG Klasik betonom

59 | K |411142090 C 20/25 bedbly 50 o m2 100,390 4,890 490,91 490,91 0,00

60 | K [411321414 Betdn stropov doskovych a tramovych, m3 8,710 86,698 755,14 756,14 0,00
Zelezovy tr. C 25/30

61 | K [411321616 Beton stropov doskovych a tramovych, m3 1,782 89,254 159,05 159,05 0,00
Zelezovy tr. C 30/37

62 | K [411351101 ge;cnee"'e stropov doskovych zhotovenie- m2 77,105 8,502 655,55 655,55 0,00

63 | K [411351102 (?iifgee"'e stropov doskovych odstranenie- m2 77,105 3,485 268,71 268,71 0,00

64 | K [411354171 Podpornd konsrukcia stropov vySky do 4 m m2 59,490 5,090 302,80 302,80 0,00
pre zatazenie do 5 kPa zhotovenie

65 | K [411354172 Podporna konsrukcia stropov vysky do 4 m m2 59,490 1,496 89,00 89,00 0,00
pre zataZenie do 5 kPa odstranenie
Vystuz stropov doskovych, tramovych,

66 K (411361821 vlozkovych,konzolovych alebo balkénovych, t 1,206 1420,359 1712,95 1712,95 0,00
10505

57 | K |417270300 U profil YTONG 300x599x249 P4-500 m 5,100 10,996 56,08 56,08 0,00

68 | K _[417270375 U profil YTONG 375x599x249 P4-500 m 1,500 12,577 18,87 18,87 0,00

69 417270377 LE’PPS”’f" YTONG YQ 225x599x249 P4-500 + 31,200 8,767 273,53 273,53 0,00

70 | k [417321515 gezt‘;;‘3;t“2”1“°'°h pasov avencov Zelezowy tr. | 4 12,657 90,249 1142,28 1142,28 0,00

71 | k |417351115 Debnenie bocnic stuzujdcich pasov a vencov |, 68,690 7,356 505,28 505,28 0,00
vratane vzpier zhotovenie

72 | K |417351116 Debnenie bocnic stuzujdcich pasov a vencov m2 68,690 2,596 178,32 178,32 0,00
vratane vzpier odstranenie

73 | Kk [417361821 Vystuz stuzujucich pasov a vencov z t 2,385 1275,971 3043,19 3043,19 0,00
betonarskej ocele 10505
Montaz obkladu beténovych konstrukcii

74 K (417391151 vykonany stuc¢asne s beténovanim m2 16,338 2,335 38,15 38,15 0,00
extrudovanym polystyrénom
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75

283750000700

Doska XPS STYRODUR 2800 C hr. 50 mm,
zateplenie soklov, suterénov, podlah, ISOVER

m2

13,872

8,890

123,32

123,32

76

283750001000

Doska XPS STYRODUR 2800 C hr. 100 mm,
zateplenie soklov, suterénov, podlah, ISOVER

m2

2,793

17,778

49,65

49,65

0,00

77

589160021.1R

Sportovy povrch multifunkény z EPDM 14 mm

m2

22,380

44,496

995,82

995,82

0,00

78

596811340.1R

Kladenie beténovej dlazby s vyplnenim Skar
do I6zka z mrazuvzdorného lepidla, vel. do
0,25 m2 plochy do 50 m2

m2

8,810

14,122

124,41

124,41

0,00

79

592460022200

Platria betonova SEMMELROCK PICOLA,
vymyvana, rozmer 400x400x37 mm, riecny
$trk - hneda, siva

ks

38,000

2,345

89,11

89,11

0,00

80

610991111

Zakryvanie vyplni vnutornych okennych
otvorov, predmetov a konstrukcii

m2

42,755

1,126

48,14

48,14

0,00

81

612460111

Priprava vnutorného podkladu stien na silno a
nerovnomerne nasiakavé podklady
regulatorom nasiakavosti

m2

537,126

0,886

475,89

475,89

0,00

82

612468553

Vnutorna omietka stien YTONG
tepelnoizolaéna lahéena, hr. 15 mm

m2

464,326

11,640

5404,75

5404,75

0,00

83

612473185

Priplatok za zabudované omietniky v ploche
stien (meria sa v m2 plochy)

m2

464,326

0,622

288,81

288,81

0,00

84

620991121

Zakryvanie vyplni vonkajsich otvorov s ramami
a zarubnami, zabradli, oplechovania, atd.
zhotovené z leSenia akymkolvek spésobom

m2

42,755

1,129

48,27

48,27

0,00

85

621460112

Priprava vonkajSieho podkladu podhladov na
nenasiakavé betdnové podklady kontaktnym
mostikom

m2

43,510

2,492

108,43

108,43

86

621462231

VonkajSia omietka podhladov tenkovrstvova
BAUMIT, silikénova, Baumit SilikonTop,
Skrabana, hr. 1,5 mm

m2

43,510

10,534

458,33

458,33

87

622255061.1R

Montaz stien prevetravanej fasady z
fasadnych dosiek, s kombinovanou
konstrukciou, uchytenie na jednosmerny
dreveny rost bez tepelnej izolacie

m2

34,890

46,930

1637,39

1637,39

0,00

88

605450000200

DREVENY OBKLAD PRIECELIA -
TATRANSKY PROFIL ORIGINAL, SIRKA
LAT 215 mm, NATER BEZFAREBNYM
LESKLYM LAKOM (LODNY LAK LAZUROL)

m2

38,379

22,880

878,11

878,11

0,00

89

622460111

Priprava vonkajsieho podkladu stien na silno a
nerovnomerne nasiakavé podklady
regulatorom nasiakavosti

m2

317,522

1,328

421,67

421,67

90

622463255

Sanécia betonovych konstrukcii Weber -
Terranova, SHC hydrofébny nater H705/5

m2

31,025

3,246

100,71

100,71

91

622464231

Vonkaj$ia omietka stien tenkovrstvova
BAUMIT, silikénova, Baumit SilikonTop,
Skrabana, hr. 1,5 mm

m2

279,407

9,403

2627,26

2627,26

92

622464310

Vonkajsia omietka stien mozaikova BAUMIT,
ruéné miesanie a nanasanie, Baumit
Mozaikova omietka (Baumit MosaikTop)

m2

38,115

16,066

612,36

612,36

93

622468553

Vonkajsia omietka stien YTONG
tepelnoizolaéna lahéena, hr. 15 mm

m2

252,735

13,286

3 357,84

3 357,84

94

622481122

Potiahnutie vonkajsich stien sklotextilnou
mriezkou s vloZzenim bez lepidla

m2

252,735

1,269

320,72

320,72

95

625251434

Kontaktny zateplovaci systém podzemnych
stien hr. 80 mm BAUMIT STAR (EPS-
PERIMETER), skrutkovacie kotvy

m2

69,140

24,893

1721,10

1721,10

96

625251791.1R

Kontaktny zateplovaci systém hr. 50 mm
BAUMIT STAR PIR PENA PUREN, zatlkacie
kotvy

m2

70,182

29,898

2 098,30

2 098,30

0,00

97

625259151

Priplatok za zhotovenie vodorovnej
podhladovej konstrukcie z kontaktného
zateplovacieho systému z EPS hr. do 190 mm

m2

43,510

1,441

62,70

62,70

98

631313661

Mazanina z bet6nu prostého (m3) tr. C 20/25
hr.nad 80 do 120 mm

m3

1,902

96,177

182,93

182,93

99

631315661

Mazanina z beténu prostého (m3) tr. C 20/25
hr.nad 120 do 240 mm

m3

1,410

93,371

131,65

131,65

100

631316012

Mazanina z beténu s polypropylénovymi
vldknami (m3) tr.C20/25 hr. nad 50 do 80 mm

m3

12,644

113,687

1437,46

1437,46

101

631319151

Priplatok za prehlad. povrchu beténovej
mazaniny min. tr.C 8/10 ocel. hlad. hr. 50-80
mm

m3

12,644

32,254

407,82

407,82

102

631319153

Priplatok za prehlad. povrchu beténovej
mazaniny min. tr.C 8/10 ocel. hlad. hr. 80-120
mm

m3

1,902

16,132

30,68

30,68

103

631319155

Priplatok za prehlad. povrchu beténove;j
mazaniny min. tr.C 8/10 ocel. hlad. hr. 120-
240 mm

m3

1,410

8,066

11,37

11,37

104

631351101

Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahach
zhotovenie

m2

5,790

7,956

46,07

46,07

105

631351102

Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahach
odstranenie

m2

5,790

2,873

16,63

16,63
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Nasyp z kameniva tazeného na plochych

106 K 1631571010 strechach vodorovny alebo v spade, s m3 1,140 51,025 58,17 58,17 0,00,
utlac¢enim urovnanim povrchu
Nasyp stresny extenzivny substrat na plochych

107 K |[631571010.1R strechach vodorovny alebo v spade, s m3 11,173 65,873 736,00 736,00 0,00
utlatenim urovnanim povrchu

108 | K [632001011 Zhotovenie separacnej flie v podiahovych m2 185,170 0,110 20,37 20,37 0,00
vrstvach z PE
Separacna félia FE, $xI 1,3x100 m, na

109 | M |283290003600 oddelenie poterov, PE, BAUMIT m2 212,946 0,686 146,08 146,08 0,00

110 [ K 632001021 Zhotovenie okrajovej dilatatnej pasky z PE m 177,067 0,165 29,22 29,22 0,00
Okrajova dilatatna paska PE RSS100/5 mm

111 M |283320004800 bez félie na oddilatovanie poterov od m 203,627 0,225 45,82 45,82 0,00
stenovych konstrukcii, BAUMIT

12| K 632001051 Zhotovente Jednonasobného penetracného m2 185,170 0,386 71,48 71,48 0,00
nateru pre potery a stierky
Penetracny nater na baze disperzie BAUMIT

113 M |585520001900 Grund, pre samoniveliza¢né potery a sierky, kg 57,218 2,652 151,74 151,74 0,00
25 kg

114 | K |632452612 Cementova samonivelizaéna sfierka, pevnosti |, 185,170 4,846 897,33 897,33 0,00
v tlaku 20 MPa, hr. 4 mm

115 | K |642042111 Osadenie ocefovej dverovej zarubne alebo ks 9,000 34,028 306,25 306,25 0,00
ramu, plochy otvoru do 2,5 m2

116 | M |[553310001700  [£8rubria kovova Sxv 300-1195x500-1970 a ks 9,000 87,796 790,16 790,16 0,00
2100 mm, jednodielna zamurovacia

17| K 648051411 Osadenie parapetnych dosiek drevenych na m 12,500 3,924 49,05 49,05 0,00
akukolvek cementovy maltu, §. do 250 mm
Parapetna doska Standard vnutorna, Sirka 250

118 M |611550000900 mm, z drevotriesky laminovanej, mramor a m 12,500 8,801 110,01 110,01 0,00
ostatné farby okrem bielej, WINK TRADE
Plastové krytky k vnatornym parapetom

119 M [611550001700 Standard, par, vo farbe biela, svetlohneda, par 8,000 1,196 9,57 9,57 0,00
tmavohneda, WINK TRADE
Montaz leSenia lahkého pracovného radového

120 | K |941941031 s podlahami $irky od 0,80 do 1,00 m, vysky do m2 416,500 1,713 713,46 713,46 0,00
10 m
Priplatok za prvy a kazdy dal$i i zacaty
mesiac pouzitia leSenia lahkého pracovného

121 K 1941941191 radového s podiahami Sirky od 0,80 do 1,00 m2 833,000 1,026 854,66 854,66 0,00
m, vy$ky do 10 m
Demontaz leSenia lahkého pracovného

122 | K 941941831 radového s podlahami $irky nad 0,80 do 1,00 m2 416,500 1,106 460,65 460,65 0,00
m, vySky do 10 m

123 | K [941955001 LeSenie fahkeé pracovné pomocné, s vySkou m2 109,350 2,082 227,67 207,67 0,00
leSenovej podlahy do 1,20 m

124 | K [941955002 LeSenie fahke pracovné pomocné s vyskou m2 61,290 2,955 181,11 181,11 0,00
leSenovej podlahy nad 1,20 do 1,90 m

125 | K |941955004 Lesenie ahke pracovné pomocné s vyskou m2 69,950 5,002 349,89 349,89 0,00
leSerovej podlahy nad 2,50 do 3,5 m

126 K 1953942831.1R Osadenie hasiacich pristrojov do muriva ks 3,000 4,254 12,76 12,76 0,00,

127 449170000800 ng"s“y hasiaci pristroj snehovy CO2 85Ce ks 1,000 36,866 36,87 36,87 0,00

128| M [449170000000  |5ronOSTY hastact pristroj prasiovy PECe Oka. | g 2,000 15,930 31,86 31,86 0,00
Osadenie drobnych kovovych predmetov do

129 | K ]953943121 beténu pred zabeténovanim, hmotnosti do 1 ks 10,000 3,421 34,21 34,21 0,00
kg/kus (bez dodavky)

130 ™M |b-Tc-1016 Nosnik stipa s ty¢ou 100,rozmer 100x200X5 ks 10,000 2784 27.84 27,84 0,00
mm, KOELNER
Osadenie drobnych kovovych predmetov do

131 K 1953943122 beténu pred zabeténovanim, hmotnosti 1-5 ks 18,000 4,745 85,41 85,41 0,00
kg/kus (bez dodavky)

132 M |D-TC-12161 Kotvenie pomurnice ks 18,000 12,000 216,00 216,00 0,00

133 K 1953945111 Rohova lista hlinikova m 201,400 2,025 407,84 407,84 0,00,

134 953995115 Nadokenna lista s odkvapovym nosom (PVC) 25,900 2,694 69,77 69,77 0,00

135 K 953995184 Okenny a dverovy dilatacny profil (plastovy) m 76,000 2,365 179,74 179,74 0,00
Presun hmét pre budovy (801, 803, 812),

136 [ K [998011002 zvisla konétr. z tehdl, tvarnic, z kovu vysky do t 732,314 6,070 444515 4 445,15 0,00
12 m

137 Kk [711111001 Zhotovenie izolacie proti zemnej vinkosti m2 511,180 0,166 84,86 84,86 0,00
vodorovna naterom penetrachym za studena

138 | K [711112001 Zhotovenie izoldcie proti zemnej vinkosti m2 54,960 0,205 11,27 11,27 0,00
zvisla penetratnym naterom za studena

139 1116315000 Lak asfaltovy ALP-PENETRAL v sudoch t 0,198 1550,644 307,03 307,03 0,00,

120 | K [711141559 Zhotovenie izolcie proti zemnej vinkosti a m2 255,590 2,997 766,00 766,00 0,00
tlakovej vode vodorovna NAIP pritavenim

141 | K 711142559 Zhotovenie izolcie proti zemnej vinkosti a m2 37,785 3,253 122,91 122,91 0,00
tlakovej vode zvisla NAIP pritavenim
Pas asfaltovy HYDROBIT V 60 S 35 pre

142 [ M 628310001000 spodné vrstvy hydroizolaénych systémov, m2 339,271 2,374 805,43 805,43 0,00
ICOPAL
Zhotovenie detailov pasmi pritavenim spojov

143 K |711745567 obratenych alebo spatnych so zosilnenim r.§. m 68,700 3,061 210,29 210,29 0,00,
500 m
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144

998711202

Presun hmét pre izolaciu proti vode v
objektoch vySky nad 6 do 12 m

%

23,078

2,650

61,16

61,16

145

712290020

Zhotovenie parozabrany pre strechy Sikmé do
30°

m2

116,500

0,659

76,77

76,77

146

283230007300

Parozabrana Fatrapar E, hr. 0,15 mm, §. 2 m,
material na baze PO - modifikovany PE,
FATRAFOL

m2

133,975

0,442

59,22

59,22

147

712311101

Zhotovenie povlakovej krytiny striech plochych
do 10° za studena naterom penetracnym

m2

623,920

0,550

343,16

343,16

148

111630002800

Penetracny nater Delta-Thene

155,980

3,477

542,34

542,34

149

712331101

Zhotovenie povlak. krytiny striech plochych do
10° pasmi na sucho AIP, NAIP alebo tkaniny

m2

10,485

2,238

23,47

23,47

150

628110000500

Pas asfaltovy bez krycej vrstvy, vlozka strojna
lepenka A 400/H

m2

12,058

0,649

7,83

151

712331120

Zhotovenie povlak. krytiny striech plochych do
10° pInoplodnym prilepenim AIP, NAIP alebo
tkaniny, so zvarenym spojom

m2

123,130

6,548

806,26

152

628310001200

Pas asfaltovy FOALBIT AL S 40 pre spodné
vrstvy hydroizolacnych systémov (parotesna
zabrana a protiradénova izolacia)

m2

181,020

3,833

693,85

693,85

0,00

153

712370350

Zhotovenie povlakovej krytiny striech plochych
do 10° féliou EPDM poloZenou volne

m2

166,640

5,323

887,02

887,02

154

628510000700

Félia stre$na hydroizolaéna FIRESTONE
EPDM hr. 1,1 mm, ohfiovzdorna,
MEDIDERMA

m2

314,366

7,633

2 399,56

2 399,56

155

712370380

Zhotovenie povlakovej krytiny striech plochych
do 10° nopovou féliou HDPE poloZenou volne
pre vegetacné strechy

m2

76,900

1,918

147,49

147,49

156

283230006400

Profilovana félia HDPE DELTA-FLORAXX
TOP s nakas$irovanou geotextiliou, vySka
nopov 20 mm, rozmer 10x2 m, pevnost' v tlaku
200 kN/m2, pre vegetacné strechy, DORKEN

m2

88,435

7,059

624,26

624,26

0,00

157

712841559

Zhotovenie povlakovej krytiny striech
vytiahnutim izolaéného povlaku pasmi
pritavenim NAIP

m2

32,850

4,317

141,81

141,81

158

712873360

Zhotovenie povlakovej krytiny striech
vytiahnutim izol. povlaku EPDM féliou
prilepenou a prikotvenou na atiku

m2

102,275

23,322

2 385,26

2 385,26

159

712973310

Povlakova krytina - detaily k EPDM féliam
kotvenie po obvode upeviiovacim pasom

120,150

22,006

2644,02

2 644,02

160

628510000200

Specialny pas EPDM uréeny na lemovanie
profilov okrajov strechy a inych detailov
FIRESTONE QS, MEDIDERMA

123,154

7,750

954,44

954,44

161

712973330

Povlakova krytina - detaily k EPDM féliam
osadenie hotovej streSnej vpuste

ks

2,000

18,787

37,57

37,57

162

6193

TopWET TW vpust zvisla s EPDM manzetou -
vyhrievana

ks

2,000

70,846

141,69

141,69

163

712973420.1R

Detaily k termoplastom v§eobecne, Strkova
lista

23,400

6,749

157,93

157,93

164

2810300260

Strkové lista TOPWET TW KL AL 100
hlinikova

ks

12,000

24,272

291,26

291,26

165

553430005600

Drziak listy

ks

50,000

6,631

331,55

331,55

166

712990040

PoloZenie geotextilie vodorovne alebo zvislo
na strechy ploché do 10°

m2

146,200

0,410

59,94

59,94

167

693110000200

Geotextilia polypropylénova FIBERTEX Protex
300, 300g/m2, netkana separaéno-filtracna
geotextilia, CHEMIA SERVIS

m2

148,326

0,514

76,24

76,24

168

998712202

Presun hmét pre izolaciu povlakovej krytiny v
objektoch vySky nad 6 do 12 m

%

138,329

2,750

380,40

380,40

169

713122121

Montaz tepelnej izolacie podlah polystyrénom,
kladenym volne v dvoch vrstvach

m2

185,170

1,441

266,83

266,83

170

283720007800

Doska EPS 100S hr. 60 mm, na zateplenie
podlah a plochych striech, ISOVER

m2

377,747

3,718

1404,46

1404,46

171

713132216

Montaz tepelnej izolacie podzemnych stien a
zakladov XPS pouzité ako stratené debnenie

m2

34,380

1,702

58,51

58,51

172

283750000900

Doska XPS STYRODUR 2800 C hr. 80 mm,
zateplenie soklov, suterénov, podlah, ISOVER

m2

35,068

14,223

498,77

498,77

173

713142155

Montaz Tl striech plochych do 10°
polystyrénom, rozloZenej v jednej vrstve,
prikotvenim

m2

46,890

5,164

242,14

242,14

174

1187

PUREN MV, 50

m2

44,380

10,952

486,05

486,05

175

713142160

Montaz tepelnej izolacie striech plochych do
10° spadovymi doskami z polystyrénu v jednej
vrstve

m2

164,640

1,115

183,57

183,57

176

6313670037N

PUREN spadova izolacia jednospadové
Dosky z polyuretanovej peny

m3

1,563

364,560

566,16

566,16

177

6313670037N1

PUREN spadova izolacia dvojspadové Dosky
z polyuretanovej peny

m3

6,057

546,840

3312,21

3312,21

178

713142250

Montaz tepelnej izolacie striech plochych do
10° polystyrénom, dvojvrstvova kladenymi
volne

m2

121,130

1,627

197,08

197,08
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179

283720008600

Doska EPS 100S hr. 220 mm, na zateplenie
podlah a plochych striech, ISOVER

m2

123,553

12,855

1588,27

1588,27

180

283720009000

Doska EPS 150S hr. 100 mm, na zateplenie
podlah a stresnych teras, ISOVER

m2

123,553

8,146

1 006,46

1 006,46

181

713162610

Montaz tepelnej izolacie striech Sikmych nad
krokvy z polystyrénu hr. nad 10 cm

m2

116,500

1,724

200,85

200,85

182

6313670590N

PUREN PERFECT 022 doska z
polyuretanovej peny, hrubka 160mm

m2

118,830

33,600

3 992,69

3 992,69

183

998713202

Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch
vySky nad 6 mdo 12 m

%

140,041

1,400

196,06

196,06

184

762335120

Montaz viazanych konstrukcii krovov krokvi
vlasskych z hraneného reziva plochy 120-288
cm2

22,000

1,419

31,22

31,22

185

6059515900

Hranol mékké rezivo - omietané smrek hranol
do 240x260mm mékké rezivo

m3

0,387

194,762

75,37

75,37

186

762341021

Montéz debnenia odkvapov z dosiek pre
vSetky druhy striech

m2

14,040

8,258

115,94

115,94

187

762341031

Montaz debnenia Stitovych hran z dosiek pre
vSetky druhy striech

m2

2,976

9,846

29,30

29,30

188

607260000300

Doska OSB 3 Superfinish ECO nebrusené
hrxIx$ 18x2500x1250 mm, JAFHOLZ

m2

19,568

7,706

150,79

150,79

189

762395000

Spojovacie prostriedky pre viazané
konstrukcie krovov, debnenie a latovanie,
nadstresné konstr., spadové kliny - svorky,
dosky, klince, pasova ocel, vruty

m3

0,306

21,690

6,64

6,64

0,00

190

998762202

Presun hmét pre konstrukcie tesarske v
objektoch vysky do 12 m

%

4,093

4,500

18,42

18,42

0,00

191

763120011

Sadrokartonova instalacna predstena pre
sanitarne zariadenia, dvojité oplastenie, doska
2xRBI 12,5 mm

m2

9,960

30,482

303,60

303,60

0,00

192

763126632

Predsadena SDK stena Rigips hr. 65 mm,
oplastena doskou RBI 12.5 mm s tep.
izolaciou, volne stojaca na podkonstrukcii
CW50

m2

2,240

20,137

45,11

45,11

193

763138220

Podhlad SDK Rigips RB 12.5 mm z&vesny,
dvojuroviiova ocelova podkonstrukcia CD

m2

84,850

18,601

1578,29

1578,29

194

763138222

Podhlad SDK Rigips RBI 12.5 mm zavesny,
dvojuroviiova ocelova podkonstrukcia CD

m2

30,570

19,748

603,70

603,70

195

763735010

Montaz viazanych konstrukcii pohladovych
krovov prierezu do 120 cm2 z dreva su$eného,
s opracovanymi spojmi

190,700

3,192

608,71

608,71

196

763735015

Montéaz viazanych konstrukcii pohfadovych
krovov prierezu od 120 do 224 cm2 z dreva
suseného, s opracovanymi spojmi

169,200

4,340

734,33

734,33

197

763735020

Mont&z viazanych konstrukcii pohladovych
krovov prierezu od 224 do 288 cm2 z dreva
suseného, s opracovanymi spojmi

21,500

5,983

128,63

128,63

198

605720000100

Hranoly BSH-lepené vrstvené, susené 12+2%

pohladova kvalita, hr. 80-1240 mm, §. 80-240

mm, di.12000 mm, pevnostna trieda GL 24(BS
11) moznost GL 28(BS 14)

m3

5,524

611,776

3 379,45

3 379,45

0,00

199

763783030

Montaz zaklopu stropu, krovov, striech z
viacvrstvych masivnych dosiek

m2

213,250

10,088

215127

215127

200

611920007100

Dreveny obklad tatransky profil, hrx§ 20x140
mm, dizka 4000-5000 mm, interiér/exteriér,
smrek A/B, JAF HOLZ

m2

106,425

8,894

946,54

946,54

201

607260000450

Doska OSB 3 Superfinish ECO nebrusené
hrxIx$ 25x2500x1250 mm, JAFHOLZ

m2

128,150

10,717

1373,38

1373,38

202

763783100

Spojovaci material pre montaz drevostavieb z
kompletizovanych panelov

m3

11,815

15,511

183,26

183,26

763793111

Montaz ostatnych dielcov ocelov. spojovacich
prostriedkov kotevnych Zeliez, priloZiek,
patiek,tiahel

ks

48,000

1,130

54,24

54,24

204

D-ZK-90

Uholnik rovnoramenny spojovaci (2,5
mm),rozmer 90x90x65 mm, KOELNER

ks

48,000

0,512

24,58

24,58

205

763793122

Montaz ostatnych dielcov svornikov, skrutiek,
dizky nad 100 do 300 mm

ks

36,000

0,901

32,44

32,44

206

975-14-1000-48-ZN

Zavitova ty¢; norma DIN 975, pevnostna trieda
4.8, zinkované; 1m,rozmer M14 mm,
KOELNER

ks

12,000

2,005

24,06

24,06

207

1-125-14-ZN

Velkoplo$na podlozka M14 ZB,rozmer mm,
KOELNER

ks

72,000

0,188

13,54

13,54

208

1-934-14-ZN

Matica M14 DIN 934 ZB,rozmer mm,
KOELNER

ks

72,000

0,056

4,03

4,03

209

998763201

Presun hmot pre drevostavby v objektoch
vySky do 12 m

%

137,149

3,600

493,74

493,74

210

998763403

Presun hmot pre sadrokarténové konstrukcie v
stavbach(objektoch )vysky od 7 do 24 m

%

32,695

0,960

31,39

31,39

211

764314008

Oddelovacia $truktirovana rohoz s
integrovanou poistnou hydroizolaciou pre
plechové krytiny titanzinkové

m2

97,600

8,997

878,11

878,11
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212

764314501

Krytiny z predzvetraného titanzinkového TiZn
plechu, zo zvitkov Sirky 670 mm, sklon do 30°

m2

97,600

56,782

5 541,92

5541,92

213

764314581

Krytiny z predzvetraného titanzinkového TiZn
plechu, Zelezobeténovych dosiek

m2

34,700

57,313

1988,76

1988,76

214

764324503

Oplechovanie z predzvetraného titdnzinkového
TiZn plechu, rims pod nadrimsovym zlabom
celoplo$nym lepenim r.§. 500 mm

22,600

44,603

1.008,03

1008,03

215

764324511

Oplechovanie z predzvetraného titdnzinkového
TiZn plechu, odkvapov na strechach so syst.
dvojitej stojatej drazky r.8. 330 mm

22,600

21,893

494,78

494,78

216

764334525

Boc¢né napojenie na stenu z predzvetraného
titdnzinkového TiZn plechu, jednodielne, r.§.
200 mm

70,500

14,518

1023,52

1023,52

217

764348401.1R

Snehové zachytavace systém RESS

39,600

22,618

895,67

895,67

218

764354038

Montaz zberného kotlika z titdnzinkového TiZn
plechu, pre rary s priemerom do 120 mm

ks

2,000

8,026

16,05

16,05

219

553440058800

Kotlik zberny titan-zinok TZKLZ 100, rozmer
100 mm, KJG

ks

2,000

43,314

86,63

86,63

220

764354105

Zlaby z titanzinkového TiZn plechu,
pododkvapové Stvorhranné r.§. 330 mm

22,600

27,566

622,99

622,99

221

764359473

Priplatok k cene za vytvorenie drazky v rezive
pre hak z PZf plechu

ks

24,000

1,587

38,09

38,09

222

764391640

Zaveterna lista z predzvetraného
titdnzinkového TiZn plechu, r.8. 500 mm

18,000

27,750

499,50

499,50

223

764393620

Hreben strechy z predzvetraného
titdnzinkového TiZn plechu, r.8. 330 mm

11,300

19,311

218,21

218,21

224

764434504

Oplechovanie muriva a atik z predzvetraného
titanzinkového TiZn plechu, celoploSnym
lepenim r.8. 500 mm

49,800

47,682

2 374,56

2 374,56

998764202

Presun hmoét pre konstrukcie klampiarske v
objektoch vysky nad 6 do 12 m

%

156,868

1,900

298,05

298,05

226

766411113

Montaz obloZenia stien, stipov a pilierov
palubovkami na pero a drazku do 1 m2 z
makkého dreva, 8. nad 80 do 100 mm

m2

18,200

8,142

148,18

148,18

6119200071001

Dreveny obklad tatransky profil, hrx§ 20x215
mm, dizka 4000-5000 mm, interiér/exteriér,
smrek A/B, JAF HOLZ vratane povrchovej
Gpravy OCHRANNY OLEJOVY NATER S
VCELYM VOSKOM ( LAZUROL S1022)

m2

20,020

18,494

370,25

370,25

0,00

228

766417111

MontaZ obloZenia stien, stipov a pilierov
podkladovy rost

36,400

2,542

92,53

92,53

229

605480000900

Hranol¢eky zo smreku prierez 25-100 cm2,
suSené 14+2%, hoblované, bez defektov,
hniloby, hréi

m3

0,061

302,525

18,45

18,45

230

766662112

Montaz dverového kridla oto¢ného
jednokridlového poldrazkového, do existujucej
zarubne, vratane kovania

ks

9,000

13,981

125,83

125,83

231

611610003600

Dvere vnutorné jednokridlové, Sirka 600-900
mm, vyplii DTD doska, povrch dyha M10,
plné, SAPELI

ks

8,000

105,071

840,57

840,57

232

611610004200

Dvere vnutorné jednokridlové, Sirka 600-900
mm, vyplii DTD doska, povrch dyha M93, s
presklenym pasom pri pantoch, SAPELI

ks

1,000

155,471

155,47

155,47

233

5491502040

Kovanie - 2x klu¢ka, povrch nerez braseny, 2x
rozeta BB, FAB

ks

6,000

15,259

91,55

91,55

234

5491502070

Kovanie - 2x klucka, povrch nerez bruseny, 2x
rozeta WC

ks

3,000

15,259

45,78

45,78

998766202

Presun hmot pre konstrukcie stolarske v
objektoch vysky nad 6 do 12 m

%

18,886

0,800

15,11

15,11

236

767163060.1R

Montaz zabradlia kovového na francuzske
okna, vypli rebrovanie, kotvenie do fasady

1,250

30,763

38,45

38,45

237

553520003300

4/Z - Zabradlie na francuzske okna, vypli
podla projektu, vySka do 1200 mm, kotvenie
do fasady, kovové s povrchovou Upravou,
exteriérové

1,250

138,115

172,64

172,64

767310020

Montaz stre§ného svetlika manualne
otvaravého do plochej strechy

ks

1,000

140,117

140,12

140,12

611310009900

Stre$né okno PVC manuaine otvaravé VELUX
CVP S00A, $xv 1000x1000 mm, do plochej
strechy

ks

1,000

434,304

434,30

434,30

240

767310100

MontaZz vylezu do plochej strechy

ks

1,000

140,058

140,06

140,06

241

CXP 100100
0473Q

VYLEZ DO PLOCHEJ STRECHY CXP
100100 0473Q, VELUX

ks

1,000

677,336

677,34

677,34

242

767340000.1R

3/Z- OCELOVA KONSTRUKCIA
PRESKLENEHO PREKRYTIA ZAHRADNEJ
TERASY cena za dodavku, montaz a dopravu

ks

1,000

2 574,400

2 574,40

2 574,40

0,00

243

767612100.1R

Montaz hlinikovych vyplni otvorov s
hydroizolaénymi ISO paskami (exteriérova a
interiérova)

142,902

15,087

2 155,96

2 155,96

244

2832301230

Tesniaca folia CX exteriér 290 mm/30 m, pre
okenné konstrukcie

107,470

1,319

141,75

141,75
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245

2832301250

Tesniaca folia CX interiér 90 mm/30 m, pre
okenné konstrukcie

107,470

0,579

62,23

62,23

246

5534160100

Hlinikové vyplne otvorov VSTUPNE
EXTERIEROVE ZASKLENE DVERE S
POSTRANNYM SVETLIKOM 1500x2050mm,
izola¢né trojsklo

ks

1,000

637,152

637,15

637,15

247

55341601001

Hlinikové vyplne otvorov OKNO
DVOJKRIDLOVE S OTVARAVO-SKLOPNYMI
KRIDLAMI 1750x1250mm, izolaéné trojsklo,
Al parapet

ks

1,000

471,952

471,95

471,95

0,00

248

553416010012

Hlinikové vyplne otvorov OKNO
JEDNOKRIDLOVE, OTVARAVO SKLOPNE
900x900mm, izolaéné trojsklo, Al parapet

ks

3,000

214,256

642,77

642,77

249

553416010013

Hlinikové vyplne otvorov OKNO
JEDNOKRIDLOVE, OTVARAVO SKLOPNE
600x1300mm, izolacné trojsklo, Al parapet

ks

1,000

216,520

216,52

216,52

0,00

250

553416010014

Hlinikové vyplne otvorov OKNO
JEDNOKRIDLOVE OTARAVO-SKLOPNE,
CAST S FIXNYM ZASKLENIM 2400x900mm,
izola¢né trojsklo, Al parapet

ks

2,000

355,128

710,26

710,26

0,00

251

553416010015

Hlinikové vyplne otvorov BALKONOVE OKNO
OTVARAVO-SKLOPNE S FIXNYM
NADSVETLIKOM 1050x2500mm, izola&né
trojsklo, Al parapet

ks

1,000

454,904

454,90

454,90

252

553416010016

Hlinikové vyplne otvorov JEDNOKRIDLOVE
OKNO SKLOPNE
1450x600mm, izola¢né trojsklo, Al parapet

ks

1,000

239,736

239,74

239,74

0,00

553416010017

Hlinikové vyplne otvorov ZASKLENA STENA
S OTVARAVO-SKLOPNYM
JEDNOKRIDLOVYM OKNOM
2000x2250mm, izolaéné trojsklo

ks

1,000

691,976

691,98

691,98

254

553416010018

Hlinikové vyplne otvorov VSTUPNE
EXTERIEROVE ZASKLENE DVERE S
POSTRANNYM SVETLIKOM 1600x2050mm,
izola¢né trojsklo

ks

1,000

648,696

648,70

648,70

0,00

255

553416010019

Hlinikové vyplne otvorov ZASKLENA STENA
S DVOJKRIDLOVYMI DVERAMI
4000x2550mm, izolaéné trojsklo

ks

1,000

1519,080

1519,08

1519,08

256

553416010020

Hlinikové vyplne otvorov OKNO S
OTVARAVO SKLOPNYM KRIDLOM A
FIXNYM ZASKLENIM 1750x1750mm,
izolaéné trojsklo, Al parapet

ks

2,000

505,448

1010,90

1010,90

257

553416010021

Hlinikové vyplne otvorov OKNO
JEDNOKRIDLOVE, OTVARAVO SKLOPNE
900x2500mm, izolaéné trojsklo, Al parapet

ks

1,000

409,176

409,18

409,18

258

553416010022

Hlinikové vypine otvorov INTERIEROVE
ZASKLENE DVERE S POSTRANNYM
SVETLIKOM 1575x2050mm, izolaéné
dvojsklo

ks

1,000

441,176

441,18

441,18

259

553416010023

Hlinikové vyplne otvorov INTERIEROVA
ZASKLENA STENA S DVOJKRIDLOVYMI
DVERAMI 3750x2550mm, izola&né dvojsklo

ks

1,000

1 236,200

1236,20

1236,20

553416010024

Hlinikové vyplne otvorov INTERIEROVE
DVERE JEDNOKRIDLOVE
1000x2050mm, izolaéné dvojsklo

ks

1,000

352,272

352,27

352,27

261

553416010025

Hlinikové vyplne otvorov INTERIEROVE
DVERE JEDNOKRIDLOVE S POSTRANNYM
SVETLIKOM 1600x2050mm, izolagné
dvojsklo

ks

2,000

441,992

883,98

883,98

0,00

262

767995104

Montaz ostatnych atypickych kovovych
stavebnych doplnkovych konstrukcii nad 20 do
50 kg

kg

83,814

1,341

112,39

112,39

263

767995105

Montaz ostatnych atypickych kovovych
stavebnych dopinkovych konstrukcii nad 50 do
100 kg

kg

101,874

1,199

122,15

122,15

264

767995380

Vyroba doplnku stavebného atypického o
hmotnosti od 20,01 do 300 kg stupria zloZitosti
1

kg

185,688

0,887

164,71

164,71

145740000100

1/Z, 2/Z - Profil ocelovy jackl tenkostenny
uzavrety Stvorcovy

0,214

910,682

194,89

194,89

998767202

Presun hmot pre kovové stavebné doplnkové
konstrukcie v objektoch vysky nad 6 do 12 m

%

175,033

1,100

192,54

192,54

267

771415008

Montaz soklikov z obkladaciek do tmelu vel.
600 x 95 mm

67,835

1,958

132,82

132,82

268

771541226

Montaz podlah z dlazdic gres kladenych do
tmelu flexibil. mrazuvzdorného v obmedzenom
priestore vel. 600 x 600 mm

m2

68,300

15,771

1077,16

1077,16

269

597740003900

GRESOVA DLAZBA - ROZMER 60 X 60 CM
HR. MINIMALNE 8 MM

m2

76,239

21,324

1625,72

1625,72

270

998771202

Presun hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch
vySky nad 6 do 12 m

%

28,357

3,900

110,59

110,59

271

776420011

Lepenie podlahovych soklov z PVC
vytiahnutim

88,205

3,794

334,65

334,65
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272

776541300

Lepenie povlakovych podlah PVC vinyl
heterogénnych LVT v dielcoch

m2

116,860

6,693

782,14

782,14

273

284110004700

VINYLOVA PODLAHA (FORBO SARLON
ODTIENOCH CANYON A WOOD),
AKUSTICKY UTLM 15 dB, CELKOVA
HRUBKA 2,6 mm

m2

175,290

29,421

5157,21

5157,21

274

998776202

Presun hmét pre podlahy povlakové v
objektoch vySky nad 6 do 12 m

%

62,740

0,350

21,96

21,96

275

781445070

Montaz obkladov vnutor. stien z obkladaciek
kladenych do tmelu v obmedzenom priestore
vel. 300x300 mm

m2

72,800

19,690

1433,43

1433,43

276

597740000900

KERAMICKE / GRESOVE OBKLADACKY 300
X 300 MM ALT. 30 X 60 CM, LEPENE NA
FLEXIBILNE LEPIDLO, (PARADYZ FLASH
BIANCO)

m2

74,256

13,444

998,30

998,30

0,00

277

771579815

Rezanie hran obkladaciek a dlazdic pod 45
stupnovym uhlom - Jolly hrany

23,950

5,749

137,69

137,69

0,00

278

998781202

Presun hmét pre obklady keramické v
objektoch vySky nad 6 do 12 m

%

25,694

2,200

56,53

56,53

0,00

279

782111120

Montéz obkladov stien pravouhl. doskami z
makkych kameniov s licom rovnym, hr. do 25
mm z remienkov

m2

31,025

43,334

1344,44

1 344,44

0,00

280

5838401040

UMELY KAMENNY OBKLAD PIESKOVEJ
FARBY (VASPO SKALA ZVRASNENA
ZELENY MELIR)

m2

32,576

27,782

905,03

905,03

0,00

281

998782202

Presun hmot pre kamenné obklady v
objektoch vySky nad 6 do 12 m

%

58,196

1,960

114,06

114,06

0,00

282

783222100

Natery kov.stav.doplink.konstr. syntetické farby
$edej na vzduchu schnlce dvojnasobné -
70um

m2

5,076

3,858

19,58

19,58

283

783226100

Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické na
vzduchu schnuce zakladny - 35um

m2

5,076

2,164

10,98

10,98

284

783626200

Natery stolarskych vyrobkov syntetické
lazurovacim lakom 2x lakovanim

m2

330,602

4,093

1353,15

1353,15

783782203

Natery tesarskych konstrukcii povrchova
impregndacia Bochemitom QB

m2

196,232

1,419

278,45

278,45

784410100

Penetrovanie jednonasobné jemnozrnnych
podkladov vysky do 3,80 m

m2

579,746

0,614

355,96

355,96

784418012

Zakryvanie podlah a zariadeni papierom v
miestnostiach alebo na schodisku

m2

179,300

0,791

141,83

141,83

784430032

Malby akrylatové ténované dvojnasobné,
ruéne nanasané na jemnozrnny podklad na
schodisku vysky do 3,80 m

m2

579,746

2,254

1306,75

1 306,75

289

0OST0001121

Dodavka a montaz> NOSNEHO OCELOVEHO
RAMU PRISTRESKU NAD VSTUPOM S
PLEXISKLOM

kpl

1,000

628,320

628,32

628,32

290

981012311

Demolacia budov inym spésobom z tehal,
kamena s podielom konstrukcii do 10%, -
0,15000t

m3

339,654

2,556

868,16

868,16

291

981012314

Demoléacia budov inym spésobom z tehal,
kamena s podielom konstr. do 25%, -0,45000t

m3

575,986

7,401

4 262,87

4 262,87

292

961043111

Buranie zakladov alebo vyburanie otvorov
plochy nad 4 m2 z beténu prostého alebo
prelozeného kameriom, -2,20000t

m3

14,936

63,139

943,04

943,04

293

965042241

Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlazieb
a mazanin,beton,liaty asfalt hr.nad 100 mm,
plochy nad 4 m2 -2,20000t

m3

3,759

52,059

195,69

195,69

0,00

294

979083114

Vodorovné premiestnenie sutiny na skladku s
nalozenim a zloZzenim nad 2000 do 3000 m

351,271

3,321

1166,57

1166,57

295

979083191

Priplatok za kazdych dalSich i zacatych 1000
m po spevnenej ceste pre vodorovné
premiestnenie sutiny

5971,607

0,390

2 328,93

2 328,93

979089012

Poplatok za skladovanie - betén, tehly,
dlazdice (17 01 ), ostatné (polozku
nenacefiovat !!!!)

0,000

35,000

979093111

UloZenie sutiny na skladku s hrubym
urovnanim bez zhutnenia

351,271

0,357

999281111

Presun hmoét pre opravy a udrzbu objektov
vratane vonkajsich plastov vysky do 25 m

0,375

25,590

299

460200174

Hibenie kablovej ryhy ruéne 35 cm Sirokej a 90
cm hlbokej, v zemine triedy 4

4,000

11,051

44,20

44,20

300

460420022

Zriadenie, rekonst. kablového 16Zka z piesku
bez zakrytia, v ryhe §ir. do 65 cm, hrubky
vrstvy 10 cm

4,000

1,142

4,57

0,00

301

581510000100

Piesok sklarsky prany

0,416

45,057

18,74

0,00

302

460490012

Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC
do ryhy, Sirka do 33 cm

4,000

0,406

1,62

0,00

303

283230008000

Vystrazna fola PE, $xhr 300x0,1 mm, di. 250
m, farba ¢ervena, HAGARD

4,200

0,061

0,26

0,00

304

460560174

Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn.
zeminy, 35 cm Sirokej, 90 cm hlbokej v zemine
tr. 4

4,000

2,288

9,15

0,00
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Proviz. dprava terénu v zemine tr. 4, aby

305 K (460620014 nerovnosti terénu neboli va&sie ako 2 cm od m2 4,000 2,083 8,33 8,33 0,00
vodor.hladiny

306 K 1220261661 Vyznacenie trasy vedenia podla planu m 2,000 0,378 0,76 0,76 0,00

307 | K 460200174 Hibenie kablovej ryhy ruéne 35 cm Sirokej a 90) 2,000 11,051 22,10 22,10 0,00
cm hlbokej, v zemine triedy 4
Zriadenie, rekonst. kablového 16Zka z piesku

308 K |460420022 bez zakrytia, v ryhe §ir. do 65 cm, hrubky m 2,000 1,142 2,28 2,28 0,00
vrstvy 10 cm

309 581510000100 Piesok sklarsky prany t 0,208 45,057 9,37 9,37 0,00

310 K 460490012 Rozvmutnﬁ a uloZenie vystraznej folie z PVC m 2,000 0,406 0,81 0,81 0,00
do ryhy, Sirka do 33 cm
Vystrazna fola PE, $xhr 300x0,1 mm, di. 250

311 M 1283230008000 m. farba &ervena, HAGARD m 2,000 0,061 0,12 0,12 0,00,
Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn.

312 K |460560174 zeminy, 35 cm $irokej, 90 cm hlbokej v zemine m 2,000 2,288 4,58 4,58 0,00
tr. 4
Proviz. Uprava terénu v zemine tr. 4, aby

313 K (460620014 nerovnosti terénu neboli va&sie ako 2 cm od m2 1,000 2,083 2,08 2,08 0,00
vodor.hladiny
Vrty priklepovym prerazacim vrtakom do D 45

314 K (971045821 mm do stien alebo smerom dole do beténu - cm 75,000 0,304 22,80 22,80 0,00
0.00004t
Vysekanie kapsy pre klatiky a krabice, velkosti

315 K (973031616 do 100x100x50 mm. -0,00100t ks 77,000 1,005 77,39 77,39 0,00
Vysekanie kapsy pre klatiky a krabice, velkosti

316 | K 973031619 do 150x150x100 mm, -0,00300t ks 6,000 2,227 13,36 13,36 0,00
Vysekanie ryh v akomkolvek murive tehlovom

317 [ K (974031121 na akukolvek maltu do hibky 30 mm a §. do 30 m 110,000 1,093 120,23 120,23 0,00
mm, -0,00200 t
Vyburanie otvorov v murive tehl. plochy do 1

318 [ K (971033541 m2 hr. do 300 mm, -1,87500t m3 1,000 58,193 58,19 58,19 0,00

319 | K [210220031 eipolendiaina svorkovnioa EPS 2 v krabicl ks 1,000 14,822 14,82 14,82 0,00

320 3410301603 Svorkovnica ekvipotencionalna EPS 2 ks 1,000 13,690 13,69 13,69 0,00,
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne

321 K (210881104 N2XH 0,6/1,0 KV 5x10 m 35,000 1,672 55,02 55,02 0,00,

32| M [s416100172001  |K@DE! medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x10 m 36,750 8,562 314,65 314,65 0,00
mm2 P60, B2ca, s1, d1, a1l
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne

323 K (210881101 N2XH 0,6/1,0 KV 5x2.5 m 25,000 0,842 21,05 21,05 0,00,

324| M |[s416100169001  |K@DE! medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x2,5 m 26,250 4,682 122,90 122,90 0,00
mm2 P60, B2ca, s1, d1, a1l
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne

325 K (210881076 N2XH 0,6/1,0 KV 3x2.5 m 200,000 0,740 148,00 148,00 0,00,

326| M [3416100144001  |K@DE! medeny bezhalogenovy N2XH-J 3x2,5 m 210,000 2,552 535,92 535,92 0,00
mm2 P60, B2ca, s1, d1, a1l
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne

327 K (210881075 N2XH 0,6/1,0 KV 3x1.5 m 420,000 0,653 274,26 274,26 0,00,

328 | M |3416100143002 |K@De! medeny bezhalogenovy N2XH-J 3x1,5 m 441,000 1,461 644,30 644,30 0,00
mm2 P60 B2ca s1d1 a1
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne

329 K (210881075 N2XH 0,6/1.0 KV 3x1.5 m 100,000 0,653 65,30 65,30 0,00,

330 | M [3416100143001  |K&Pel medenybezhalogenovy N2XH-O 3x1.5 | 105,000 1,461 153,41 153,41 0,00
mm2 P60 B2ca s1d1 a1l
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne

331 K (210881069 N2XH 0,6/1.0 KV 2x1.5 m 50,000 0,630 31,50 31,50 0,00,

332| M [3416100137001 |K@De! medeny bezhalogenovy N2XH-O 2x1.5 m 52,500 1,373 72,08 72,08 0,00
mm2 P60, B2ca, s1, d1, a1l
Koaxialny kabel ovijany alebo opradeny

333 [ K (220730221 uloZeny v rurke resp.elektroindtalacnaliste, bez m 60,000 0,827 49,62 49,62 0,00
ukoné.a zapojenia

334 M_|KPE0000010751 Kabel pevny koaxialny H125Cu LSNH m 63,000 1,734 109,24 109,24 0,00,

335 K [220511031 Kabel FTP, STP, UTP v rurkach m 60,000 0,760 45,60 45,60 0,00
Kabel datovy pevny STP cat.6A AWG23

336 KDP0000010501 LSOH 550MHz interiér B2ca. s1, d1, a1 m 63,000 0,783 49,33 49,33 0,00
Vodi¢ medeny ulozeny pevne HO7V-K (CYA)

337 K 1210800631 450/750 V 25 m 20,000 0,842 16,84 16,84 0,00,

338 M _ |KVO000000524 Vodi¢ ohybny HO7V-K 25 zeleno/ZIty pvc m 21,000 2,886 60,61 60,61 0,00,
Vodi¢ medeny ulozeny pevne HO7V-K (CYA)

339 K 1210800628 450/750 VV 6 m 70,000 0,466 32,62 32,62 0,00,

340 M |KVO000000128 Vodi¢ ohybny HO7V-K 6 zeleno/Zlty pvc m 73,500 0,704 51,74 51,74 0,00,

341| K |210010026 Rurka ohybné elektrointalacna z PVC typ m 120,000 1,068 128,16 128,16 0,00
FXP 25, ulozena pevne

342 | M |345710009200 g;”;as"hyb"a vinité pancierova PVC-U, FXP m 126,000 0,396 49,90 49,90 0,00

343 | K [210100003 UkonGenie vodicov v rozvadzac. vratane ks 10,000 0,969 9,69 9,69 0,00
zapojenia a vodi¢ovej koncovky do 16 mm2

344| K [210100001 UkonCenie vodicov v rozvadzac. vratane ks 80,000 0,686 54,88 54,88 0,00
zapojenia a vodi¢ovej koncovky do 2.5 mm2
Domova zasuvka polozapustena alebo

345 K (210111012 zapustenda, 10/16 A250 V 2P + Z 2 x ks 15,000 3,870 58,05 58,05 0,00,
zapojenie

346 | M [101-67720 Dvojzasuvka s ochrannym kolikom a ks 15,000 6,450 96,75 96,75 0,00
pooto¢enou dutinkou -WHITE
Domova zasuvka polozapustena alebo

347 K (210111012 zapustenda, 10/16 A250 V 2P + Z 2 x ks 13,000 3,870 50,31 50,31 0,00,
zapojenie

348 M [170-73100 Spodok zasuvky 250V, 16A, 28,5mm ks 13,000 1,549 20,14 20,14 0,00
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349 | M |101-66601 \fvr’:;a;”"ky 28,5mm s detskou poistkou- ks 13,000 0,042 12,25 12,25 0,00

350 | M _|101-76100 1-raméek Origina-WHITE ks 13,000 0,493 6,41 6,41 0,00

351 | K 210110044 Spinat polozapusteny a zapusteny vrétane ks 6,000 3,982 23,89 23,89 0,00
zapojenia dvojity prep.stried. - radenie 5 B

352 | M [170-72600 Pristroj prepinaca ¢.5B ks 6,000 2,895 17,37 17,37 0,00

353 | M_[101-61505 2x 172 Koliska-WHITE ks 6,000 1,100 6,60 6,60 0,00

354 | M _|101-76100 1-ramcek Origina-WHITE ks 5,000 0,493 2,96 2,96 0,00

355 | K 210110045 Spinat polozapusteny a zapusteny vratane ks 6,000 1,097 11,98 11,98 0,00
zapojenia stried.prep.- radenie 6

356 | M [170-71600 Pristroj prepinaca ¢.6 ks 6,000 2,033 12,20 12,20 0,00

357 | M _[101-61105 Koliska-WHITE ks 6,000 0,748 4,49 4,49 0,00

358 | M _|101-76100 1-raméek Origina-WHITE ks 5,000 0,493 2,96 2,96 0,00

359 | K |210110042 Spinaé polozapusteny a zapusteny vratane ks 1,000 2,250 2,25 2,25 0,00
zapojenia dvojpolovy - radenie 2

360 M |170-71500 Pristroj spinaca ¢.5 ks 1,000 2,614 2,61 2,61 0,00

361 M _[101-61505 2x 1/2 Koliska-WHITE ks 1,000 1,100 1,10 1,10 0,00

362 | M _|101-76100 1-ramcek Origina-WHITE ks 1,000 0,493 0,49 0,49 0,00

363 | K 210110041 Spinace polozapustené a zapustené vratane ks 7,000 1,748 12,24 12,24 0,00
zapojenia jednopolovy - radenie 1

364 M |170-71100 Pristroj spinaca ¢.1 ks 7,000 1,901 13,31 13,31 0,00

365 M _|[101-61105 Koliska-WHITE ks 7,000 0,748 524 5,24 0,00

366 101-76100 1-ramcek Origina-WHITE ks 7,000 0,493 3,45 3,45 0,00

367 | K 210110046 Spinat polozapusteny a zapusteny vratane ks 4,000 2,250 9,00 9,00 0,00
zapojenia krizovy prep.- radenie 7

368 M [170-71700 Pristroj prepinaca ¢.7 ks 4,000 3,441 13,76 13,76 0,00

369 | M _|[101-61105 Koliska-WHITE ks 4,000 0,748 2,99 2,99 0,00

370 | M _|101-76100 1-ramcek Origina-WHITE ks 4,000 0,493 1,97 1,97 0,00

371 K_|220733041 MontaZ a inStalacia TV+SAT zasuvky ks 3,000 7,286 21,86 21,86 0,00

372 | M _[170-79550 Spodok zasuvky TV+R+SAT ks 3,000 8,941 26,82 26,82 0,00

373 | M _|101-69551 Kryt zasuvky TV+R+SAT-WHITE ks 3,000 1,250 3,75 3,75 0,00

374 M [101-76100 1-raméek Original-WHITE ks 3,000 0,493 148 1,48 0,00

375 | K_ 220511002 Montaz zasuvky 2xRJ45 pod omietku ks 3,000 3,434 10,30 10,30 0,00

376 K [220511021 Zapojenie zasuvky 2xRJ45 ks 3,000 3,878 11,63 11,63 0,00,

377 M |170-68900 Nosny ram plechovy bez rozperiek SK ks 3,000 1,267 3,80 3,80 0,00

378 | M [170-65101 DATA Adaptérv pre konektory Siemens, AMP, | o 6,000 1,610 9,66 9,66 0,00
Nexans, Brandrex

379| M |KEJCBAS10G Keystone Jack, RJ45/s, Cat.6A, KELine, KEJ- | o 6,000 4,022 24,13 24,13 0,00
C6A-5-10G

380 | M |101-65200 \%ﬁldT"E"y kryt datazasuvky 2xRJ s krytom- ks 3,000 2,807 8,42 8,42 0,00

381 M _|101-76100 1-raméek Origina-WHITE ks 3,000 0,493 1,48 1,48 0,00

382| K [210110041 Spinae polozapustené a zapustené vratane ks 2,000 1,748 3,50 3,50 0,00
zapojenia jednopolovy - radenie 1
Prepinac TANGO striedavy kompletny 3558A-

383 | M (345330002100 06940 B radenie 6. P44 ABE ks 2,000 6,063 12,13 12,13 0,00
Domova zasuvka v krabici pre vonkajsie

384 | K 210111032 prostrodio 10116 A 250V 2P + 2.2 x zapojenie | ° 2,000 5,978 11,96 11,96 0,00
WEATHERPROOF WIRING

385 | M [69731 DEVICES ,PLEXO ZASUVKA 2P+T S ks 2,000 4,506 9,01 9,01 0,00
DETSKOU OCHRANOU SIVA Legrand

386 K 1210110095 Spinace snimaé¢ pohybu na strop/stenu ks 2,000 5,268 10,54 10,54 0,00

387 SPS000000232 | Senor pohybu LUXA S360 1010510 230VAC | 2,000 60,007 120,01 120,01 0,00
IP55 16m/360° biely

388 | K 210010321 Krabica (1903, KR 68) odbocna s vieckom, ks 7,000 4610 32,27 32,27 0,00
svorkovnicou vratane zapojenia, kruhova
Krabica univerzalna z PVC s vieckom a

389 | M (345410002600 svorkovnicou pod omietku KU 68-1903, Dxh ks 7,000 1,591 11,14 11,14 0,00
73x42 mm, KOPOS

300 | K [210010322 Krabica (KR 97) odbocnd s vieckom, ks 10,000 6,318 63,18 63,18 0,00
svorkovnicou vratane zapojenia, kruhova
Krabica odbo¢na z PVC s vieckom a

391 M |345410001200 svorkovnicou pod omietku KR 97/5, Dxh ks 10,000 3,995 39,95 39,95 0,00,
103x50 mm, KOPOS

302| K [210010301 ggat}’(';as‘)’”s""’°va bez zapojenia (1901, KP ks 50,000 1,080 54,00 54,00 0,00

303 M |EkRoooooo117  |KrabicainStalatnd ASD 70 BK70x4Smmpod | o 50,000 0,123 6,15 6,15 0,00
omietku bezhalogénova ¢ierna

304| K [210010301 ggat}’(';as‘)’”s""’°va bez zapojenia (1901, KP ks 10,000 1,080 10,80 10,80 0,00
Krabica pristrojova rozvodna z PVC pod

395 | M 345410002300 |8 B 73x66 mm. KOPOS ks 10,000 0,625 6,25 6,25 0,00

306 | K [210010503 g’jidf?e lustrove] svorky vratane zapojenia ks 150,000 0,653 97,95 97,95 0,00
Elektroinstalaény material a pristroje - Svorka

397 | M 2273204 WAGO 2273204 4x0.5-2.5 ks 150,000 0,112 16,80 16,80 0,00

308| K [210220040 i;’:lﬁ‘:' e potrubie "BERNARD" vratane ks 9,000 3,606 32,45 32,45 0,00

399 354410006200 Svorka uzemriovacia Bernard ZSA 16 ks 9,000 0,405 3,65 3,65 0,00

400 | M 354410066000 ~ |PaSka CU, bleskozvodny a uzemfovaci ks 9,000 0,519 467 467 0,00
material, dizka 0,5 m

401 | K [PnBn Nepredvidatelné préce navyse blizSie hod 30,000 13,200 396,00 396,00 0,00
nespecifikované

402 | K [210110099 Termostat priestorovy programovatelny pre ks 1,000 7,756 7,76 7,76 0,00
zapustenu montaz

403 341730002800 | Termostat dotykovy FENIX TFT ks 1,000 68,860 68,86 63,86 0,00
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404 | K [210110501 Vypina¢ vackovy S 25V 01 - PO-PI ks 1,000 6,356 6,36 6,36 0,00
Vackovy spina¢ 25A v kryte z plast. hmoty s
405 M 0103442 ¢el.doskou a packou pre IP 54, vypinag, el. ks 1,000 22,282 22,28 22,28 0,00,
sch. 1103 A6 Typ S25JPD 1103 A6
406 210201953 Montaz svietidla zapusteného do 5 kg ks 5,000 9,925 49,63 49,63 0,00
407 210201080 Zapojenie svietidid [P20, stropného - ks 5,000 3,519 17,60 17,60 0,00
nastenného LED
Svietidlo typ FREYN Il PV/PR-1, LED 31W,
4250L.m/840, 4000K, 80Ra, IP20 (FIX PV1 -
408 M |348350100035 OFRN Il PV1 MCD 425084 131 ECG W03 / ks 5,000 214,720 1 073,60 1 073,60 0,00
ORK032AE0362) fy OMS
409 K 210201922 Il:/;ontaz svietidla exterierového na stenu do 2 ks 28,000 6.910 19348 193,48 0,00
410| K |210201082 Zapojenie svietidia [P34, stropného - ks 28,000 4,647 130,12 130,12 0,00
nastenného LED
Nastenné svietidlo PLAST 2 LED OPAL,
1x16W, 1450Lm/840, 230V, IP65, fy. OMS,
411 M (34835010009 vrétane zdroja (K011AK0006 uPLC 2 SFD ks 28,000 54,560 1527,68 1527,68 0,00
OPD 145084 116 ECG W03)
412 K [210201912 Montaz svietidla interiérového na strop do 2 kg ks 5,000 6,532 32,66 32,66 0,00
413 | K [210201510 Zapojenie svietidia 1x svetelny zdroj, ks 5,000 3,770 18,85 18,85 0,00
nudzového, LED - nudzovy rezim
Nastenné nidzové svietidlo EMERGENCY
414 M (34868010901 2604 (2601), 1x1,2W, 40Lm, ECG, IP42, fy ks 5,000 64,240 321,20 321,20 0,00
OMS, vratane zdroja
415 210201943 Montéaz svietidla zavesného do 5 kg ks 24,000 12,309 295,42 295,42 0,00
416 210201346 Zapojenie svietidia [P66, LED, priemyseiné ks 24,000 4,899 117,58 117,58 0,00
zavesného
Zavesené svietidlo, typ PRETTUS S
SUSPEMDED POLISHED, 19W, 1700Lm,
417 | M (348350100014 4000K, 80Ra, ECG, IP20, fy. OMS + zdroj + 1 ks 24,000 109,108 2618,59 2618,59 0,00
lankovy zaves
418 K 210201922 Il:/é’ontaz svietidla exterierového na stenu do 2 ks 8,000 6.910 55,28 55,28 0,00
419| K |210201082 Zapojenie svietidid [P54, stropného - ks 8,000 4,647 37,18 37,18 0,00
nastenného LED
Prisadené bodové svietidlo, typ LUCIDE
420 M |17996/01/31 17996 /01/31, GO, W4, IP54 ks 8,000 74,800 598,40 598,40 0,00,
421 K |210190002s! Montaz ocefolechovej rozvodnice do vahy 50 ks 1,000 396,000 396,00 396,00 0,00
kg v¢. zapojenia datového rozvadzaca
Rozvodnicova skrifia RZA-Z-3S42 (RZA-
422| M |OEZ:42601 3N42), pre zapustenu montaz nepriehfadné ks 1,000 39,046 39,05 39,05 0,00
plechové dvere, pocet radov 3, pocet modulov
v rade 14, krytie IP30
4231 M [413017 Napajaci zdroj 9V DC, ob.j. 4130 17 ks 1,000 28,820 28,82 28,82 0,00
424 M 1413010 Datovy switch RJ45, ob.j. 4130 10 ks 3,000 98,375 295,13 295,13 0,00,
425| M [413003 Patch modul RJ45, ob.j. 4130 03 ks 1,000 11,651 11,65 11,65 0,00
426 | M 1413013 fga’“a'"y rozbogovat 6 vystupov, ob,j. 4130 ks 1,000 18,559 18,56 18,56 0,00
427 | K [210120103 Poistka noZova velkost 1 do 250 A 500 V ks 3,000 0,760 2,28 2,28 0,00
Poistkova vliozka PNA1 40A gG, Un AC 500
428 | M (345290005800 V/IDC 440 V, velkost 1, gG ks 3,000 2,721 8,16 8,16 0,00
429 | K [210101432 Trubka dvojplastova KOPOFLEX m 5,000 1,080 5,40 5,40 0,00
430 M 1345710006300 Rurka ohybna HD-PR FXKVR DN 50 m 5,250 1,274 6,69 6,69 0,00,
431 K [210191012 MontaZ elektrarenskej skrine ks 1,000 46,822 46,82 46,82 0,00
Skrina elektromerova RE 1.0-Z (W), 1 x hlavny
432 M (357120000100 trojpolovy istic¢ B16, 20, resp.25, 1 x ks 1,000 110,880 110,88 110,88 0,00
jednopolovy isti¢ pred HDO, nulovy mostik
Kabel hlinikovy silovy, uloZzeny pevne AYKY
433 K (210901061 450/750 V 4x16 8,000 0,842 6,74 6,74 0,00,
434 KPE000000009 Kabel pevny AYKY-J 4x16 pvc Cierny 1,440 1,210 1,74 1,74 0,00,
435| K |210193075 Domova rozvodnica do 96 M pre zapustend ks 1,000 24,247 24,25 24,25 0,00
montaz bez sekacich prac
Rozvodnicova skrina RZB-Z-4S96, pre
! zapustent montaz, nepriehladné dvere, pocet
436 | M |OEZ:44452 radov 4, podet modulov v rade 24, krytie IP30, ks 1,000 103,347 103,35 103,35 0,00
PE+N, farba RAL9003, material : ocel-plech
437 K 1210120404 Isti¢ vzduchovy trojpélovy do 63 A ks 1,000 5,790 5,79 5,79 0,00,
438 OEZ:44300 Vo MON03:3InB3 A, DO ACZS0A00 | g 1,000 20,478 20,48 20,48 0,00
439 K 1210120404 Isti¢ vzduchovy trojpélovy do 63 A ks 1,000 5,790 5,79 5,79 0,00,
Isti¢ LTE-20B-3, In 20 A, Ue AC 230/400 V /
440 M |OEZ:41933 DC 216 V, charakteristika B, 3-pdl, Icn 6 kA, ks 1,000 8,483 8,48 8,48 0,00
OEZ
441 K 1210120404 Isti¢ vzduchovy trojpélovy do 63 A ks 1,000 5,790 5,79 5,79 0,00,
. Isti¢ LTE-16B-3, In 16 A, Ue AC 230/400 V/DC
442 M |OEZ:41932 216V, charakteristika B. 3-pol, lcn 6 KA ks 1,000 7,806 7,81 7,81 0,00
443 K 1210120404 Isti¢ vzduchovy trojpélovy do 63 A ks 1,000 5,790 5,79 5,79 0,00,
. Istic LTE-16C-3, In 16 A, Ue AC 230/400 V/DC
444 | M |OEZ:41945 216 V/, charakteristika C. 3-pol, lon 6 kA ks 1,000 12,082 12,08 12,08 0,00
445 K [210120401 Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A ks 17,000 3,266 55,52 55,52 0,00
. Istic LTE-16B-1, In 16 A, Ue AC 230 V/DC 72
446 | M |OEZ:41880 V, charakteristika B, 1-pol, lcn 6 KA, OEZ ks 17,000 2,209 37,55 37,55 0,00
4471 K [210120401 Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A ks 2,000 3,266 6,53 6,53 0,00
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: Isti¢ LTE-10B-1, In 10 A, Ue AC 230 V/DC 72
448 M |OEZ:41878 V, charakteristika B, 1-pdl, lcn 6 kA, OEZ ks 2,000 2,209 4,42 4,42 0,00,
449 K 1210120401 Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A ks 1,000 3,266 3,27 3,27 0,00
: Isti¢ LTE-6B-1, In 6 A, Ue AC 230 V/DC 72
450 M |OEZ:41876 V, charakteristika B, 1-pdl, lcn 6 kA, OEZ ks 1,000 2,763 2,76 2,76 0,00,
Ochranna svorkovnica (nulovy mostik) vratane
451 K 1210192562 Zapoj. typ 6236 - 30 - 63 A ks 2,000 12,185 24,37 24,37 0,00,
5 Rozbocovaci mostik CS-N15, pocet svoriek
452 M |OEZ:35903 15, prierez 16 mm2, farba modra, OEZ ks 2,000 2,790 5,58 5,58 0,00,
453 K (210120411 Pridové chranice stvorpdlové 25 - 80 A ks 2,000 5,403 10,81 10,81 0,00
Pradovy chrani¢ LFE-40-4-030AC, In 40 A, Ue
454 M |OEZ:42396 AC 230/400 V, Idn 30 mA, 4-pdl, Inc 6 kA, typ ks 2,000 25,194 50,39 50,39 0,00,
AC, OEZ
455 | K (210120414 Pradové chranice s nadpridovou ochranou ks 4,000 4,647 18,59 18,59 0,00
dvojpdlové
Pradovy chrani¢ s nadprudovou ochranou OLE-
X 10C-1N-030AC, In 10 A, Ue AC 230 V,
456 M |OEZ:38321 charakteristika C, Idn 30 mA, 1+N-pél, lcn 6 ks 4,000 50,195 200,78 200,78 0,00,
kA, typ AC, OEZ
Prepojovacia lista S3L-1000-10, 3-pol.
457 | M |OEZ:38484 vyhotovenie, prierez 10 mm2, rozstup 17,8 ks 3,000 14,749 44,25 44,25 0,00,
mm, pocet vyvodov 19x3, koliky, OEZ
458 [ K [210120423 Zvodice prepétia kombinované triedy B + C ks 4,000 6,282 25,13 25,13 0,00
Kombinovany zvodi¢ bleskovych prudov a
5 prepatia SVBC-12,5-3N-MZ, typ 1+2, limp
459 M |OEZ:40621 12,5 kA, Uc AC 335 V, vymenné moduly, ks 1,000 150,163 150,16 150,16 0,00,
varistor, iskrisko, OEZ
460 K 1210120421 Zvodice prepéatia triedy C ks 4,000 5,778 23,11 23,11 0,00,
Zvodic¢ prepatia SVC-350-3N-MZ, typ 2, Imax
461 M |OEZ:38367 40 kA, Uc AC 350 V, vymenné moduly, ks 1,000 96,756 96,76 96,76 0,00,
varistor, iskrisko
Jednofazovy transformator 1 primar - 1
462 K 1210170001 sekundar do 200 VA - vstavany ks 1,000 4,735 4,74 4,74 0,00
Napajaci zdroj UNZ-10T-X024, vykon 10 VA,
463 M |OEZ:35686 Upri AC 230 V, Usec AC/DC 24 V, ochrana ks 1,000 30,158 30,16 30,16 0,00,
PTC odporom, $irka 3 moduly, OEZ
464 K 1210130101 Stykac¢ dvojpdlovy na DIN listu do 25 A ks 1,000 4,987 4,99 4,99 0,00,
i Instalacny styka¢ RSI-25-40-A230, Ith 25 A,
465 OEZ:36617 Uc AC 230 V, 4x zapinaci kontakt ks 1,000 20,090 20,09 20,09 0,00,
— — S —
466 | K |PMMRP1 Koeficient montazel (30% z montaZi % 2,806 24,000 67,34 67,34 0,00
rozvadzaca HR)
467 | K [210220204 Zachytévacia lyE FeZn bez osadenia a s ks 2,000 5,251 10,50 10,50 0,00
osadenim JP10-30
468 | M |354410023100  |TYEZachytavacia FeZn na upevnenie do ks 2,000 5,966 11,93 11,93 0,00
muriva oznacenie JP 15
469 K [210220230 Ochranna strieSka FeZn ks 2,000 1,256 2,51 2,51 0,00,
470 | M |3544216200 Horna ochrannd strieka ocelova Ziarovo ks 2,000 1,452 2,90 2,90 0,00
zinkovana oznacenie OS 01
471 K [210220240 Svorka FeZn k uzemrovacej ty¢i SJ ks 2,000 2,097 4,19 4,19 0,00,
472 | M |[3544218900 Svorka k uzemriovacej tyCi ocelova Ziarovo ks 2,000 1,126 2,25 2,25 0,00
zinkovana oznacenie SJ 01
473 | K ]210220220 Drziak zachytavacej tyée FeZn DJ1-8 ks 1,000 6,029 6,03 6,03 0,00
474 | M |354410024100  |Préiak Feznhomy zachytéavacej tyCe nakrov | o 1,000 4,048 4,05 4,05 0,00
oznacenie DJ 4 h
475 | K ]210220220 Drziak zachytavacej tyée FeZn DJ1-8 ks 1,000 6,029 6,03 6,03 0,00
476 | M |[354410024000  |Préiak Fezn dolny zachytavacej tyce na krov ks 1,000 6,028 6,03 6,03 0,00
oznacenie DJ 4 d
477| K |210220306 Podstavec betonovy k zachytavacej tyci a ks 1,000 12,562 12,56 12,56 0,00
oddialenému bleskozvodu
Podstavec beténovy k zachytavacej ty¢i FeZn
478 M |354410024850 Kk JP a OB 900x380 ks 1,000 33,989 33,99 33,99 0,00,
479 | K [210220241 g‘l’(‘gka Fezn krizova SK a diagonéina krizova | -\ o 7,000 2,097 14,68 14,68 0,00
480 | M |[3544219150 Svorka krizova ocelova Ziarovo zinkovana ks 7,000 0,678 475 4,75 0,00
oznacenie SK
481 K 1210220243 Svorka FeZn spojovacia SS ks 30,000 1,472 44,16 44,16 0,00,
482 | M |[3544219500 Svorka spojovacia ocelové Ziarovo zinkovana| o 30,000 0,396 11,88 11,88 0,00
oznacenie SS s p. 2 skr
483 K 1210220247 Svorka FeZn skusobna SZ ks 5,000 2,097 10,49 10,49 0,00,
484 M 354410004300 Svorka FeZn ski$obna oznacenie SZ ks 5,000 1,135 5,68 5,68 0,00,
485 K 1210220253 Svorka FeZn uzemniovacia SR03 ks 12,000 2,097 25,16 25,16 0,00,
486 M |354410001000 Svorka FeZn uzemnovacia ozna¢enie SR 03 B ks 12,000 0,651 7,81 7,81 0,00,
487 | K ]210220246 Svorka FeZn na odkvapovy Zlab SO ks 4,000 2,097 8,39 8,39 0,00
488 | M 354410004200 Svorka FeZn odkvapova oznacenie SO ks 4,000 0,906 3,62 3,62 0,00,
489 | K [210220101 Eflgﬁery vedenia FeZn na plochd strechu ks 120,000 0,630 75,60 75,60 0,00
490 | M |[354410035100  |Podpera vedenia FeZn na ploché strechy ks 120,000 0,792 95,04 95,04 0,00
oznacenie PV 21 betonova
491| K [210220104 Podpory vedenia FeZn na plechove strechy ks 80,000 1,256 100,48 100,48 0,00
492 | M (354410037300 Podpera vedenia FeZn na plechové strechy ks 50,000 0,431 21,55 21,55 0,00
oznacenie PV 23
493 | M |[354410037400  |Podpera vedenia FeZn na plechové strechy ks 30,000 0,475 14,25 14,25 0,00
oznacenie PV 23 vytocena
494 | K [210220800 Uzemfiovacie vedenie na povrchu: AIMgSi m 100,000 1,572 157,20 157,20 0,00
drét zvodovy O 8-10
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495 | M |354410064200 /'i)lr ot bleskozvodovy Zliatina AlMgSi, d 8 mm, kg 14,000 4,215 50,01 59,01 0,00

496 | K [210220800 Uzemfiovacie vedenie na povrchu: AIMgSi m 25,000 1,572 39,30 39,30 0,00
drét zvodovy O 8-10

497 | M 354410064400  |Drotbleskozvodovy izolovany zliatina AMgSi | 26,250 4,215 110,64 110,64 0,00
oznacenie O 8 Al PVC

498 | K [210220021 Uzemfiovacie vedenie v zemi FeZn vratane m 20,000 1,194 23,88 23,88 0,00
izolacie spojov O 10mm

499 M 354410054800 Drot bleskozvodovy FeZn, d 10 mm kg 13,600 1,646 22,39 22,39 0,00,

500 | K [210220020 Uzemfiovacie vedenie v zemi FeZn vratane m 80,000 1,482 118,56 118,56 0,00
izolacie Spojov

501 M |354410058800 Pasovina uzemnovacia FeZn 30 x 4 mm kg 80,000 1,646 131,68 131,68 0,00

502 | K [210010313 Krabica (KO 125) odbotna s vieckom, bez ks 5,000 2,842 14,21 14,21 0,00
zapojenia, Stvorcova

503 | M |EkRo00001161 |Krabicainstalacnd KUZ-V KB 196x156x80- ks 5,000 13,200 66,00 66,00 0,00
140mm do zateplenia s krytom siva

504 K 1210220050 Oznacenie zvodov Ciselnymi Stitkami ks 5,000 2,299 11,50 11,50 0,00,

505 M |354410064600 Stitok orienta&ny zemniaci ks 5,000 0,423 2,12 2,12 0,00

506 | K [210011302 Osadenie polyamidovej prichytky HM 8, do ks 50,000 0,703 35,15 35,15 0,00
tehlového muriva

507 | M |35442419502 g(')‘ft""a prichytka na zvodovy vodic &. 204 ks 50,000 0,528 26,40 26,40 0,00

508 K _|MD Mimostaveni$tna Doprava kpl 1,000 264,000 264,00 264,00 0,00,

509 K _[PM Podruzny Material (3% z materialu) % 136,664 2,400 327,99 327,99 0,00,

H 1 3 \7 \7 0,

510| K |PPV Podiel Pridruzenych Vykonov (5% 2 % 73,250 4,000 293,00 293,00 0,00
konstrukcii)
Odborna prehliadka a skuska

51 K |RvZ2 elektroinstalacie, bleskozvodu a pripojky NN kpl 1,000 968,000 968,00 968,00 0,00

512 K [132201101 Vykop ryhy do Sirky 600 mm vhom 3 do 100 | g 25,326 19,260 487,78 487,78 0,00
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh $irky

513 K 1132201109 do 600 mm zapazenych i nezapazenych s m3 12,663 5,454 69,06 69,06 0,00,
urovnanim dna v hornine 3
Vykop v uzavretych priestoroch s nalozenim

514 K 1139711101 vykopu na dopravny prostriedok v hornine 1 az m3 17,000 65,781 1118,28 1118,28 0,00,

515| K [151101101.1 PaZenie a rozopretie sfien rjh pre podzemné m2 92,000 2,758 253,74 25374 0,00
vedenie, prilozné do 2 m

516 | K [151101111.1 Odstranenie pazenia ryh pre podzemné m2 92,000 1,722 158,42 158,42 0,00
vedenie, prilozné hlbky do 2 m

517 | K [162201101 X‘;‘?;%‘::e premiestnenie vykopku z hominy 1-| 4 42,326 0,984 41,65 41,65 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po

518 K 1162501102 spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 m3 17,966 3,056 54,90 54,90 0,00,
na vzdialenost do 3000 m

519 167101101 Nakladanie neufahnutého vykopku z hornin m3 17,966 4,848 87,10 87,10 0,00
tr.1-4 do 100 m3

520 171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 17,966 0,600 10,78 10,78 0,00,

521 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo t 35,572 4,080 145,13 145,13 0,00
(17 05) ostatné

522 | K [174101001 Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, m3 24,360 2,484 60,51 60,51 0,00
ryh, zarezov alebo okolo objektov do 100 m3

523 5833110100 Kamenivo tazené drobné 0-1 b t 21,853 9,550 208,70 208,70 0,00

524 | K 175101102 Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych homin 1), 13,008 17,247 224,35 224,35 0,00
az 4 s prehodenim sypaniny

525 | K [181101102 Uprava pléne v zarezoch v hornine 1-4 so m2 32,520 0,311 10,11 10,11 0,00
zhutnenim
Zhutnenie podlozia z rastlej horniny 1 az 4 pod

526 K 1215901101 nasypy, z hornina sudrznych do 92 % PS a m2 32,520 0,168 5,46 5,46 0,00,
nesudrznych
Zamurovanie ryh tehlami palenym plnymi na

527 K 1346234311 maltu MVC 25 prirez. 150x300mm s m 15,000 8,686 130,29 130,29 0,00,
prieduchom 150x150mm
L6Zko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v

528 | K 451572111 otvorenom vykope z kameniva drobného m3 4,878 24,230 118,19 118,19 0,00
tazeného 0-4 mm
Oprava vnutornych vapennych omietok

520 | K [611421121 stropov Zelezobetonovych rovych m2 3,000 48,774 146,32 146,32 0,00
tvarnicovych a klenieb, opravovana plocha 5
%,hladka

530 | K [624601221 Tmelenie Skar butylkaucukovym tmelom (s m 6,000 14,673 88,04 88,04 0,00
dodanim hmét) s prierezom do 40 x 20 cm
Polymércementovy poter CEMIX, ozn. 070 h,

531 K 1632450630 triedy CT-C40-F7, hr. 100 mm m2 14,000 109,061 1 526,85 1 526,85 0,00,

532| K |632452300 Cementovy poter (vhodny 3 ako spadovy), m2 14,000 49,482 692,75 692,75 0,00
pevnosti v tlaku 30 MPa, hr. 100 mm
Vlozka z rabicového pletiva do cementového

533 K 1632481112 poteru alebo mazaniny s povrchom drétu m2 14,000 1,906 26,68 26,68 0,00,
pozinkovanym

534 K 1230120095 Montéz vyvodu signalizatného vodica ks 2,000 3,200 6,40 6,40 0,00

535 844014 Vodié CE 4mm2 s PE izol4ciou a plnym Cu 29,000 0,696 20,18 20,18 0,00
jadrom 200m balenie

536 K |721300922 Precistenie lezatych zvodov do DN 300 44,000 4,562 200,73 200,73 0,00
Montaz vodovodného potrubia z

537 K 1871171000 dvojvsrtvového PE 100 SDR11/PN16 m 29,000 0,392 11,37 11,37 0,00,
zvaranych natupo D 32x3,0 mm
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Rura HDPE na vodu PE100 PN16 SDR11

538 M |286130033400 32x3,0x100 m, WAVIN m 29,000 0,977 28,33 28,33 0,00
Montaz kanalizaéného PVC-U potrubia

539 | K |871266000 hiadkého viacvrstvového DN 110 m 9,000 0,469 4,22 4,22 0,00
Rura kanaliza¢na PVC-U gravitacna, hladka

540 | M |286110005700 SN4 - KG, ML - viacvrstvova, DN 110, di. 1 m, ks 9,000 2,837 25,53 25,53 0,00
WAVIN
Montaz kanalizaéného PVC-U potrubia

541 K 1871276002 hladkého viacvrstvového DN 125 m 35,000 0,529 18,562 18,52 0,00,
Rura kanaliza¢na PVC-U gravitacna, hladka

5421 M |286110006400 SN4 - KG, ML - viacvrstvova, DN 125, di. 5 m, ks 7,000 14,969 104,78 104,78 0,00
WAVIN

543 | K |877266000 Montaz kanalizaéného PVC-U kolena DN 110 ks 3,000 2,335 7,01 7,01 0,00
Koleno PVC-U, DN 110x87° hladka pre

5441 M |286510003600 gravitacnd kanalizaciu KG potrubia, WAVIN ks 3,000 1,503 4,51 4,51 0,00

545 | K |877276002 Montaz kanalizaéného PVC-U kolena DN 125 ks 5,000 2,662 13,31 13,31 0,00
Koleno PVC-U, DN 125x87° hladka pre

546 | M |286510004100 gravitacnd kanalizaciu KG potrubia, WAVIN ks 5,000 2,429 12,15 12,15 0,00

547 | K |877276026 Montaz kanalizanej PVC-U odbocky DN 125 ks 3,000 2,662 7,99 7,99 0,00
Odbocka 45° PVC-U, DN 125/125 hladka pre

548 | M |286510013300 gravitacnd kanalizaciu KG potrubia, WAVIN ks 3,000 4,328 12,98 12,98 0,00

549 | K |891153111 MontéZ vodovodnej armatiiry na potrubi, ventil | -~ o 1,000 4,406 441 441 0,00
hlavny pre pripojky DN 20

550 M |551110029000 Ventil uzatvaraci priamy K 83-T DN 20 3/4" ks 1,000 3,145 3,15 3,15 0,00

551 K |s92233111 Preplach a dezinfekcia vodovodného potrubia m 29,000 2146 62,23 62,23 0,00
DN od 40 do 70

552 | K |892241111 Ostatné préce na rirovom veden, tiakové m 29,000 0,444 12,88 12,88 0,00
skusky vodovodného potrubia DN do 80 ’ ! ! ’ !

553 | K [892354111 Monitoring potrubia kamerovym systémomdo | 44,000 2,632 115,81 115,81 0,00
DN 200 mm
Zabezpecenie koncov vodovodného potrubia

554 | K 1892372111 pri tlakovych skagkach DN do 300 mm ks 2,000 155,980 311,96 311,96 0,00

555 | K [899721111 \r:]’:]"ada"ac' vodié na potrubi PVC DN do 150 | ) 44,000 0,789 34,72 34,72 0,00

556 | K 899721131 Oznaenie vodovodného potrubia bielou m 29,000 0,509 14,76 14,76 0,00
vystraznou féliou

557 | K |899721132 Oznacenie kanalizacného potrubia hnedou m 44,000 0,589 25,92 25,92 0,00
vystraznou féliou
Vystrazna félia PE, §. 300 mm, pre vodovod,

558 M 1283230008100 farba biela, CAMPRI m 29,000 0,102 2,96 2,96 0,00,
Vystrazna félia PE, §. 300 mm, pre

559 | M |283230008200 kanalizéciu, farba hneda, CAMPRI m 44,000 0,142 6,25 6,25 0,00

560 | K [952002110 Cistenie budov zametanim v miestnostiach, m2 500,000 0,120 60,00 60,00 0,00
chodbach, na schodisti a na povalach
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlazieb

561 K 1965043441 a mazanin,beton s poterom,teracom hr.do 150 m3 7,000 55,478 388,35 388,35 0,00,
mm, plochy nad 4 m2 -2,20000t
Priplatok za buranie beténovej mazaniny so

562 K 1965049120 zvaranou sietou alebo rabicovym pletivom hr. m3 3,500 28,849 100,97 100,97 0,00,
nad 100 mm
Vysekavanie ryh v akomkolvek murive

563 [ K [974031155 tehlovom na akukolvek maltu do hibky 100 m 15,000 4,169 62,54 62,54 0,00
mm a §. do 200 mm, -0,03800t
Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za

564 | K 979011111 prvé podlazie nad alebo pod zakladnym t 15,970 7,260 115,94 115,94 0,00
podlazim

565| K |979081111 Sﬁ‘f’fﬂf“t'"y a vyblranych hmot na skladku t 15,970 9,676 154,53 154,53 0,00

566 | K 979082111 Vnutrostaveniskova doprava sutiny a t 15,970 7,325 116,98 116,98 0,00
vyburanych hmét do 10 m

567 | K |o79089012 Poplatok za skladovanie - beton, tehly, t 15,970 14,320 228,69 228,69 0,00
dlazdice (17 01), ostatné
Presun hmét pre rarové vedenie hibené z rur z

568 K (998276101 plast., hmét alebo sklolamin. v otvorenom t 38,204 20,185 771,15 771,15 0,00
vykope

569 | K |713482121 Hontaz tiublc 2 PE, r.15-20 mm,vndt.priemer | 138,000 1,874 258,61 258,61 0,00

570 M |101110 IMA-LET 18 x 10 baleni 140m m 20,000 0,400 8,00 8,00 0,00

571 M [101112 IMA-LET 22 x 10 baleni 250m m 16,000 0,424 6,78 6,78 0,00,

5721 M |101117 IMA-LET 28 x 10 baleni 160m m 25,000 0,416 10,40 10,40 0,00

573 M [101109 IMA-LET 18 x 20 baleni 140m m 41,000 0,960 39,36 39,36 0,00,

5741 M 101114 IMA-LET 22 x 20 baleni 100m m 14,000 1,064 14,90 14,90 0,00

575 M [101119 IMA-LET 28 x 20 baleni 90m m 22,000 1,224 26,93 26,93 0,00,

576 | K |998713101 Presun hmot pre izoldcie tepeiné v objektoch t 0,003 22,303 0,07 0,07 0,00
vySky do 6 m
Potrubie z rar REHAU odpadné zavesené, rdra

577 K |721171703 RAUPIANO Plus DN 110 m 5,000 29,330 146,65 146,65 0,00
Potrubie z rar REHAU odpadné zvislé, rura

578 K 1721171713 RAUPIANO Plus DN 110 m 16,000 28,985 463,76 463,76 0,00,
Potrubie z rar REHAU odpadné pripojné, rira

579 | K |721171721 RAUPIANO Plus DN 50 m 20,000 12,822 256,44 256,44 0,00
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580

721171724

Potrubie z rar REHAU odpadné pripojné, rira
RAUPIANO Plus DN 110

11,000

25,566

281,23

281,23

0,00

581

721172357

Montaz Cistiaceho kusu potrubia DN 100

ks

3,000

4,170

12,51

12,51

0,00

582

286540143100

Rdura s ¢istiacim otvorom RAUPIANO Plus
RAU-PP (mineralna vystuz) DN 110,
odhluéneny systém domovej kanalizacie,
REHAU

ks

3,000

5,950

17,85

17,85

0,00

583

721232105

Stresny vtok liatinovy DN 100

ks

3,000

9,575

28,73

28,73

0,00

584

626983

Odtok pre balkén a terasu, rozmer 100, obj.¢.
626983- Uzavery spatného vzdutia, odtoky pre
balkény a terasy, $pecialna aplikacia X4,
VIEGA

ks

3,000

45,017

135,05

135,05

0,00

585

721274112

Montaz ventilaénych hlavic - inych typov DN
100

ks

3,000

1,504

4,51

586

429720000300

Suprava vetracej hlavice HL810, DN 110,
material PP

ks

3,000

16,026

48,08

587

721290123

Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v
objektoch dymom do DN 300

52,000

0,638

33,18

33,18

588

998721101

Presun hmét pre vnatorna kanalizaciu v
objektoch vysky do 6 m

0,151

16,877

2,55

2,55

589

722172915

Montéz vodovodného plasthlinikového
potrubia lisovanim D 16x2,2

61,000

3,350

204,35

204,35

590

607302

Pexfit pre Fosta-potrubie L4 Pexfit Pro, rozmer
16x2,0 -75m, obj.¢. 607302- Kompletny
systém PE-Xc s lisovacou spojovacou
technikou, VIEGA

61,000

1,714

104,55

104,55

0,00

591

722172918

Montéz vodovodného plasthlinikového
potrubia lisovanim D 20x2,8

30,000

3,679

110,37

110,37

0,00

592

607326

Pexfit pre Fosta-potrubie L4 Pexfit Pro, rozmer
20x2,3 -75m, obj.¢. 607326- Kompletny
systém PE-Xc s lisovacou spojovacou
technikou, VIEGA

30,000

2,326

69,78

69,78

593

722172921

Montéz vodovodného plasthlinikového
potrubia lisovanim D 25x3,5

47,000

4,166

195,80

195,80

594

607333

Pexfit pre Fosta-potrubie L4 Pexfit Pro, rozmer
25x2,8 -25m, obj.¢. 607333- Kompletny
systém PE-Xc s lisovacou spojovacou
technikou, VIEGA

47,000

6,086

286,04

286,04

595

722221010

Montéz gufového kohuta zavitového priameho
pre vodu G 1/2

ks

4,000

1,744

596

587086

Gulovy kohut J1 Easytop, rozmer DN 15 - 1/2,
obj.¢. 587086- Systémové armatury, VIEGA

ks

4,000

19,840

722221082

Montaz gulového kohuta vypustacieho
zavitového G 1/2

ks

1,000

1,748

598

551110011200

Gulovy uzaver vypustaci s packou, 1/2" M,
mosadz, IVAR

ks

1,000

3,725

3,73

599

722221170

Montaz poistného ventilu zavitového pre vodu
G1/2

ks

1,000

1,748

1,75

600

551210021100

Ventil poistny, 1/2"x2,5 bar, armatury pre
uzavreté systémy, GIACOMINI

ks

1,000

8,657

8,66

601

722221305

Montaz spatnej klapky zavitovej pre vodu G
1/2

ks

1,000

1,750

1,75

602

551190000800

Spatna klapka vodorovna Clapet, 1/2", makké
tesnenie, mosadz, IVAR

ks

1,000

5,078

603

722263416

Montéaz vodomeru zavit. jednovtokového
suchobezného G 3/4 (2 m3.h-1)

ks

1,000

9,910

604

388240001500

Vodomer mechanicky 1", 2,5 m3/h, | = 130
mm, do 30 °C

ks

1,000

26,637

26,64

26,64

605

722290226

Tlakova skuska vodovodného potrubia
zavitového do DN 50

m 138,000

1,047

144,49

144,49

606

722290234

Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného
potrubia do DN 80

m 138,000

0,706

97,43

97,43

0,00

607

998722101

Presun hmét pre vnatorny vodovod v
objektoch vySky do 6 m

0,042

15,301

0,64

0,64

0,00

608

722220121

Montaz armatury zavitovej s jednym zavitom,
nastenka pre batériu G 1/2

par

7,000

6,929

48,50

48,50

0,00

609

5510124100

Ventil rohovy RDL 80 1/2"

ks

14,000

8,560

119,84

119,84

0,00

610

725119109

Montaz tlakového tlacidlového splachovaca

ks

5,000

9,129

45,65

45,65

0,00

611

596743

Ovladacia doska Visign for Style12, obj.¢.
596743- Ovladacie prisluSenstvo pre WC a
pisoare T5, VIEGA

ks

5,000

82,278

411,39

411,39

0,00

612

725119711

Montaz predstenového systému zachodov do
kombinovanych stien (napr.GEBERIT,
AlcaPlast)

sub.

6,000

28,626

171,76

171,76

613

705978

Sada prislusenstva T3 Viega Eco Plus, obj.¢.
705978- Sanitarne prvky pre montaz , VIEGA

ks

5,000

32,172

160,86

160,86

614

597238

WC-prvok T3 Viega Eco Plus, rozmer
1130x490- Sanitarne prvky pre montaz ,
VIEGA

ks

5,000

383,592

1917,96

1917,96

615

684051

Vylevkovy prvok T3 Viega Eco Plus, rozmer
1600x490- Sanitarne prvky pre montaz ,
VIEGA

ks

1,000

366,895

366,90

366,90

616

725119730

Montaz zachodu do predstenového systému

ks

5,000

5,270

26,35

26,35

617

H8200310000001

Klozet zav. FLORA KIDS bila, vxsxI
300x310x520 mm

ks

3,000

152,128

456,38

456,38

618

H8770310000001

Toaletni deska FLORA KIDS bila, vxSxl
45x550x130 mm

ks

3,000

39,344

118,03

118,03

619

6420141340

Klozet zavesny CUBITO
biela,360x560x400mm,keramika

ks

2,000

119,958

239,92

239,92
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620 6420144610 Sedatko s poklopom MIO, 378x448 mm, ks 2,000 55,247 110,49 110,49 0,00
duroplast, biela

621 725219201 Montaz umyvadia keramického na konzoly, ks 6,000 24,818 148,91 148,91 0,00
bez vytokovej armatary

622 HB104231001041 |Umyvadio CUBITO-60 p-white, vx&xi ks 3,000 90,856 272,57 272,57 0,00
170x450x600 mm

623 HB150310721041 |Umyvatko FLORAKIDS-45, vx$xi ks 3,000 108,520 325,56 325,56 0,00
150x410x450 mm

624 H4616010034691 |Zrcadlo FLORA KIDS, vx$xl 383x21x436 mm ks 3,000 132,112 396,34 396,34 0,00

625 725241112 Montaz - vanicka sprchové akrylatova stb. 1,000 32,809 32,81 32,81 0,00
Stvorcova 900x900 mm
Sprchovacia vanicka akrylatova stvorcova

626 554230000800 PACIFIK, rozmer 900x900 mm, hibka 30 mm, ks 1,000 119,231 119,23 119,23 0,00
KOLO
Montaz kuchynskych drezov jednoduchych,

627 725319112 hranatych, s rozmerom do 600 x 600 mm, bez| sub. 1,000 8,995 9,00 9,00 0,00,
vytokovych armatar

628 522 243 Blanco Claron Style 500-U nerezovy drez 1,000 260,640 260,64 260,64 0,00

629 725332320 Montaz vylevky keramickej zavesnej bez stb. 1,000 13,154 13,15 13,15 0,00
vytokovej armatury

630 6420137930 Zavesna vylevka MIRA NEW, 425x500x450 ks 1,000 127,749 127,75 127,75 0,00
mm, keramika, plastova mreza biela

631 725829201 Montaz batérie umyvadiovej a drezovej ks 1,000 5,929 5,93 5,93 0,00
nastennej pakovej, alebo klasickej

632 551450000200  |Datéria drezova nastenna Logo Neo DN 15, ks 1,000 60,557 60,56 60,56 0,00
jednopakova, chrom, KLUDI
Montaz batérie umyvadlovej a drezovej

633 725829206 stojankovej s mechanickym ovladanim ks 7,000 6,558 45,91 45,91 0,00,
odpadového ventilu

634 H3116510141101 |Umyv stoj bat CuProKid110, vx$xl 1x1x1 mm ks 3,000 139,688 419,06 419,06 0,00

635 H3114280040021 [Umyv stoj bat CUBITO, vx$xl 50x200x350 mm ks 3,000 125,248 375,74 375,74 0,00,
Batéria drezova stojankova pakova Mio s

636 551450000500 vysuvnou sprchou a otoénym vytokovym ks 1,000 141,095 141,10 141,10 0,00,
ramienkom, rozmer 417x340 mm, chrom, JIKA

637 725849201 I'i’l';’;‘itca;e;’ate”e sprehovej néstennej pakovej, ks 1,000 2,337 234 2,34 0,00

638 H3324270040001 ;’:;Ch nést bat CUBITO, vxSx! 120x150x200 ks 1,000 100,248 100,25 100,25 0,00

639 H3614200040401 [Rucni sprcha CUBITO, vx$xl 1x1x1 mm ks 1,000 13,024 13,02 13,02 0,00

640 H3634200040201 |Prip sprch had CUBITO, vx$xl 70x70x70 mm ks 1,000 26,816 26,82 26,82 0,00

641 H3644200040001 |Sprchova tyé CUBITO, vx$xl 78x135x705 mm ks 1,000 36,400 36,40 36,40 0,00,

642 H3664200040001 |Sprch. rameno CUBITO, vx$xl 50x50x370 mm ks 1,000 47,216 47,22 47,22 0,00

643 725869301 Montaz zépachovej uzavierky pre zariadovacie| o 6,000 2,073 12,44 12,44 0,00
predmety, umyvadlovéa do D 40
Flasovy zapachovy uzaver, rozmer 1 1/4x1

644 100674 1/4, obj.€. 100674- Odtoky pre umyvadla a ks 6,000 19,490 116,94 116,94 0,00,
bidety V2, VIEGA

645 725869311 Montaz zapachovgj uzavierky prg zariadovacie ks 1,000 2176 218 218 0,00
predmety, drezova do D 50 (pre jeden drez)
Rurkovy zapachovy uzaver, rozmer 1 1/2x50,

646 104054 obj.¢. 104054- Odtoky pre drezy, vylevky a ks 1,000 18,593 18,59 18,59 0,00,
pristroje V3, VIEGA

647 725869340 Montaz zapachovej luzawerky pre zariadovacie ks 1,000 2117 212 212 0,00
predmety, sprchovej do D 50
Varioplex, rozmer 40/50x70x120, obj.¢.

648 101220 101220- Odtoky pre koupacie a sprchové vane ks 1,000 21,131 21,13 21,13 0,00,
V1, VIEGA

649 725869381 Montaz zapachov’ej uzavierky pre zariadovacie ks 4,000 1,089 7.96 7.96 0,00
predmety, ostatnych typov do D 40
Zapachova uzavierka HL136.3, DN 40,

650 551620015500 | Kondezacny sifon 80 mm, vertikéine pripojenie | - o 1,000 23,066 23,07 23,07 0,00
5/4", s protizapachovou klapkou a ¢istiacim
kusom, vetranie a klimatizacia, PP
Zapachova uzavierka HL444, DN40/50,
prackovy sifén, s protizapachovou klapkou,

651 551620013700 pripojenie hadice 3/4", krytka nerez 160x110 ks 3,000 11,802 35,41 35,41 0,00
mm, PE

652 998725101 Presun hmdt pre zariadovacie predmety v t 0,266 17,535 4,66 4,66 0,00
objektoch vysky do 6 m

653 230050031 Monta.z’ doplnkovych konstrukcii - z profilov. kg 2,000 1,665 3,33 333 0,00
materidlov

654 01 Kotviace prisluSenstvo HILTI nosnik, ks 4,000 20,000 80,00 80,00 0,00
podlozka, zavitova ty¢, potrubna objimka, ...

655 230050033 Monta.z’ doplnkovych konstrukcii - z rarkovych kg 1,000 3.626 3,63 363 0,00
materidlov
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Potrubna objimka MP-PI pozinkovand, rozsah

656 M |286710008200 upinania D 99-105 mm, DN potrubia 3 1/2", ks 4,000 0,762 3,05 3,05 0,00
M8/M10, EPDM izolant, HILTI

657 K 1725989101 Montéz dvierok kovovych lakovanych ks 3,000 0,301 0,90 0,90 0,00

658 173132.2 Revizne dvierka - Plechove, biele 150 x 300 ks 3,000 10,048 30,14 30,14 0,00

650 | K |998767101 Presun hmot pre kovove stavebné dopinkové t 0,002 30,841 0,06 0,06 0,00
konstrukcie v objektoch vysky do 6 m

660 | K [052002110 Cistenie budov zametanim v miestnostiach, m2 500,000 0,120 60,00 60,00 0,00
chodbach, na schodisti a na povalach
Presun hmot pre budovy (801, 803, 812),

661 K (998011001 2zvisla konétr. z tehdl, tvarnic, z kovu vysky do t 1,500 9,882 14,82 14,82 0,00
6m

662 | K [230120043 Cistenie potrubia prefilkavanim alebo m 150,000 1,426 213,90 213,90 0,00
preplachovanim DN 50

663 | K |733167100 ';";;;azzep'asm""'k""eh" potrubia lisovanim D | 120,000 3,346 401,52 401,52 0,00
Pexfit pre Fosta-potrubie L4 Pexfit Pro, rozmer

664 M |691455 16x2,0, obj.¢. 691455- Kompletny systém PE- m 120,000 2,442 293,04 293,04 0,00
Xc s lisovacou spojovacou technikou, VIEGA

665| K 733167109 g"z‘;'f;z plasthiinikového potrubia lisovanim D 30,000 5,320 159,60 159,60 0,00
Pexfit pre Fosta-potrubie tyc L4 Pexfit Pro,

666 | M [586935 rozmer 32x3,2 -5m, obj €. 586935 Kompletny | 30,000 11,311 339,33 339,33 0,00
systém PE-Xc s lisovacou spojovacou
technikou, VIEGA

667 | K 733191302 gf;"r‘r’f skigka plastového potrubia nad 32 do| 150,000 0,426 63,90 63,90 0,00

668 | K 998733101 Presun hmot pre rozvody potrubia v objektoch | 0,015 34,187 0,51 0,51 0,00
vysky do 6 m

669 | K 734209112 ';’};”taz Zavitovej armatlry s 2 zavitmi do G ks 1,000 2,114 2,11 211 0,00
Ventil VUA-50 2R-Design chrom DN 15, 4-

670 | M |[S768441 cestny termostaticky, rohovy pre 2-rirkové ks 1,000 53,728 53,73 53,73 0,00,
sustavy, HERZ

671 M |1011041 HERZ Kryt plastovy pre HERZ-VUA-50, ks 1,000 19,992 19,99 19,99 0,00
chrémovy

672 K 734213230 Montaz \‘/en'tllu odvzdusnovacieho zavitového ks 2,000 1,391 278 278 0,00
automatického G 1/4
Ventil odvzdusiiovaci automaticky

673 M 1551210011200 hygroskopicky, 1/4", PN 10, niklovana ks 2,000 2,967 5,93 5,93 0,00,
mosadz, plast, VAR
Montaz ventilu odvzdusnovacieho zavitového

674 K 1734213240 L ks 3,000 1,524 4,57 4,57 0,00,
automatického G 3/8
Odvzdus$novaci ventil L4 Pexfit Pro, rozmer

675 M (122812 3/8, obj.¢. 122812- Kompletny systém PE-Xc s ks 3,000 3,042 9,13 9,13 0,00
lisovacou spojovacou technikou, VIEGA

676 | K |734223208 Montaz termostatickej hlavice kvapalinovej sib. 1,000 1,045 1,05 1,05 0,00
jednoduchej
HERZ Hlavica termostaticka "Design" "Mini"

677 | M [1920030 Z&vit M 28 x 1,5, s kvapalinovym snimacom a ks 1,000 9,928 9,93 9,93 0,00
polohou "0", nastaviteln& protimrazova
ochrana pri cca 6°C, teplotny rozsah 6 - 30 °C
Ostané armatury, kohutik plniaci a vypustaci

678 K 1734291113 normy 13 7061, PN 1,0/100st. C G 1/2 ks 2,000 4,340 8,68 8,68 0,00,
Vypustaci gulovy ventil, 1/2”, komplet,

679 M |5511130110 GIACOMINI ks 2,000 3,871 7,74 7,74 0,00,

680 | K 998734101 z;egf: hmot pre armatary v objektoch vySky t 0,018 26,680 048 0,48 0,00

681| K 713482121 Z";ggarzntr:‘b'c ZPE, hr.15-20 mmvnit.priemer | 150,000 1,874 281,10 281,10 0,00

682 M [101110 IMA-LET 18 x 10 baleni 140m m 120,000 0,400 48,00 48,00 0,00,

683 M [101122 IMA-LET 35 x 10 baleni 140m m 30,000 0,520 15,60 15,60 0,00,

684 | K 998713101 Presun hmot pre izolécie tepelné v objektoch t 0,003 22,393 0,07 0,07 0,00
vySky do 6 m

685 K 17001506 Obhliadka pred UDP ks 1,000 29,600 29,60 29,60 0,00,

686 | K |724312125 g";l”taz tlakovej nadoby pre pitn vodu, objem | | o 1,000 12,963 12,96 12,96 0,00

687 | M 9572995 Membranova expanzna nadoba Vitoset pre ks 1,000 36,000 36,00 36,00 0,00
zatvorené vykurovacie zariadenia

688 M |9572213 Ventil s klobu¢ikom R 3/4 ks 1,000 22,400 22,40 22,40 0,00,

689 | K |732460065 Montaz tepelného Cerpadia kompakiného ks 1,000 3633189 3633,19 3633,19 0,00
vnutorné prevedenie 12 kW (vzduch-voda)
VIESSMANN Vitocal 222-S Kompaktné

690 | M [Z015354 tepelné Eerpadlo pre vykurovanie, chladenie a ks 1,000 7 957,045 7 957,05 7 957,05 0,00,
ohrev pitnej vody.

691 M | ZK02960 pripoj. sada pre inét. na omietku nahor ks 1,000 180,800 180,80 180,80 0,00

692 | M |zK02945 'nr:t;;ncna sada pre montaZ vonkajSej jednotky| | o 1,000 670,400 670,40 670,40 0,00

693 M |ZK04097 vyhrevny pas pre variu kondenzatu 1,2m ks 1,000 92,000 92,00 92,00 0,00

694 | M |zo08341 Vitotrol 200-A dialkové ovladanie pre jeden ks 1,000 117,600 117,60 117,60 0,00
vykurovaci okruh

695 | M |zko3g01 Vitocell 100-E, Typ SVPA 40 | zadna ks 1,000 386,400 386,40 386,40 0,00
inStalacia pre kompaktnu jednotku
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696

360410410

Montaz prilozného snimaca teploty na potrubie

ks

1,000

4,316

4,32

4,32

0,00

697

7426463

Prilozny snimac teploty (NTC 10 kOhm)

ks

1,000

46,400

46,40

46,40

0,00

698

360410470

Montaz priestorového snimaca relativnej
vlhkosti a teploty

ks

1,000

3,758

3,76

3,76

0,00

699

7452646

Snimac¢ vihkosti 230 V

ks

1,000

371,200

371,20

371,20

0,00

700

7547860

UDP Vitocal 111/222-S/A bez dopoj. CHO

sub

1,000

119,200

119,20

119,20

0,00

701

7547862

Dopojenie chladiaceho okruhu

sub

1,000

101,600

101,60

101,60

0,00

702

X IXI X IZ| X I

998731101

Presun hmét pre kotolne umiestnené vo vyske
(hibke) do 6 m

0,544

113,778

61,90

61,90

0,00

703

732111401

Montaz rozdelovaca a zberaca zdruzeného
prietok Q 5 m3/h (modul 80)

ks

2,000

15,151

30,30

30,30

0,00

704

115302

Rozdelovac L4 Pexfit Pro, rozmer 6 / 280,
obj.¢. 115302- Kompletny systém PE-Xc s
lisovacou spojovacou technikou, VIEGA

ks

1,000

97,514

97,51

97,51

0,00

705

587598

Rozdelovac L4 Pexfit Pro, rozmer 9-
Kompletny systém PE-Xc s lisovacou
spojovacou technikou, VIEGA

ks

1,000

242,284

242,28

242,28

706

274474

Drziak L4 Pexfit Pro, rozmer 80/100/150/200,
obj.¢. 274474- Kompletny systém PE-Xc s
lisovacou spojovacou technikou, VIEGA

ks

2,000

21,494

42,99

42,99

707

610319

Podomietkova skrifia rozdelovaca, rozmer
1200, obj.€. 610319- Fonterra R1 systémy
plo$ného temperovania pre novostavby a
renovacie, VIEGA

ks

1,000

296,094

296,09

296,09

0,00

610302

Podomietkova skrifa rozdelovaca, rozmer
1000, obj.¢. 610302- Fonterra R1 systémy
plodného temperovania pre novostavby a
renovacie, VIEGA

ks

1,000

254,410

254,41

254,41

709

735154150

Mont&z vykurovacieho telesa panelového
dvojradového do vysky 900 mm/ dizky 400-
600 mm

ks

22,000

5,234

115,15

115,15

0,00

710

735154253

Montaz vykurovacieho telesa
panelovéhotrojradového vysky 900 mm/ dizky
1400-1800 mm

ks

2,000

8,393

16,79

16,79

711

484530040400

Teleso vykurovacie doskové trojradové
ocelové VK 33, vxixhi 900x1300x155 mm,
pripojenie pravé spodné, zavit G 1/2" vnatorny,
KORAD

ks

2,000

272,825

545,65

545,65

0,00

712

446635

Pripojovacia sada s bezpecn. konturou A1
Profipress, rozmer 18x1/2x18, obj.¢. 446635-
Spojovaci systém pre instalaciu pitnej vody a
kurenia, VIEGA

ks

2,000

48,586

97,17

97,17

713

735311263

Podlahové kurenie potrubie L4 Pexfit Pro,
rozmer 16x2,0, obj.¢. 691455- Kompletny
systém PE-Xc s lisovacou spojovacou
technikou, VIEGA

m2 175,000

26,742

4 679,85

4 679,85

714

691455

Pexfit pre Fosta-potrubie L4 Pexfit Pro, rozmer
16x2,0, obj.¢. 691455- Kompletny systém PE-
Xc s lisovacou spojovacou technikou, VIEGA

m 1.076,000

2,442

2627,59

2627,59

715

609221

EPS - tepelne izola¢na doska, rozmer 30,
obj.¢. 609221- Fonterra R1 systémy ploSného
temperovania pre novostavby a renovacie,
VIEGA

m2 175,000

8,198

1434,65

1434,65

716

105761

Pe-ochranna rarka L4 Pexfit Pro, rozmer (16)
25, obj.¢. 105761- Kompletny systém PE-Xc s
lisovacou spojovacou technikou, VIEGA

m 1.076,000

1,269

1365,44

1 365,44

717

283230011900

Krycia PE félia, Sirka 1200 mm, VIEGA

m2 175,000

0,681

119,18

119,18

718

609474

1zolagny okrajovy pas, rozmer 150/8, obj.¢.
609474- Fonterra R1 systémy ploSného
temperovania pre novostavby a renovécie,
VIEGA

m 214,000

0,778

166,49

166,49

719

609672

Lepiaca paska, rozmer 50x66m, obj.¢. 609672-]
Fonterra R1 systémy plo$ného temperovania
pre novostavby a renovécie, VIEGA

ks

5,000

2,478

12,39

12,39

720

569044

Pridrzovacia spona, rozmer 20x50, obj.¢.
569044- Fonterra R1 systémy plosného
temperovania pre novostavby a renovacie,
VIEGA

ks

40,000

0,151

606268

Sada gulového kohutu, rozmer 1, obj.¢.
606268- Fonterra R1 systémy ploSného
temperovania pre novostavby a renovacie,
VIEGA

ks

2,000

39,300

78,60

78,60

722

609207

Plastifikator, rozmer 10KG, obj.¢. 609207-
Fonterra R1 systémy plo$ného temperovania
pre novostavby a renovécie, VIEGA

ks

30,000

71,785

2 153,55

2 153,55

723

610418

Izbovy termostat, rozmer 24 V, obj.¢. 610418-
Fonterra R1 systémy ploSného temperovania
pre novostavby a renovacie, VIEGA

ks

5,000

33,667

168,34

168,34
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Servopohon, 24 V- Fonterra R1 systémy
7241 M (708887 plo$ného temperovania pre novostavby a ks 5,000 36,494 182,47 182,47 0,00,
renovéacie, VIEGA
Meracie miesto, obj.¢. 569082- Fonterra R1
725 M (569082 systémy plo$ného temperovania pre ks 5,000 4,626 23,13 23,13 0,00,
novostavby a renovacie, VIEGA
726 | K |735162150 Nomaz vykurovacieno telesa rurkoveho WSy | 1,000 7,204 7,20 7.20 0,00
727 | ™ |4s4520003800 | 761680 Vykurovacie rebrikové NERIA TP-01- ks 1,000 114,370 114,37 114,37 0,00
750.1696-36
728 | K |735191904 Vydistenie vykurovacich telies preplachnutim | 5,000 0,301 1,51 1,51 0,00
vodou ocelovych alebo liatinovych
729 | K |[735191005 Ostatné opravy vykurovacich telies, ks 5,000 0,603 3,02 3,02 0,00
odvzdusnenie telesa
730 | K |735191910 Napustenie vody do vykurovacieho systému m2 175,000 0,290 50,75 50,75 0,00
vratane potrubia o v. pl. vykurovacich telies
731| K |998735101 Presun hmdt pre vykurovacie teles v t 0,539 31,531 17,00 17,00 0,00
objektoch vySky do 6 m
732 K 230050031 Monta.z’ doplnkovych konstrukcii - z profilov. kg 5,000 1,665 833 8.33 0,00
materialov
733| M o1 Kotviace prisluSenstvo HILTI nosnik, ks 10,000 20,000 200,00 200,00 0,00
podlozka, zavitova ty€, potrubna objimka, ...
734| K |098767101 Presun hmot pre kovove stavebné doplnkove t 0,010 31,751 032 0,32 0,00
konstrukcie v objektoch vysky do 6 m
Stavebno montazne prace naro¢né ucelené -
735 K |HZS000113 odborné, tvorivé remeselné (Tr 3) v rozsahu hod 24,000 10,915 261,96 261,96 0,00
viac ako 8 hodin, vykurovacia skuska
Stavebno montazne prace najnarocnejsie na
736 [ K [HZS000114 odbornost - prehliadky pracoviska a revizie (Tr|  sub 1,000 800,000 800,00 800,00 0,00
4) vyregulovanie systému
737 | K [769052015.1R Mont&z rekuperacnej jednotky ks 2,000 103,758 207,52 207,52 0,00
Vetracia jednotka s rekuperaciou tepla CWL T
738 M [MO001 Excelllent 400 4/0L Zabudovany bajpas na ks 2,000 1776,001 3 552,00 3 552,00 0,00
letné noc¢né vetranie, rozmery 765 x 677 x 564
739 | M |Moo02 ISO ~ potrubie DN180, dI. 2000 mm, pre ks 8,000 57,600 460,80 460,80 0,00
rekuperaénu jednotku
740 [ M [M003 1SO — potrubie DN180 koleno 90° ks 12,000 20,800 249,60 249,60 0,00
741 M |M004 1SO potrubie DN180 45° ks 6,000 20,800 124,80 124,80 0,00,
742| M |moo0s Wpevfiovacia objimka pre SO potruble DIV ks 24,000 4,000 96,00 96,00 0,00
743 M _|MO006 Zvieraci kruzok DN180 ks 30,000 5,600 168,00 168,00 0,00,
Pripojka DN125, 75mm, na pripojenie ventilu
7441 M |MOO7 DN125, s dvomi hrdlami na rdry 75mm ks 24,000 27,200 652,80 652,80 0,00
745| M [moos RozvadzaC vzduchu DN 125-180, 16-hrdiel, ks 4,000 159,200 636,80 636,80 0,00
plastovy, pre privod a odvod vzduchu
746 [ M [MO009 Plastovy ventil na privod vzduchu DN125 ks 11,000 16,800 184,80 184,80 0,00
747 ( M [MO10 Plastovy ventil na odvod vzduchu DN125 ks 11,000 11,200 123,20 123,20 0,00
748 ( M [MO11 Kryt na odvod vzduchu z kuchyne, filter G3 ks 2,000 73,600 147,20 147,20 0,00
749 | M |M012 Vzduchova hadica 75/63 dizky 50m, 8,000 135,200 1081,60 1081,60 0,00
antistaticky a antibakterialny povrch
750 [ M [M013 Tesniaci kruzok 75/63, balenie 10ks ks 9,000 13,600 122,40 122,40 0,00
751 M _|M014 Fixacny kruzok 75/63, bal. 10ks ks 9,000 16,000 144,00 144,00 0,00,
752 M [MO15 Skrtiaci kot DN75 ks 4,000 21,600 86,40 86,40 0,00
753 M |M016 CWL nastenny kryt s hrdlom DN 180 ks 4,000 64,000 256,00 256,00 0,00,
754 [ M [MO017 TImi¢ hluku DN180 ks 4,000 61,600 246,40 246,40 0,00
755 M |mo1s Qviadaci modul BM2, vrétane nastenného ks 1,000 145,600 145,60 145,60 0,00
756 [ K [K019 Montaz rozvodov kpl 1,000 1200,000 1.200,00 1.200,00 0,00
757 | K |K021 Uvedenie do prevadzky, zaskolenie obsluhy kpl 2,000 160,000 320,00 320,00 0,00
758 K |K022 Kotviaci, upeviiovaci material kpl 84,784 5,000 423,92 423,92 0,00,
LED TV — Kancelaria LED TV UHD (
7591 M |Polt 3840x2160) uhlopriecka 102 cm, farba ¢ierna, ks 1,000 266,667 266,67 0,00 266,67
Kancelarska PC zostava / NTB Notebook A6-
9225 - (2,6GHz) (maximalne az 3GHz), 1920 x
1080 Full HD,15.6", RAM 4GB, SSD 256GB -
760 [ M ([Pol2 bez optickej mechaniky, AMD Radeon R4, Wi- ks 1,000 333,333 333,33 0,00 333,33
Fi, Bluetooth, Webkamera, HDMI, Microsoft
Windows 10 Home
Laserova tlaciaren Tlaciareri multifunkéna
laserova A4, 18str./min mono, 19str./min color,
761 M [Pol3 1200 x 1200, 1 GB, automaticky duplex, LAN, ks 1,000 208,333 208,33 0,00 208,33
usB
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762

Pol4

WI-FI Router Bezdrétovy router 450 Mbit/s
Wireless N

ks

1,000

25,000

25,00

25,00

763

Pol5

WI-FI Repeater RozSirenie WI-FI signalu,
kompatibilné s IKT/4

ks

1,000

25,000

25,00

25,00

764

Pol6

Hudobna mikroveza Minisystém, vykon 400W,
CD, CD-R, CD-RW, USB flash disk,
analogovy tuner, USB, Bluetooth

ks

1,000

150,000

150,00

0,00

150,00

765

Pol7

Bluetooth reproduktor 2-pasmovy bezdrétovy
reproduktor, vykon 150 W, hudba cez
Bluetooth, handsfree, vstup AUX, RCA, USB,
vydrz batérie 5 hodin prii 50% hlasitosti po
uplnom nabiti

ks

1,000

116,667

116,67

116,67

766

Pol8

LED TV — Herfia LED TV UHD ( 3840x2160)
uhlopriecka 123 cm, farba Cierna, vratane
nastenného drziaku s montazou na stenu

ks

1,000

375,000

375,00

375,00

767

Pol9

Pracka Pracka s kapacitou 8kg pradla, en.
trieda A+++ 1400 ot./min. 600x850x600

ks

1,000

491,667

491,67

491,67

0,00

768

Pol10

Susicka Susicka s tepelnym ¢erpadlom v
en.tfidé A++, kapacita pro 8 kg pradla.
600x850x600

ks

1,000

433,333

433,33

433,33

769

Pol11

Prezentacna vitrina Korpus LTD 18 mm, bielej
farby,hrany ABS 2 mm, uzamykatelna,
presklené dvierka v AL rdme — dvojkridlové
otvaranie, bezpec¢nostné sklo, vnutorny povrch
zadnej steny korkova tabula 1000x200x2000

ks

1,000

352,000

352,00

352,00

770

Pol12

Komoda pod TV Komoda dvojdverova, korpus
LDT 18 mm, hrany ABS 2 mm, 2 police, fab
zamok 900x450x800

ks

1,000

241,000

241,00

241,00

0,00

771

Pol13

Kancelarsky stol Korpus LDT 18 mm, hrany
ABS 2 mm, pracovna doska LTD 25 mm,
hrany ABS 2 mm 1400x800x750

ks

1,000

209,000

209,00

209,00

772

Pol14

Nizka skrifia na spisy Dvojdverova + 1
zasuvka, korpus LDT 18 mm, hrany ABS 2
mm, 2 police, fab zamok 1200x450x900

ks

2,000

226,000

452,00

452,00

773

Pol15

Vysoké skrifia Dvojdverova, korpus LDT 18
mm, hrany ABS 2 mm, 5 polic 700x450x2000

ks

1,000

217,000

217,00

217,00

774

Pol16

Vstavana skrina Korpus LDT 18 mm, hrany
ABS 2 mm, s posuvnymi dvierkami, police 6 X,
vratane montaze 800x400x2000

ks

1,000

561,000

561,00

561,00

775

Pol17

Satfiové skrinky Trojdverova s lavigkou, kazda
skrinka ma policku a vesiacik, korpus LTD
18mm ABS 2mm, dvierka MDF &ervena, ZIta,
zelena 680x510x1320

ks

5,000

212,000

1060,00

1 060,00

776

Pol18

Vesiak uterdakov LTD 18mm ABS 2mm, sluzi
ako predelovaci panel 2500x300x1100

ks

1,000

218,000

218,00

218,00

0,00

77

Pol19

Detské postielky Masivna destska postielka
vratane matraca s hrdbkou 60 mm,
nepremokava Callnena latka 1250x650x250

ks

16,000

95,000

1520,00

1520,00

778

Pol20

Vstavana skrina Korpus LDT 18 mm, hrany
ABS 2 mm, 3 segmenty s otvaravymi
dvierkami dvojkridlovymi, police 8 x, vrchné
diely otvaravé dvierka jednokridlové, police 2
X, vratane montaZze 2650x600x3100

ks

1,000

3 740,000

3 740,00

0,00

3 740,00

779

Pol21

Vstavana skrifia Korpus LDT 18 mm, hrany
ABS 2 mm, 5 segmentov s otvaravymi
dvierkami dvojkridlovymi, police 8 x, vrchné
diely otvaravé dvierka jednokridlové, police 2
X, vratane montaze 4800x600x3100

ks

1,000

4 540,000

4 540,00

0,00

4 540,00
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780

Pol22

Detsky jedalensky stél Kovova konstrukcia
upravena praskovou vypalovacou farbou
podla stupnice RAL, profil noziciek fi28, prac.
doska 18mm s radiusom 70mm ABS 2mm
800x650x520

ks

1,000

71,000

71,00

71,00

0,00

781

Pol23

Detsky jedalensky stél Kovova konstrukcia
upravena praskovou vypalovacou farbou
podla stupnice RAL, profil noZiciek fi28, prac.
doska 18mm s radiusom 70mm ABS 2mm
1300x650x520

ks

2,000

86,000

172,00

172,00

782

Pol24

Jedalensky st6l Kovova konstrukcia upravena
praskovou vypalovacou farbou podla stupnice
RAL, profil noZiciek fi28, prac. doska 18mm s
radiusom 70mm ABS 2mm 1200x800x760

ks

1,000

93,000

93,00

93,00

783

Pol25

Vydajny pult Korpus LTD 18mm, hrany ABS 2
mm, pracovna doska umakard (HPL)
1500x600x900

ks

1,000

297,000

297,00

297,00

0,00

784

Pol26

Kuchynska linka s drezom Korpus LTD 18mm,
predné plochy/dvierka MDF, pracovna doska
umakard (HPL)+ nerezovy drez, obklad steny
za pracovnou doskou medzi skinkami LTD
1900x600x900+600

ks

1,000

462,000

462,00

462,00

0,00

Pol27

Vstavana skrinia Korpus LDT 18 mm, hrany
ABS 2 mm, 2 segmenty s otvaravymi
dvierkami dvojkridlovymi, police 6 x, vrchné
diely otvaravé dvierka jednokridlové, police 2
X, vratane montaze 200x600x2600

ks

1,000

2 450,000

2 450,00

0,00

2 450,00

786

Pol28

Kancelarska stolicka S chrémovanou bazou,
asynchrénny mechanizmus - nezavislé
nastavenie uhlu sedaku a operadia,
nastavenie vysky operadla mechanizmom up-
down, €alunenie Cagli: modra, siva, ¢ierna;
nosnost 120kg 440x460x940-1140

ks

1,000

87,000

87,00

87,00

787

Pol29

Detska jedalenska stolicka Kovova
konstrukcia upravena praskovou vypalovacou
farbou podra stupnice RAL, sedak a opredlo
lakovana preglejka 300x300x300x580

ks

16,000

36,000

576,00

576,00

788

Pol30

Jedalenska stolicka Kovova konstrukcia
upravena praskovou vypalovacou farbou
podla stupnice RAL, sedak a opredlo ¢altnena
preglejka 380x400x460x830

ks

4,000

38,000

152,00

152,00

0,00

789

Pol31

Kreslo na ¢itanie Masivne drevo,
polyuretanova pena, nohy masivny buk, farba
Cervena, siva (alt. Podla vyberu investora)
820x960x1010 rozmery sedadla 490
x 540

ks

1,000

297,000

297,00

297,00

790

Pol32

Deliaca stienka na WC Prie¢ka z laminovanej
LDT, zoblenéhrany,na pochrémovanej nohe,
prichytenie ku stene pomocou U-progilu,
vratane montaze 600x1200

ks

3,000

85,000

255,00

255,00

791

Pol33

Zrkadlo s polickou deti Zrkadlo nad umyvadlo
s detskym motivom, poli¢cka na hygienické
potreby, vratane montaze 400 mm

ks

3,000

35,000

105,00

105,00

0,00

792

Pol34

Zrkadlo s polickou Zrkadlo nad umyvadlo,
poli¢ka na hygienické potreby, vratane
montaZe 500 x 600

ks

2,000

40,000

80,00

80,00

793

L017160

Zostava MELO s rebrikom

ks

1,000

4 260,800

4 260,80

4 260,80

0,00

794

L012050

Doméek JOY

ks

1,000

2 368,000

2 368,00

2 368,00

0,00

795

L017110

Sedenie MELA

ks

1,000

822,400

822,40

822,40

0,00

796

LO17111

Sedenie PERA

ks

1,000

822,400

822,40

822,40

0,00

797

K001

Doprava produktov

km

160,000

0,640

102,40

102,40

0,00

798

XX

K002

Doprava montaznikov

km

160,000

0,320

51,20

51,20

0,00
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799 | K |K003 Vykopové prace (jamy kotvenia) ks 1,000 128,000 128,00 128,00 0,00

800 K |K004 Montézne prace ks 1,000 565,600 565,60 565,60 0,00

801 K |K005 Betonovanie ks 1,000 200,000 200,00 200,00 0,00

802 | K [131201101 Vykop nezapazene] Jamy v homine 3, do 100 | g 49,786 8,232 409,84 409,84 0,00

803 | K [131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. m3 14,936 0,668 9,98 9,98 0,00
Priplatok za lepivost horniny 3

804 | K [132211101 Hibenie ryh Sirky do 600 mm v_hornine tr.3 m3 2,520 51,570 129,96 129,96 0,00
sudrznych - ruénym naradim

805 | K [132211119 Priplatok za lepivost pri hibeni ryh § do 600 m3 0,756 10,310 7,79 7,79 0,00
mm ruénym naradim v hornine tr. 3

806 | K [162201102 Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1| 3 44,101 1,231 54,29 54,29 0,00
4 nad 20-50m

807 | K 171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 44,101 0,582 25,67 25,67 0,00
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet,

808 | K 174101001 ryh, zérezov alebo okolo objektov do 100 m3 m3 8,205 2,637 21,64 21,64 0,00

809 | K [181301102 Rozprestretie omice v rovine, plocha do 500 |, 294,007 1,642 482,76 482,76 0,00
m2, hr.do 150 mm
Zhutnenie podlozia z rastlej horniny 1 az 4 pod

810 | K 215901101 nasypy, z hornina stdrznych do 92 % PS a m2 144,220 0,171 24,66 24,66 0,00
nesudrznych

811 | K [271573001 Nasyp pod zakladové konstrukcie so m3 4,430 32,133 142,35 142,35 0,00
zhutnenim zo $trkopiesku fr.0-32 mm

812 | K (311321511 Beton nadzékladovych mdrov, zelezovy (bez | 5 1,087 86,192 93,69 93,69 0,00
vystuze) tr. C 30/37

813 | K [311321822 Priplatok za pohfadovy beton nadzakladovych | -, 18,956 4,682 88,75 88,75 0,00
murov triedy SB 2

814 | K [311351105 Debnenie nadzékladovych mdrov obojstranné | 13,813 12,942 178,77 178,77 0,00
zhotovenie-dielce

815 | K [311351106 Debnenie nadzakladovych marov obojstranné | ) 13,813 3,929 54,27 54,27 0,00
odstranenie-dielce

816 K (311361821 Vystuz nadzakladovych murov 10505 t 0,130 1501,749 195,23 195,23 0,00,
Debnenie mostnych konstrukcii- priplatok k

817 K 1334353762 debneniu mostnych pilierov alebo stipov, za m 36,000 1,565 56,34 56,34 0,00,
listy do debnenia 30/30 mm

818 | K [411323822.1R ggpz'a“’k za pohfadovy betén schodisk triedy | 45,382 3,533 160,33 160,33 0,00

819 | K [430321616 Sohodiskové konSiruikeie, beton Zelezow I C | g 25,605 105,998 2714,08 2714,08 0,00

820 | K [430361821 Vystuz schodiskovych konStrukei 2 t 1536  1587,146 2437,86 2437,86 0,00
betonarskej ocele 10505
Debnenie do 4 m vysky - podest a

821 K 1431351121 podstupriovych dosiek pdédorysne m2 12,810 19,182 245,72 245,72 0,00
priamociarych zhotovenie
Debnenie do 4 m vysky - podest a

822 K (431351122 podstupriovych dosiek pédorysne m2 12,810 3,720 47,65 47,65 0,00,
priamociarych odstranenie
Debnenie stupriov na podstupriovej doske

823 K (434351141 alebo na teréne pédorysne priamociarych m2 22,802 11,698 266,74 266,74 0,00,
zhotovenie
Debnenie stupriov na podstupriovej doske

824 K 1434351142 alebo na teréne pddorysne priamociarych m2 22,802 2,793 63,69 63,69 0,00,
odstranenie
Podklad pod dlazbu v ploche vodorovnej alebo

825 K (451577777 v sklone do 1:5 hr. 30-100 mm z kameniva m2 119,820 2,110 252,82 252,82 0,00,
tazeného

826 | K |564851111 Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a m2 119,820 3,950 473,29 473,29 0,00
zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm
Kladenie beténovej zamkovej dlazby
komunikacii pre pesich hr. 60 mm pre pesich

827 | K 596911143 nad 100 do 300 m2 so zriadenim 163ka 2 m2 88,016 8,444 743,21 743,21 0,00
kameniva hr. 30 mm
LA LINIA kombi 6 cm granit svetla (10/20.

828 M |6682 6461 20/20, 30/20 cm) m2 61,890 18,400 1138,78 1138,78 0,00,

829 | M |4460005540 Maloformétova diazba SEMMELROCK Naturo | 27,340 14,560 398,07 398,07 0,00
6 cm, granit svetla
Sandacia betonovych konstrukcii Weber -

830 | K 622463255 Terranova, SHC hydrofobny nater H705/5 m2 18,956 3,246 61,53 61,53 0,00

831 | K [914001111 Osadenie a montaz cestne] zvislej dopravnej ks 5,000 14,150 70,75 70,75 0,00
znacky na stlpik, stfp, konzolu alebo objekt

832 4044777000 Stipik Zn, 60 mm / 1 bm ks 15,000 4,907 73,61 73,61 0,00

833 4044777005 Objimka, 40x40 mm ks 10,000 2,099 20,99 20,99 0,00

834 4044777006 Stipik viegko, f60 mm ks 5,000 0,400 2,00 2,00 0,00
Znacka upravujuca prednost P10 (Prednost’

835 M |404410036000 protiiducich vozidiel), rozmer kruh 700 mm, ks 1,000 31,842 31,84 31,84 0,00
félia RA1, pozinkovana
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Znacka upravujuca prednost P11 (Prednost’
836 | M (404410036400 pred protiidicimi vozidlami), rozmer 750x750 ks 1,000 38,570 38,57 38,57 0,00,
mm, félia RA1, pozinkovana
Informativna prevadzkova znacka IP13c
(Parkovisko — parkovacie miesta s pozdiznym
837 [ M (404410115500 statim), rozmer 500x700 mm. félia RA1, ks 1,000 25,337 25,34 25,34 0,00
pozinkovana
Informativna prevadzkova znacka IP24a (Z6na
838 M |404410120200 s dopravnym obmedzenim), rozmer 750x1000 ks 1,000 45,002 45,00 45,00 0,00
mm, félia RA1, pozinkovana
Informativna prevadzkova znacka IP24b
839 | M (404410120400 (Koniec zény s dopravnym obmedzenim), ks 1,000 45,002 45,00 45,00 0,00,
rozmer 750x1000 mm, félia RA1, pozinkovana
840 | K [915711111 Vodorovné znacenie krytu striekané farbou m 14,000 0,682 9,55 9,55 0,00
deliacich ¢iar Sirky 125 mm
841| K [915791111 Predznacenie pre znacenie striekané farbouz | 14,000 0,194 2,72 2,72 0,00
naterovych hmot deliace Ciary, vodiace pruzky
Osadenie zahonového alebo parkového
842 ( K (916561112 obrubnika betén., do 16Zka z bet. pros. tr. C m 94,300 4,345 409,73 409,73 0,00
16/20 s bo¢nou oporou
843 M (758 Obrubnik parkovy 100/20/5 cm ks 100,000 2,360 236,00 236,00 0,00
L6Zko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z
844 [ K (918101111 dlazob. kociek z betonu prostého tr. C 12/15 m3 3,772 73,981 279,06 279,06 0,00
Odstranenie znacky, pre stani¢enie a
845 K 1966006132 ohrani&enie so stipikmi s bet. patkami, - ks 2,000 9,174 18,35 18,35 0,00,
0,08200t
Presun hmot pre pozemné komunikacie s
846 | K 1998223011 krytom dlazdenym (822 2.3, 822 5.3) t 163,296 5,636 920,34 920,34 0,00
akejkolvek dizky objektu
847 [ K [767230030.1R Montaz zabradlia kovového na schody/rampy m 19,230 30,490 586,32 586,32 0,00
848 | M 553520000500  |Zébradiie kovové pre schody/rampy vrétane m 19,230 88,055 1693,30 1693,30 0,00
povrchovej Upravy
849 | K [998767201 Presun hmot pre kovove stavebné doplnkove % 22,796 0,900 20,52 20,52 0,00
konstrukcie v objektoch vysky do 6 m
850 Projektova dokumentacia / autorsky dozor ks 1,000 18 600,000 18 600,00 18 600,00 0,00
Podporné aktivity projektu
| | bez vydavkov 0,00 0,00 0,00
Celkom:| 348 132,14| 335902,14 12 230,00
DPH: 65 906,43 63 460,43 2 446,00
Celkom s DPH:| 414 038,57 399 362,57 14 676,00
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhlasené podl'a zékona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zdkazky vyhlasené podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*) a zakazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zakona
oVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho cCasti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadvdznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaja
pripadov, ked’ konkrétne porusenic malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré¢ sa
posobnost’ ZVO/zékona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena prislusna finan¢na oprava.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

.(')<

Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhldseni verejného
zakazky alebo neopravnené pouzitie | obstaravania publikacnému tradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho

priameho rokovacieho konania

zverejnenia v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, Co zaroveii znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov si¢asne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.:
neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

Pre uplatnenie financ¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’
podmienku, ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych
ZVO.

100 %

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitn zékazku, priCom ozndmenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel nespravne pouzil podlimitny formuléar).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR na webovom
sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo
nezverejnenie zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatel’a a
nesplnenie si povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zakazku vyhlésila osoba,

25%

! Oznagenie »Verejny obstaravatel sa vztahuje aj na obstaravatel'a podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finan¢nych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
nenavratného financného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nesprdvne zaradena do prilohy ¢. 1
kZVO amalo ist o nadlimitni alebo podlimitni zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené ako zakazka s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zéakaziek s nizkou
hodnotou a zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov z NFP).

Zakazka s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR bola zverejnena na webovom | 10 %
sidle prijimatel'a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu
o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost zaslat informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit' sa pouzitiu postupu | 100 % vztahuje sa na
zakazky zadéavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky. | kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zékazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky
2 a realizoval tak napr. niekol'ko zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré su spojené s povinnostou
zverejiiovania oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie ponuk.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia | 25 % vztahuje sa na
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informacia
0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

kazdd z
zakaziek

rozdelenych

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto zdkazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytol 50 % a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zékaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou
hodnotou nad 50 000 eur, realizoval 2 alebo viac zakaziek do 50 000 eur.

10 % vztahuje sa na
kazdih z  rozdelenych
zakaziek

Nedovolené  spajanie

r6znorodych

predmetov zakaziek, priCom zakazka

nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zadkazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pri
plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.

25%

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sut’az.

10 %

Neodévodnenie nerozdelenia zakazky

na casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol
vV oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sitaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

5%
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska)

alebo

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie ziadosti
o ucast/ponuky odo dnia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o Gcast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponuk® kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie

alebo ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zékonnej

lehoty na predlozenie Ziadosti o u¢ast® | lehoty alebo lehota na predkladanie pontik bola 5 dni a menej.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

5 | pontk/lehoty na predkladanie ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

0 ucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

vV podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sitaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
pontuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zékonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je rovnaka alebo | 25 %

ziadosti o sutazné podklady/sitazné | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi

podmienky (vztahuje sa na verejnu | vo verejnom obstaravani.

6 sutaz, sutaz navrhov alebo podlimitné

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zakaziek nad 50 000 eur a na
minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12
s Lehoty st stanovené pre uzsiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

obstaravania, oznamenia pouzittho ako vyzva na sutaz, oznamenia
obmedzenie  pristupu  k sitaznym | o vyhldseni sutaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdépskom
podkladom alebo inym dokumentom, | vestniku.*

ktoré su potrebné na vypracovanie
Ziadosti o ucast/ponuky V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o tucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile averejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\V0).

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO0).

Nedodrzanie postupov zverejniovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy oznamenia o  vyhlaseni | bola predlZzena (jej povodne urcend lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutoénost” formou redakénej opravy

predkladanie ponuk v pripade v eurdépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZzenia lehoty na
7 predkladanie ponuk Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
- prediZenia lehoty na ziadosti o | predkladanie Ziadosti o Gidast, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
Gidast® zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatocne vopred
alebo (v pripade nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim

lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie iadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na
sut'az, ozndmenia o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.

® Lehoty st stanovené pre uzsiu stit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

zaujemca dostatoCne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o ucast))
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tato skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktora su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruGuje, e informéaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia zinych c¢lenskych
statov EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialogu, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predlozenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchddzacmi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani Cinnost’® vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji
vo forme elektronického katalogu.

25%

6 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, priCom nejde o vynimocny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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9
Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku | 10 %
komunikéciu v pripade zad4dvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost' VO
verejnom obstaravani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/Ziadosti o ucast’.
Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rameci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického kataldgu.
Neuvedenie: Podmienky tucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni | nie st uvedené V oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch.
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na qufikladanle ponukz .| Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuju technické | 10 %
) knterl’l na Vy}}o.c’lnoteme Ponukf Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
(a vah kritérii) v oznameni
0 Vyhlasem. Vo, TeSp- VYZVE DA |/ 57nameni o vyhlaseni VO a/alebo v sttaznych podkladoch absentuje
prefﬂfl?dz}me ponuk  alebo detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
10 v sut qzn},/ch podklac}och. . .. | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
- technickych spem’ﬁkacu su upravené nedostatocne, neurcito.
predmetu zakazky
a Z‘}’}‘{V“,YCh podmienok Vysvetlenie alebo dopliiujuce informacie k podmienkam ucasti alebo
v sutaznych podkladoch kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.
alebo
chybajice pravidla uplatnenia kritérii
na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

" napr. ak je ramcovéa dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pricom nejde 0 vynimo&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatocne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujice

informéacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridam na vyhodnotenie ponuk
neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni
Specifikacie predmetu zakazky | VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v stitaznych podkladoch, napr.
stanovené  Vsutaznych pokladoch | - povinnost’ hospodarskych subjektov mat uz zriadeni spolocnost’ alebo
alebo oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
na predkladanie ponak, ktoré su |- povinnost uchadzata mat skusenost v danej krajine, regione alebo
zalozené na neodovodnenej narodnej, | meste/obci alebo
regionalnej alebo miestnej preferencii | - povinnost uchadzaca disponovat materidlno-technickym vybavenim
11 | uréitych hospodarskych subjektov v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré s nezakonné
a diskriminacné a su zaloZené na neoddvodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii uréitych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys$§i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi poCet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ urcené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky ucasti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 | vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | ponuk znamenajl, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky

Specifikacie
stanovené

predmetu
v sutaznych

zakazky
pokladoch

subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo
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alebo oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia S predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sut'azi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoénenych stavebnych prac pre tcely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’
inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
pontk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
ur¢enie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre tucely splnenia
podmienok uc¢asti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut’azi vo verejnom obstaravani
podmienky tucasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zékazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,
patent, typ, oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predloZzenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky

10 %
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nebolo mozné uréit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zékaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostatoéne
zakazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sttaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neurcCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujlice informdicie pre
uchéadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zékazky, resp. podmienky sitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatone odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj cinnosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, aby urCité podstatné ulohy vykonal priamo uchadzac
alebo ¢len skupiny dodavatel'ov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat
podlimitni zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie
je  intelektualne  plnenie, beZne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie su intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

® netyka sa postupov zadavania zékazky, ked’ predmet zakazky moze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zadkazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace
nakupného systému vyuzil dynamicky nakupny systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5 %
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie
bezne dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna
dostupnost’ vo vztahu k zakazkam na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedené¢ho dévodu je naroénejsie posadit’
otazku beznej dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.
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17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
pontik miniméalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym

dodavatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zakazky, v pripade zakazky s
nizkou hodnotou do 50 000 eur alebo
zakazky do 100000 eur zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finan¢nych
prostriedkov  na dodanie tovaru,
uskutoCnenie  stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v stlade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie pontk minimédlne trom
vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie poniuk minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade zakaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr.
cez weboveé rozhranie).

Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zékazke s nizkou hodnotou do 50 000 eur a zakazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnend a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

25%

Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o iéast’

18

Podmienky tgasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o cast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o G¢ast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

25%
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Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technickeé
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim O Vyhlaseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie pontk a sttaznymi
podkladmi

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sttazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
pontuk a sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponik uchadzacov na
zaklade  doplnujicich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zadujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli zverejnené
Vv oznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

ponuk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie tispe$ného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminacny charakter zalozeny na narodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujiace
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

10 %
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zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch.
Nedodrziavanie zasady | Napr. nepoziadanie uchadzada/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
transparentnosti ~ a/alebo  rovnakého | preukazujicich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
zaobchadzania pocas postupu | nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti. finan¢na oprava méze byt’
zadéavania zdkazky (tento typ poruSenia znizend na 10 % alebo
je mozné uplatnit’ iba v pripade, ak | Nepoziadanie uchadzaca o wvysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé |5 % Vv zavislosti od
identifikované zistenia nie je mozné ani | splnenie poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca | zavaznosti poruSenia.
o0 | Ma zaklade analdgie a proporcionality | 0 vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.
priradit’ k inym typom porusenia podl'a
tejto prilohy €. 1) Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.
Nedostatky v dokumentacii | Verejny obstaravatel opakovane Vv uréenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %
k zadavaniu zakazky alebo chybajuca | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
dokumentacia alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Dokumentacia k postupu zadévania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %
21 ponpky/iiadosti o Ucast’ b(_)li spravne Yyhodnotené, ¢o je 'vrozpore
S principom transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre
kazda ponuku je nejasny/nedostatocny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.
Rokovanie Vv priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel’ umozni uchadzaéovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’) | 25 %
22 | modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ po¢as hodnotenia ponuk/ziadosti o Gcast’, ¢o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
Strana 15
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Vo verejnej sutazi alebo wuzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych v oznameni
0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchédzacovi/zdujemcovi pocas rokovania zmenit' predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie pontik alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
K naruseniu hospodarskej sut'aze priCom na tento el najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezéavislych
23 odbornikov, nezavislych institacii alebo od uc¢astnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sitaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt’az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zékazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhldsenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spiiiat’ podmienky
uvedenych v ozndmeni 0 vyhlaseni | odovodiiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri uritej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel
pred vylu¢enim takejto ponuky pisomne nepoziada uchddzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej ¢asti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny

obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaca, ktory na ziklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne oddévodnil nizku uroven cien alebo
néakladov.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Konflikt  zauyjmov  svplyvom na | Konflikt  zadujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2 vysledok verejného obstaravania® obstardvatel'a/prijimatel'a aispesnym uchadzacom, Vv rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujtca sitaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujicej sttaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a i¢astnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveni musi byt
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. | splnena podmienka, Ze ucastnikom Kkartelovej dohody nie je verejny
27 | 6 pism. g) ZVO obstardvatel’ alebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadévania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelove;j
dohody sa stal Gspesnym uchadzacom. Zaroveil musi byt’ splnena podmienka,
Ze ucastnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel | 25 %
uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ | zmluvu, koncesnti zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchidzatom alebo
zapisovat sa do registra partnerov | uchadza¢mi, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v | verejného sektora™) a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora.
registri partnerov verejného sektora
28 | alebo ktorych subdodévatelia, ktori | Uvedené sa tyka aj zékaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
maju  povinnost’ zapisovat sa do | obstaravatel' poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
registra partnerov verejného sektora a | tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.
nie st zapisani v registri partnerov
verejného sektora V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel’
vyzve uspe$ného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
10 z4kon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Finan¢na oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak Gspe$ny uchadzac nie je
v dodato¢ne urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Verejny obstardvatel poruSil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel
zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom alebo
uchadzaémi, ktorych subdodavatelia, ktori maji povinnost’ zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov
verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel' poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel’
vyzve subdodavatela uspesného uchidzaca na zapis do registra partnerov
verejného sektora. Finan¢na oprava sa uplatiuje iba v pripade, ak
subdodavatel’ uspe$ného uchadzaca (ak relevantné) nie je v dodatoCne
urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

10 %

Realizacia zakazky

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
vsulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevztahuje pésobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni“ zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
Z\VO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou

25 % z ceny zmluvy

az hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychadzajucich
zo zmien zmluvy.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

dokumentaciou alebo s ponukou predloZzenou uspesnym uchadza¢om alebo
uchédzacmi a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené¢ v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
(kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o
viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Finanénd oprava sa Vpripade =zakaziek realizovanych podla ZVO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vsetkych zmien je niZ§ia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je nizSia ako

b) 15 % hodnoty pdévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na uskuto¢nenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pdévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajtcich zo zmien
zmluvy.
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